¢islo dodatku: IROP-D2-302021K192-222-13

E EUROPSKA UNIA SR
n EUROPSKY FOND * *

Inogeovant reglaniing REGIONALNEHO ROZVOJA e

operatay pragram

DODATOK C. 2 k ZMLUVE O POSKYTNUTIi NENAVRATNEHO FINAN CNEHO
PRISPEVKU C. IROP-Z-302021K192-222-13 zoith 15.8.2018
(dalej len,Dodatok* )

uzavrety potla § 269 odsek 2 zakoka513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov ¢’alej len ,Obchodny zakonnik®), ptid 8§ 25 zakona. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a in¢agtth fondov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpigaldj len ako ,zakon o prispevku z ESIF)
apoda 8§ 20 odsek 2 zdkora 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy
a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znenkaréich predpisovdalej len ,zéakon

o rozp@tovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatd’om
nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho roav@ informatizacie Slovenskej
republiky
sidlo: Stefanikova 882/15, 811 05 Bratislava — tsie€scag’ Staré Mesto,

Slovenska republika
poStova adresa: Rianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33

ICO: 50349287

konajuci: Veronika RemiSova, podpredseéaiviady SR a ministerka
v zastupeni

nazov: KoSicky samospravny kraj

sidlo: Namestie maraténu 1

ICO: 35541016

konajuci: Ing. Rastislav Trnka, predseda

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluvekondvanicasti uloh riadiaceho organu
sprostredkovatiskym organom zoith 16.2.2016

(d’alej len Poskytovatd™)
a

Prijimatelom

nazov: Obec Biel

sidlo: Hlavna 48, 076 41 Biel
ICO: 00 331 317

konajuci: Bc. Ladislav Judék, starosta

postova adresa

(d’alej len Prijimate ")



(Poskytovate a Prijimaté sa pre Gely tohto Dodatku ozri@ju d’alej spoléne aj ako Zmluvné
strany” alebo jednotlivo Zmluvna strana®)

Cl.1
Uvodné ustanovenie

1.1 Zmluvné strany uzatvorili ith 22.8.2018 Zmluvu o poskytnuti nenavratného finaho
prispevku¢. IROP-Z-302021K192-222-13 d’élej len ,Zmluva o poskytnuti NFP*)ktorej
predmetom bola Uprava zmluvnych podmienok, pravoanmosti medzi Poskytovdiem
a Prijimat&om pri poskytnuti nenavratného firmého prispevku zo strany Poskytovate
Prijimaté’ovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predimen schvélenej Ziadosti o NFP.

1.2 Na z&klade dohody zmluvnych stran sa meni Zmluyaoskytnuti NFP, a to sp6sobom a
v rozsahu v zmysl€l. 2 tohto Dodatku.

Cl.2
Predmet Dodatku

2.1Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorena medzi Prijiate a Poskytovatem sa v zmysle
tohto Dodatku meni nasledovne:

2.1.1 V zéahlavi Zmluvy sa za odkazom na § 269 odsek Brzak 513/1991 Zb. Obchodny
zékonnik v zneni neskorSich predpisov vklada slepggenie ,(alej len ,Obchodny
zakonnik“) aza odkazom na 8§ 25 zakoma 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurépskych Strukturalnych ain¢agtih fondov a ozmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSichdpisov sa vklada slovné
spojenie ,(alej len ako ,zakon o prispevku z ESIF*)".

2.1.2 Znenie textu véasti Preambula,Cl. 1 ,UVODNE USTANOVENIA®, Cl. 2
,PREDMET A UCEL ZMLUVY*, Cl. 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP* Cl. 4
JKOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE™, Cl. 5
,OSOBITNE DOJEDNANIA®, Cl. 6 ZMENA ZMLUVY*, Cl. 7 ,ZAVERECNE
USTANOVENIA" sa v celom rozsahu rusi a nahradzangaym znenim, z dévodu
aktualizacie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP Centyainkoording&nym organom zo
dia 30.10.2020dalej len ,vzor CKO&. 28 verzia 9“), ktoré znie nasledovne:

»PREAMBULA

(A) Na zaklade wvyhldsenej Vyzvy na predkladanie Zziddasposkytnutie nenavratného
finanéného prispevku dlalej ako NFP*), Poskytovaté overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFedjwZenej Prijimat®m (v postaveni
Ziadat#a) poda 8§19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF tak, Zzealvydzhodnutie
o schvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade anpdobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NE$117/2018-836/5341-228  zaiad
15.6.2018 v sulade s pravnymi predpismi uvedenyméhlavi tejto zmluvy, v désledku
¢oho je od momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFEPah medzi Poskytovatem
a Prijimat&om vz’ahom sukromnopravnym.



1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySemi/pej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené ¥lanku 1 prilohy. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vSeobecméuxné podmienky
(dalej ako VZP"). Definicie uvedené ¥lanku. 1 VZP sa rovnako wahuju na celd Zmluvu
o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvyaRéZP ad’alSie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oZoge tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorena medzi Prijiff@te a Poskytovatem poda pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oZemia tejto zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o
schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP pa&19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre Uplsas
uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,zmluva“ s malysa@nym pismenom .z, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravipiadstavuje ozranie priloh zmluvy, kedy
sa pouziva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskyi NFP*, ¢o vylutne pre tento pripad
zaltna aj modifikaciu obsahu pojmov pkad ods. 1.1 toht@&lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddéhl s&as’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohttinku,élanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s Vkym zaiatocnym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v lempéntanych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ké su pouZzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripadedielnych
definicii ma prednasdefinicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Veym zaiatocnym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, gom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouZziju vinom gramatickom alebo slovesnom tvalep@ ak sa pouZzija s malym
z&iatocnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze idiefioovany pojem;

(c) slova uvedené:
(1) iba v jednotnongisle zalfiaju aj mnoznéislo a naopak;
(i) v jednom rode zatiaju aj iny rod;
(i) iba ako osoby zahaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykd'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty (Eévne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadeniB, BSkazuje aj na akukeek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vZdy v plathom zneni;

(e) nadpisy sliZia len pre v&iu prelifadnog Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4 V nadvaznosti na ust. 8§ 273 Obchodného zakansitag’ou zmluvy su VZP, v ktorych sa
bliZzSie upravuju prava, povinnosti a postavenie mich stran, rézne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jehgerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii,
spdsob platieb a s tym spojené otazky, akdad§ie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
moézu vznikndi pri poskytovani NFP pdd Zmluvy o poskytnuti NFP. AkaKeek povinnos
vyplyvajuca pre ktorukkivek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zavazna, akbykéola
obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozaiglipravy v tejto zmluve avo VZP, ma
prednos Gprava obsiahnutd v tejto zmluve.



2.2

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlwmypodmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatem a PrijimatBom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovate
Prijimatd’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predora Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Skola — dokonala s tedriou apua
Kod projektu v ITMS2014+ : 302021K192

Miesto realizacie projektu : Obec Biel

Vyzva - kod Vyzvy : IROP-P0O2-SC222-2016-13
Pouzity systém financovania : refundacia a/alefedfinancovanie

(dalej ako Projekt*).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanigsileného Projektu Prijimdtg a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Oper&ny program: Integrovany regionalny op&mg program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regiondlnervoja

Prioritna os: 2 —TahSi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym
sluzbam

Investina priorita: 2.2 — Investovanie do vzdelania, Skbke odbornej pripravy,

zrwenosti a celozivotného vzdelavania prostrednictvgnoja
vzdelavacej a vycvikovej infraStruktdry

Specificky cié: 2.2.2 — ZlepSenielkicovych kompetencii Ziakov zakladnych
Skol
Schéma pomaoci: neupfate sa

na dosiahnutie clfa Projektu:  ciBom Projektu je naplnenie Merditgich ukazovatov
Projektu definovanych v Priloh&. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato pobh ¢asu plnenia Merateého ukazovata bul’
k datumu Ukorenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukoteni realizicie hlavnych aktivit Projektu a ich
nasledné udrzanie pas doby Udrzatmosti projektu v stlade
s podmienkami  uvedenymi &anku 71 vSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP



2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

Poskytovate sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti piggkytne NFP Prijimatevi

za (Eelom uvedenym v odseku 2.2 toliddnku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésolaom
v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFBUkade so Schvalenou Ziados o NFP,

v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systémov dm&mo riadenia, v stlade so vSetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazwak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov av sulade s platnymicianymi v3eobecne zavaznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatd’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP, poutiho v sulade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jé¢elom a potla podmienok vyplyvajucich z prislusnej
Vyzvy, vsulade so Schvélenou Ziadms o NFP a stasne sa zavazuje realizévaSetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty €idProjektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne acds, ato najneskor do uplynutia doby Realizaciesmyleh aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Redétia hlavnych aktivit Projektu &fanku 1
odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenialai®rojektu poth odseku 2.2 tohtdlanku zmluvy je
Prijimate’ povinny udeli alebo zabezg& udelenie vietkych potrebnych suhlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Merétgch ukazovatéov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory
udelenie suhlasu vyZaduje. Suhlasom Tlpodohto odseku sa rozumie napriklad suhlas
s poskytovanim udajov z inforfr@ého systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytavatgiedol v prislusnej Vyzve, musia by
splnené aj ptas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmieno
poskytnutia prispevku pdid prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskif NFP a
Prijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jeh@ad’ v sulade glankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovéten nevyplyva vo wahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtyereny prostriedkami EU a Statneho
rozpaitu SR, v désledkdoho musia by financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :

a) v sulade so zasadou riadneho fitragho hospodarenia v zmysi@nku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivnegiine a @elne,

c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpavého hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zdkona o roZmwych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovate je opravneny prija osobitné pravidla a postupy na preverovanie spdnen
podmienok poth pismen a) az c) tohto odseku va’alu k vydavkom v ramci Projektu
a \lenit' ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytoviateykonava v suvislosti s Projektom
potas @&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sueii s kontrolou verejného
obstaravania dalej aj ,VO*), s kontrolou Ziadosti o platbu vykovenou formou finatnej
kontroly, ako aj v rdmci vykonu inej kontroly), #edZ do skatenia Udrzaténosti Projektu. Ak
Prijimatd’ porusi zasadu alebo pravidla pacgismen a) az c) tohto odseku, je povinny trati
NFP alebo jehéag’ v sulade €lankom 10 VZP.

Prijimatd’ je povinny zdrzé sa vykonania akéhokeek Ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho vgahu s tréou osobou, ktorym by doslo k poruSesianku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s tddom na skuttnog’, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prij@fitvi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékdvek povinnosti, ktoré je povinny plhivoci Poskytovatéovi, bude ich plnenie
adresova voci SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzémluvnych stran, s



2.9

2.10

2.11

vynimkou pripadu, ak z pisomného oznadmenia Rialmogganu Prijimat®vi bude vyplyva
in& inStrukcia.

Poskytovateé sa zavazuje vyuZzivadokumenty suvisiace s predloZzenym Projektom a&rydu
opravnenymi osobami zapojenymi najma do procesustragie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymarimermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori su viazani zavazkomaahlivosti,¢im nie sa dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemoZno poskytiduPrijimatdovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zakazu prijiialotacie alebo subvencie, trest zakazu prifip@moc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej Unie alebo tresazak¥asti vo verejnom obstaravani ffacg

17 az 19 zaké. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnibkgsdb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, akéase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudkulaogrvej
vety uz bol NFP alebo jehtag’ Prijimatéovi vyplateny, Poskytovatema pravo odstupiod
zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy Prijiriate poda ¢lanku 9 VZP a Prijimateje
povinny vrat’ NFP alebo jeh¢ag’ v stlade €lankom 10 VZP.

NFP nemoZno poskytiGPrijimatd’ovi, ktory ma povinnas zapiséd sa do registra partnerov
verejného sektora pta zdkonad. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhot@eka o
zmene a doplneni niektorych zakonov a nie je v tom#gistri zapisany. V pripade, ak
Prijimatd porusil svoju povinnas zapisu do registra partnerov verejného sektoral artu
potas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplateny N&Bbo jehocas’, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP gadclanku 9 VZP a Prijimaleje povinny vrati NFP
alebo jehatag’ v sulade €lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovateé a Prijimaté& sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplaiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivijéktu predstavuju sumu 119 495,06
EUR (slovom: stodevatn@styristodevédesiatpé eur Ses centov)

c) Poskytovate poskytne Prijimat®vi NFP maximalne do vySky 113 520,31 EUR

d) ( stotrindstisic pdstodvadsté eur tridséd centov ), o predstavuje 95 % (slovom:
dev&desiatpé percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Raaiu aktivit Projektu
pod’a odseku 3.1. pismeno b) tokitdnku zmluvy,

e) Prijimate vyhlasuje, Ze:

(i) ma zabezp&né zdroje financovania Projektu vo vySke 5 %wvsho. p&
percent), ¢o predstavuje sumu 5974,75 EUR (slovom: ttigé&c
devéd@’stosedemdesiatStyri eur sedemdesiatgéentov) z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projekiod’a odseku 3.1.
pismeno b) tohtélanku zmluvy a

(i) zabezpei zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopraydervydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni vgirehu Realizicie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutiéaciérojektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.



3.2

3.3

3.4.

3.5.

3.6.

Maximalna vySka NFP uvedena v odseku 3.1. pismértohto ¢lanku zmluvy nesmie ky
prekra@ena. Vynimkou je, ak k prek¥eniu dodjde z technickych dbévodov na strane
Poskytovatéa, v dosledku ktorych méze Hydchylka vo vySke NFP maximalne 0,01%
z NFP z maximalnej vysky NFP uvedenej v odsekupdsineno c) toht@lanku. Prijimaté
skasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na uhtasti Opravnenych vydavkov, ktord bude
skutaine uhradena Prijimdtavi zavisi od vysledkov Prijimatem vykonaného obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac az neho vyjieq Gpravy rozpé&u Projektu, od
posudenia vysky jednotlivych vydavkov sfadom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, delnosti a dinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych piethok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podokeopravnenosti vydavkov pbal
¢lanku 14 VZP.

Poskytovate poskytuje NFP Prijimatevi vylu¢ne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatthymi (majucimi priamu &nnog) pravnymi predpismi a aktmi
Eur6pskej unie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom fimeo riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvélenym Integrovanym regionalnym opegan programom, prislusnou schémou
pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uptatje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, aktiib podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osohamiktorych pre Prijimata
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnendmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatd’ sa zavazuje pouZiNFP vylutne na Uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenyc Zmluve o poskytnuti NFP

a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumenteeldenych v pismenéach b) az f) odseku
3.3 tohtoélanku a vyplyvajucich zo Schvéalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatd sa zavazuje, Ze nebude poZadodstaciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktorUpmskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvoijité financovanie alspolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozp#iovych kapitol Statneho rozpm SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimitg povinny dodrzé pravidla tykajluce sa
zékazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a v prévrgktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému rimdESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovateopravneny Ziadaod Prijimat&a vratenie NFP alebo jeRasti a
Prijimatd je povinny vrat’ NFP alebo jeh¢ag’ v stlade €lankom 10 VZP.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jehd je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto figagpch
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za Jamie finagnej discipliny sa wahuje
reZzim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v praimycedpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmé v zakone o prispevku z ESIF, v zakonezpatovych pravidlach a v zékone o
finanénej kontrole a audite). Prijimdtesa sdasne zavazuje pas platnosti adinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavaSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v adsek
3.3 tohto¢lanku.



3.7.

3.8.
3.9.

Ustanovenim odseku 3.1 tohtdanku nie je dotknuté pravo Poskytod@ealebo iného
opravneného organu (certifikay organ, organ auditu) vykohdinantnd opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiuje sa.

Vzhradom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Praojelitv sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, posititnNFP potia Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha upkabvaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijiméitemeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislostins aykonava akékdvek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomeadi siplatniténymi na Projekt, je povinny
vratit alebo vymoc€ vratenie tejto Statnej pomoci poskytnutej v roeparuplatniténymi
pravidlami vyplyvajicimi z pravnych predpisov SRravnych aktov EU, spolu s Grokmi vo
vyske, v lehotach a spbésobom vyplyvajicim z prisjed pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimate je siasne povinny vratiNFP alebo jeh@as’ v désledku porusenia
povinnosti potla druhej vety tohto odseku v stladé&nkom 10 VZP. Povinnosti Prijimdte
uvedené ¥lanku 6 odsek 5 VZP nie su tymto ustanovenim ddtknu

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunik&tigisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznasvyzaduje pisomnu formu, v rdmci ktorej s Zmluwtgany povinné uvadga
ITMS2014+ k&d Projektu a nazov Projektu podlanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavazuju, Zze budua pre vzajomnu pisomnu komuinikélistinnej podobe pouzivgpostove
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NAP neadoslo k oznameniu zmeny adresy
sposobom v sulade &ankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisé forma
komunikacie sa bude uskditmva’ v listinnej podobe prostrednictvom dop&eného
dorwovania zasielok alebo otgjného dortiovania postou, alebo v elektronickej podobe
pod’a odseku 4.2 tohtdanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikatiéZze prebiehaalternativne v elektronickej
podobe, ato najma v pripade beznej komunikacietprdnictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMB2+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostoddmm Ustredného portalu verejnej
spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portaluejuej spravy (ptiom zo strany
Poskytovatta nejde o vykon verejnej moci, iba o0 vyuZivanie stjiicich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Elektronickéomunikacia prostrednictvom
ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisonkmnunikécii v listinnej podobe.
Prijimate suhlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickpcdmienok pre zavedenie
elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014&ko preferovaného spbsobu
komunikacie Zmluvnych stran Poskytoviatgydal usmernenie tykajuce sa komunikacie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavazne.

Poskytovafe mbze ukit, Zze beznd vzajomna komunikacia Zmluvnych stranisg@ba so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiéharostrednictvom e-mailu a zardvendze uéit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychtaitam komunikacie je Prijimafepovinny
uvadza ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podlanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spésob déavania pisomnych zasielok
v listinnej podobe dokiovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takétowenie
Poskytovatbovi je moZné vyldne v Gradnych hodinach podéte Poskytovat@a zverejnenych
verejne pristupnym spésobom.



4.4 Oznamenie, vyzva, Ziadoslebo iny dokumentdfalej ako ,pisomna®) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podoped’a Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhuiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kohtrpodra ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povaZuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP za damenu, ak dbéjde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvegdemahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresat pisomhogprevzal, piom za dé doruenia pisomnosti sa povazuje
dei, kedy doslo k:

a. uplynutiu UloZznej (odbernej) lehoty pisomnosti eéemiej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak nedéjde k jej vrateniu fgodism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretievzia’ pisomnos dorwovanu
postou alebo osobnym da@enim,

c. vrateniu pisomnosti odosielditri, v pripade vratenia zésielky spgez oliadu
na pripadnu poznamku ,adresat neznamy").

4.5 Navrieiastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrelgmysleclanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP za dameny diom jeho prevzatia Prijimatem.
Navrhciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrelgmysleclanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP za damny aj v pripade, ak ho Prijiméte
odmietne prevzig a to diom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navihiastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy kontroly nemozno déituna adresu Prijimafa uvedenu v zahlavi
pod’a odseku 4.1 toht@lanku, pripadne ak doSlo k oznameniu zmeny adresylade
sé¢lankom 6 zmluvy, na takto oznamenu adresu, povagajtieto navrhy za dotané diom
vratenia nedorteného navrhuiastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytdiate aj kel
sa o tom Prijimatenedozvedel (fikcia dorienia).

46 Vpripade domovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijiiat® prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazévaa dordenl momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnejcasti ITMS2014+.

4.7. Pisomnos$ alebo zéasielka dotovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovana paceiod
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispgzpistupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluyvrarany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosiétate pride potvrdenie o UspeSnom
dorweni zasielky; ak nie je objektivne z technickychvatfov mozné nastaviautomatickeé
potvrdenie o uspeSnom déani zésielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odsekuluvné
strany vyslovne suhlasia stym, Ze zéasielka ¢wrana elektronicky bude povaZzovana za
dorwenu momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvsibanou, ak tato Zmluvna strana
nedostala automatickd informaciu o nedemi elektronickej spravy. Zacélom realizacie
dorwovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné stranyasizuju:

a. vzajomne si pisomne oznasvoje emailové adresy, ktoré budu v rdmci tejto
formy komunikacie zavazne pouziya ich aktualizaciu, pfom nesplnenie tejto
povinnosti bude z@Zova td Zmluvnl stranu, ktord oznamenie aktuélnych
Udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zéasielka ¢mmé na neaktualnu e-
mailovl adresu sa bude povaZtva &ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dordend,

b. vzgjomne si pisomne ozn&iSetky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spésob
dorwovania,

c. zabezpeit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konkbdré bude
spina’ v3etky parametre pre splnenie poziadavky tykajisaj potvrdenia
dorkenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokatov; ak to nie je



objektivne mozné ztechnickych dévodov, Zmluvndarsy ktord& ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhejli&mej strane, v désledku
¢oho sa naiu bude aplikové vynimka z pravidla o momente d@éania uvedena
za bodkdaiarkou v zadkladnom texte tohto odseku 4.7.

4.8 Prijimaté je zodpovedny za riadne oziemie poStovej schranky nacaly pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

4.9 Zmluvné strany sa zavazujd, Ze vzajomna kondaiekbude prebieliav slovenskom jazyku.
V8etka dokumentacia predkladana Prijiriate v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenslamykij a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZzitie pEely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny Uradny preklad do slovenského jazpk to Poskytovatevyslovne nevyldi
vo Vyzve alebo v Pravnhom dokumente, m6zé psedkladana aj ¥eskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. PoskytovatendZze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umbZni
predkladé uvedenu dokumentaciu aj vinom jazyku bez potrébgdného prekladu do
slovenského jazyka.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1 Prijimaté sa zavazuje predklafiaZiadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalemgtdr
mesiacov pénic od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziatlasplatbu (s priznakom
zaverénd) Prijimaté predloZi najneskdr do troch mesiacov po Wemi realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za v3etky zrealizované&mparné Aktivity. Ziadog o platbu moze
Prijimaté’ prvy raz podénajskor po Z&ati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVatebude povinny poskyto¥alnenie potia Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu PrijimhtenepreukdZze spésobom poZadovanym
PoskytovatBom, splnenie vSetkych nasledovnych skaotusti:

a) Vznik platného zabezpenia poliadavky (aj buducej) Poskytovéitevai Prijimatdovi,
ktora by mu mohla vzniknizo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabéep@a musi
zodpoveda podmienkam uvedenym &danku 13 odsek 1 VZP. Zabezpmie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezfmracich institutov pdth slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovateakceptové, prednostne vo forme zéloZzného prava v prospech
Poskytovatta za splnenia podmienok uvedenyckilanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté
zabezpéenie, ktoré shia v3etky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 anjeatky
analogicky aplikovaté na ponuknuté zabezjpmie v zmysleclanku 13 odsek 1 VZP,
mbéze Poskytovateodmietnd’, Poskytovatkje opravneny realizo¥asvoje pravo odmietnu
ponukané zabezpenie v pripade, ak ide o zabegpeaci institit alebo predmet
zabezpeenia, o ktorom predtym Poskytovhteyhlasil, Ze ho nebude akceptdyvalebo ak
existuje iny zavazny dévod, pre ktory ponukané zpB®nie v celej alebo #astanej
vySke nie je moZzné akceptava Poskytovafietento dévod ozndmi Prijimdiavi.

b) Zrealizovanie VO pokh zdkonag. 343/2015 Z. z. o verejhom obstaravani a 0 zmene a

doplneni niektorych zakonow’élej ako "zakon o VO") alebo obstaravania tovashwzieb

a stavebnych prac ptal podmienok uenych Poskytovatem a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanierdeyvasluzieb a stavebnych prac
nevz’ahuje zakon o VO, pfom Prijimat& vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupova
spdsobom stanovenym zakonom o VO, inymi uplatnitmi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktor@ jeho vykonanie méze vytda
Poskytovate.
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c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaranéleiho zhodnoteného v savislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory jahmuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platmézalozného prava v prospech
Poskytovatta, a to za podmienok a sp6sobom stanovenytidnku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovate nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumerfie poistenie sa
nevyzaduije,

d) Neuplatiuje sa.

5.3V zmysle ust. § 401 Obchodného z&konnika Prijifhaylasuje, Ze predlZuje pretakiu dobu
na pripadné naroky Poskytovidetykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo §asti
alebo (b) kratenia NFP alebo jebasti, a to na 10 rokov od doby, kedy pré&acia doba zsla

plynut’ po prvy raz.
5.4 Ak podra Zmluvy o poskytnuti NFP uiige Poskytovate suhlas tykajuci sa Prijimdi alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Zeudalenie takéhoto suhlasu nema Prijithate
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravheEld neustanovuju inak.

5.5Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, Kytsutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej plathjnfatd’om Dodavatkovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vypjgnao zmluvy uzavretej medzi Prijiméiten
a jeho Dodavat®m, pricom tieto nesmu lyv rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytolate
v Pravnych dokumentoch (napr. v Ptka pre Prijimatis).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatd’ je povinny Bezodkladne oznamPoskytovatbovi vSetky zmeny alebo skutioosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy olpgauti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmyslélanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akyiivek spdsobom tykaju alebo
moéZzu tyka& neplnenia povinnosti Prijimd®e zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo tehu k ciéu
Projektu v zmyslé€lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sasne je Poskytovdtepravneny poZzadoveaod Prijimatéa poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu¢minosti, ktoré odbévodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkwek zaleZitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vphgy Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo susgisiosiahnutim/udrzanim €& Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmigmkaneny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s oi’adom na hospodarnba efektivhos zmenového procesu, avdak aj $amtom na skutmnog’,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zvigoganou zmluvou v zmysle § 5a zdkoha
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam amene a doplneni niektorych zakonov
(zadkon o slobode informacii) v zneni neskorSichdpisov ('alej ako ,zakon 211/2000 Z. z.%),
pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP #ah aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravhom
zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zosUladenia s platnym znenim v3eobecného naiddémplementdnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisBR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finarého riadenia sa vykona vo forme pisomnéhoislavaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sbsledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré usemievZmluvy o poskytnuti NFP do
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b)

d)

rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aki, nebude sa maprihliada
a postupuje sa ptdclanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z ddvodu ich aktualizdcie a zosuladenia s platnym znenim v3eobecného
nariadenia, Implementaych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, vpsach predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF #8ys finagného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajacom z uvedenychkumoentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prisluSnyavRy dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného ¢ialovaného dodatku k Zmluve

o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytdiztétoré zasle Prijimattevi elektronicky,
spolu s odkazom naislo, pod ktorym su aktualizované VZP uZ zverejngr@entralnom
registri zmlav. Dordenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskyMEH vcasti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie adohto pismena b).

Formalna zmena spa@ivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran cfamné
meno/nézov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kémfak Udajoch, zmenésla G&tu ueného

na Uhradu NFP¢iselné ozné&enie @&tu uvedeného v Zmluve o Uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujdcou bankou, na ktory mé \ogplateny NFP polth ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo in& zmena, ktord& ma votahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny
acinok) alebo zmena v subjekte PoskytoVateku ktorej dojde na zaklade vSeobecne
zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktogaspoju platnas vyZaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takuto ameznami jedna Zmluvnd strana druhej
Zmluvnej strane spdsobom dohodnutyntlanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizZSom pisomnom dodatkuica®’ou oznamenia su doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodnéuistra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimaté’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripademenej vyznamnych zmienProjektu, ktoré si vymedzené v tontténku zmluvy,
alebo ich Poskytovakepre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentk&jdcich sa
zmien projektov, Prijimateje povinny Bezodkladne oznamPoskytovatBovi spésobom
dohodnutym \lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSakjenipovinny poZiada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktgge tento el vydal Poskytovate
a ktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny ljaoghismena e) tohto odseku. Padohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v kaepBrojektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatbom vramci nim vykonavanych kontrol a overovani rejékte, ato za
podmienok uvedenych vtomto pismene d). V pripadegchto zmien sa Zmluvné strany
dohodli, Ze postup dohodnuty pre rieSenie zmienidmanych Poskytovatem poda ods.
6.13 sa nepouzije a k oznameniu zmeny Prijitisettenedochadza.

V pripade, ak zmena, ktora PrijimAteznamil Poskytovatevi pod’a tohto pismena. d) ako
menej vyznamnu zmenu, hie je fiad odévodneného stanoviska Poskytokatenenej
vyznamnou zmenou, alebo ju PoskytoVaiembZe akceptovea inych riadne odévodnenych
dbévodov, Poskytovateje opravneny neakceptavaznamenie Prijimata, ak toto svoje
odbévodnené stanovisko Prijimbbei oznami. Ak Poskytovalfe neakceptuje oznamenie
Prijimatda poda predchadzajucej vety, Prijimitge opravneny postupovapri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba pdd pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskgtava
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa fedPoskytovatta ma postupovapod’a iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, alkkyRnstd neakceptuje oznamenie
Prijimatda a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa maupost’ inak, je Poskytovate
opravneny zmenu posiidako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmeniekrgj adalej
postupovd pod’a prislusnéh@lanku zmluvy a poth Prirgky pre Prijimatéa. V ostatnych
pripadoch Poskytovdte informuje Prijimatéa o vysledku zmenového konania formou
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oznadmenia, v ktorom konStatuje, Ze vzal zmenu Rmojena vedomie,éim dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa fjadohto pismena d) vykona najneskér pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak jaiepri jednotlivych konkrétnych
zmendach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenowaanie aj menej vyznamna zmena
Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveniuXgnb poskytnuti NFP. Na takato mene;j
vyznamnu zmenu Projektu sata@huju ustanovenia tykajuce sa akceptacie takejtengm
pod’a tohto pismena d), gom v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatdklkve

0 poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP@&aZujiu najma:
(i) zmena terminu Zmtia realizacie hlavnych aktivit Projektu v poromhas terminom
uvedenym v Priloh&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dolantécie vo véahu k Projektu, ktora neméa
vplyv na rozpdet Projektu cie’lovi hodnotu Meratych ukazovatéov Projektu ani na
dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napdildenena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena Stadii a podobne),

(lifjak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov nepré&kid % kumulativne na tdato
skupinu vydavkov za celd dobu realizacie Projekra, podmienky neprekéenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odkdynesmie mé za nasledok
zvySenie vydavkov @enych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpdéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov ¥gkiv pripade, ak
ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéidenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovanéhodanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v jednotlivych poloZzkach rozo Projektu a/alebo ich blizSia Specifikacia, a to
pod’a vysledkov prisluSnej fingnej kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych
v Ciastkovej sprave alebo sprave z fitiae kontroly Verejného obstaravania,

(vi) predZenie lehoty na zatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ai b nim
Prijimatd’ nez&al ani do 3 mesiacov odi@nosti Zmluvy,

(vii) predZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny padodu (i) tohto pismena d) Prijimkfe opravneny
oznamt’ posun terminu Zmtia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakoe.
Poskytovate je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viageoju akceptaciu na iny termin,
nez aky vyplyva z oznamenia Prijimgde prcom novy termin Zé&atia realizacie hlavnych
aktivit Projektu poth akceptacie Poskytovdite nesmie by skér ako 20 dni odo na
akceptacie Poskytovd® Pravne &inky menej vyznamnej zmeny nastavaju foedseku
6.11 tohto ¢lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskyt NFP, ktorého
predmetom by bola tdto menej vyznamna zmena, sghogwuje, avSak uvedend zmenu
eviduje Poskytovatedo ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene gadbodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytdvat@pracuje
zmeny v poloZzkach rozgtu, vratane tych, ktoré sdvisia s potvrdenou ee dimartnou
opravou, poth ciastkovej spravy alebo spravy z prisludnej fitrea kontroly Verejného
obstaravania do elektronickej verzie ro&aoProjektu (spolu so sutazne upravenou vyskou
vydavkov), takto aktualizovany rozget Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jeho
kong&nu upravent podobu oznami Prijimiae. Vykonanie vSetkych uUkonov pbal
predchadzajucej vety predstavuje akceptaciu tejamep vyznamnej zmeny. Vysledkom
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akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny je aktuading rozpdet Projektu a zmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo formesgohného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP sa pre tato zmenu vykona najnegk@d Ghradou Ziadosti o platbu
s priznakom zaveteda, akd’alej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a naslgateplatenie
zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkodoP je podkladom aktualizovany
rozpaiet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podkigidiedkov prisludnej findmej
kontroly Verejného obstaravania vyjadrenychiiastkovej sprave alebo sprave z tejto
finanénej kontroly Verejného obstaravania. Ak Prijinfatgjadri ndmietky véi oznamenej
aktualizacii rozpdtu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dbvodu Paii@im poZiada
Poskytovatéa o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP (Zelom premietnutia
zmeny v hodnote jednotlivych poloZiek rozpo Projektu a/alebo ich blizSej Specifikacie do
jej textu, aktualizicia rozgtu Projektu vyvolava pravnecinky pod’a odseku 6.11 tohto
¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluymskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny padobodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyamgnzmeny na zaklade ozndmenia zo
strany Prijimatia obsahujiceho pritknie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektuatipr
terminom vyplyvajucim z Prilohy. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskér
zmenenym terminom, ak sa oznamuje fresie terminov opakovane, dochadza k faemiu
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsalyplyvajicom z akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo ¥ahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanievedseku 6.8.
Pravne dinky menej vyznamnej zmeny nastavaju foadseku 6.11 tohtdlanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatkdmluve o poskytnuti NFP sa moze
vykona' najneskor pred thradou Ziadosti o platbu s priamakavergna.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze skratenie doby Réeikzhlavnych aktivit Projektu sa vykona
vyluéne spdsobom uvedenyméianku 4 odsek 6 VZP prostrednictvom ITMS2014+. Také
zmena nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnuti NRBva’ahuju sa tak néu ustanovenia
o jednotlivych typoch zmien a ich rieSenia padohtoclanku 6.

Ak dbjde v Projekte k zniZeniu devej hodnoty Meratného ukazovata Projektu o 5%
alebo menej oproti cfevej hodnote Merateého ukazovata Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetontuypos riedenia zmien pdd tohto¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovate stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu podhno
Prijimatda aj vo vrahu ktakejto skutmosti, Prijimaté je povinny tuto oznamovaciu
povinnos plnit’ spésobom vyplyvajucim z Pravneho dokumentu Posiayita.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmenyapé v pismenach a) az d) af) tohto
odseku, st vyznamnejSimi zmenami Projeltaléj aj ako yyznamnejSie zmeny), a tieto je
mozné vykon#l len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnyctanstvo forme
pisomného a vzostupne&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmémuvy

0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadadodi Prijimatéa o zmenu Zmluvy

o poskytnuti NFP, ktord podava PoskytoVaté na formuléari, ktory pre tentocél vydal
Poskytovatg

Zmluva o poskytnuti NFP v tomtflanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatgpravneny

poda’ Ziado$ o zmenu aj po uskutoeni vyznamnejSej zmeny (odsek 6.9 tatiémku — ex-

post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny talobitt pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny f@adsek 6.3 tohtélanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktoraaneplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takato vyznamnejSiu zmenudkttaj sa vahuju ustanovenia tykajuce
sa schvalenia takejto zmeny padohto pismena e), pam pri schvaleni takejto zmeny sa
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dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje ipade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatnd zmenu Projektu tak, ako je definovana &lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimdte
oznamuje Poskytovdtevi Bezodkladne. Bez d¢hdu na zasland informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim dmtuposkytnuti NFP a gésne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s mpoe®’'ou Prijimatéa vrati NFP alebo
jehoc¢ad’ v sulade €lankom 10 VZP, ato vo vySke, ktor4 je Umerna oliopaias ktorého
doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Patdsj zmeny Projektu. Ak viadom na
charakter zmeny nie je moZnéciir uvedené obdobie, pas ktorého doslo k poruSeniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Ptajekmernos k ¢asovému Padisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny pod’a odseku 6.2 pismeno e) tohttanku, na ktory sa
nevz’ahuje postup uvedeny v odseku 6.9 toklémku, je Prijimate povinny poZiadé o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnejzynalebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovana zmena viaZze, alebo pred vznikomagn& zanikom skutmosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odwfato vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenucsgaglicu
vV zmene:

a) miesta realizicie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebb, z{mie je zaloh sasne aj Predmetom
Projektu,

c) Meraténych ukazovatiov Projektu, ak ide o zniZenie Biwej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cid¢ovej hodnoty Meratiného ukazovata Projektu, ktora bola schvalena v Ziadosti
o NFP (podia podmienok uvedenych v odseku 6.6 tatiémku),

d) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projekiebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roa&reozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie pbvodnej schvalenej hodnoty Médrateh ukazovat®v Projektu v désledku
auspor vramci pbvodne schvaleného razpo Projektu pri zachovani podmienky
neprekrgenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa PredmetwojeRtu alebo sdvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmy&lienku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispewtora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatiom,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivikypra je opravnena v zmysle Vyzvy,

i) Prijimaté’a podaclanku 2 odsek 4 VZFtora musi by v sulade s podmienkami Vyzvy,
j) spb6sobu spolufinancovania Projektu,

K) v inej zmene, ktor4 je ako vyznamnejSia zmena &&ma v Prirdke pre Prijimatka, alebo
v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajlcu sa Projektu nemozno schviiiripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovhtasti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna znR¥ngektu,
tato skuténog’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2qrierf) tohtaslanku.

6.5V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismen a) a b) toliinku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak déjde k premiestneniu mimoapmaée Uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
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uvedené sa nevahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie jgéastie aj Predmetom Projektu.
DalSie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vttopripade mdZu vyply¥az vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmystinej ¢asti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejélanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismeno c) tohttAnku sa samostatne posudzuju zmeny
v cie’ovych hodnotach Merdtaych ukazovatéov Projektu s priznakom v savislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP aefowych hodnotach Merateych
ukazovatéov Projektu bez priznaku. Vo fehu k zmenadm clfevych hodn6t Merat@ych
ukazovatéov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meraténych ukazovatoch Projektu s priznakom Poskytovategri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahciefiavych hodnot tychto ukazovdtey
z hradiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetomadjyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skube’, Ze nedosiahnutie dievych hodn6t
Meraténych ukazovaté®v Projektu s priznakom bolo sp6sobené faktornorétPrijimaté
objektivne nemohol ovplyvtii Poskytovatk je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meraténého ukazovata Projektu s priznakom schwélzniZzenie jeho ci®ve] hodnoty
v riadne oddvodnenych pripadoch,¢pm hodnota nesmie kleshipod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktor4 bola uvedend v Schvélenej ZiadodtFP. V pripade, ak je mozné
akceptovd odovodnenie Prijimafa o nedosiahnuti dievej hodnoty Merat@ého
ukazovatéa Projektu s priznakom a jeho navrhované zniZemidesne pod minimalnu
hranicu potla pismena b) tohto odseku, Poskytoammenu schvali,¢im dochadza
k akceptovaniu zniZzenej vysSky tovej hodnoty Meratého ukazovata Projektu
s priznakom zo strany Poskytovi@éez vplyvu na zniZzenie vysky NFP.

b) ZniZenie ci€ovej hodnoty jednotliveho Merdiého ukazovat@a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vySke, ktora bola uvedena v Schwletiadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie cla Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévadedenych v odseku
6.7 tohtoclanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odsekpi8meno f) tohtélanku.

c) Meraténé ukazovatele Projektu bez priznaku su zavaznéadidka dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZzenie towej hodnoty jednotlivého Merdieého ukazovata
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeh8key ktora bola uvedend v Schvéalenegj
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnuti€aciBrojektu a tym Podstatnd zmenu Projektu
z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohtlinku a vyvolava pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohttdnku. Schvélenie Ziadosti o zmenu, predmetom kiooi
Znizenie ciéovej hodnoty Meraimého ukazovata Projektu bez priznaku, nema Ziadne
Gcinky vo vz'ahu k naslednému uplatneniu samého mechanizmu péa ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimaté preto na zaklade schvalenia takejto Ziadosti oemeenadobuda Ziadne
legitimne @akavanie tykajuce sa vysky NFP, ktorA mu bude vwgpk ato z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Metateho ukazovatan Projektu bez priznaku oproti
Meraténému ukazovatel Projektu s priznakom (pta pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finagnému plneniu PoskytovdteniZi vySku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Merafaého ukazovata Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajugidbmenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) ®5& to vo v#ahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichaddza k dosiahnutiu zniZzovaného Mefratho ukazovata Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykona zodpovedajuce znézepdavkov na podporné Aktivity
Projektu.
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V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniac ako jedného Merdieého
ukazovatéa, vySka NFP sa znizi priamo umerne k zniZeniliogigj hodnoty Meraimého
ukazovatéa Projektu po zapdtani Urovne plnenia ostatnych Meifatgch ukazovatiéov
Projektu, bez dfadu na to, o ktory druh Merditeého ukazovat@a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismeno d) tohtidinku péjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovani zmena viedla k,t@aby sainnog’, na ktord sa ma NFP
poskytn@ po vykonanej zmene, odchylila od svojhol'ei@ tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny Eiako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnentarkch bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektase schvalenia Ziadosti o NFP #ase po
uskut@neni zmeny), alebo sa dosiahnd’ ¢ieojektu lerciastaine. Na dosiahnutie dia Projektu
mbZze m& vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj fénk zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hfadiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akorh Pxmjekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzujeladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udritizadeti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni pové&mnosti alebo podmienky jej vykonavania, méa
uréity rozsah, ktory mozno povazavaa vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie dia Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zntera povazovana za
Podstatnii zmenu ProjektialSie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vttompripade
mo6Zu vyplyva z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnychiehektoch v zmysle Gvodnej
¢asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedersgnku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani d&malizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
pod’a odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tokithnku) platia nasledovné pravidi&m vSak nie st
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajiuce zo Zmluvyaskytnuti NFP tykajuce sssového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (naprikladypdéa uvedené ¥lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie jezmé predkit nad ramec maximalinej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov Wym z Vyzvy a ktora je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektuchanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie
presiahnt 31.12.2023. V radmci tejto doby stanovenej Vyzvoe iealizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individualne stanovenu dobu Réeie hlavnych aktivit Projektu
prediZova na zaklade oznamenia zmeny zo strany Prijifaate

b) Ak Prijimatd neoznami predenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu dorej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval dase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptéacie pigenia doby Realizacie hlavnych aktivit ProjektuQgiravnenymi
vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovasdceptuje alebo schvali predmetnd zmenu. Plynutie
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa nepsaje pdéas obdobia medzi uplynutim
pévodne dohodnutého terminu Ukenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a ozname
o predZeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

6.9 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie su uvedeadseku 6.3 tohtglanku, je Prijimatg
povinny poZiadé o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 aatippredioZenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zata aspé niektoré vydavky, ktoré st poZzadovanou zmenourdaek
Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimééevyplyvajice mu zo zakona o finarej kontrole a
audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakod@lg] len "zakon o finamej kontrole a audite")
tykajuce sa vykonavania zakladnej figagj kontroly, ak sa na neho povindogykonavania
zakladnej finatinej kontroly vZahuje. Opravnengsvydavkov podlieha kontrole pta zadkona
o finaninej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, désledku poruSenia povinnosti predtbZi
Ziados' 0 zmenu najneskér 30 dni pred predloZzenim Ziadoglatbu v zmysle tohtélanku, je
Poskytovaté opravneny vSetky vydavky, ku ktorym satabuju vykonané zmeny, zamiethu
V pripade zamietnutia vydavkov piadpredchadzajlacej vety je Prijimatepravneny dafalSej
Ziadosti o platbu, po splneni v3etkych aplikovageh podmienok opravnenosti, zahtraj takéto
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pdvodne zamietnuté vydavky. Ziados zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle
tohto odseku 6.9, satahuje na nasledovné vyznamnejSie zmeny:

a) Akejkolvek odchylky v rozp&te Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, eakr
znizenia vy3ky Opravnenych vydavkov a takéto zn&eema vplyv na dosiahnutie Ltée
Projektu definovaného &anku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej viamgch zmien
alebo ide o zmenu ptid odseku 6.2 pismeno d) tohildnku. S@ag’ou Ziadosti o0 zmenu
v tomto pripade sa, okrem vyplnenia Standardnéhudtaru tykajuceho sa Ziadosti o zmenu,
ktory vydava Poskytovakeaj nasledovné informacie/udaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledj@mavrhovana zmena
v rozpate Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny isw@h zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijiméiten a Dodavat®m a s ustanovenim §
18 zakona o VO, alebo § 10a zakan25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zédkonaval¢j len "zakore. 25/2006 Z.
z."),

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledj@mavrhovana zmena
v rozpate Projektu, uvedenie ddvodu, pre ktory k zmenelododsobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekiak.nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(iir) v pripade vypustenia ¢itého vecného plnenia, v dosled&aho sa navrhuje
znizit Rozpa@et Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnu arReniektu,
konkrétne s ofadom na naplnenie podmienok [fadpismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenejlanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Ptojek ktord nie je mozné podradpod
skér uvedeny rezim zmien, bez ladu na to,¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

6.10 Ziados’ 0 zmenu zmluvy tykajicu sa zmeny paddseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tatiémku
musi by riadne odbévodnend a musi obsahowaformacie/ldaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovhtepravneny ju bezl’alSieho posudzovania neschvali
Poskytovate nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimiate zmenu vyhovig av3ak rovnako
nie je opravneny sthlas so zmenou bezdévodne @oppripade, ak Ziadéso zmenu shia
v8etky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFEPpodmienky vyplyvajlce
z prisludného usmernenia k zmenam, ktoré mézetvgdaverejni Poskytovate na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dbjde k neschvaleriadasti o zmenu, Prijimatenie je
opravneny realizovapredmetnld zmenu v ramci Realizacie aktivit Prajekik by k realizacii
zmeny doslo, budu vydavky suvisiace s takouto zmeyavaZzované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posudenia podanej Ziadosti o zmenu nmfigg Poskytovate Prijimatd’a pisomne.
V pripade schvélenia vyznamnejSej zmeny Poskytbvai@bezpéi vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude uprea’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvélenej vyznamnejSej zmeny.

6.11 Pravne dinky vo vz’ahu k opravnenosti vydavkov slvisiacich so zmenojeRtu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktorl PoskytolVatikceptuje pokh odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny de kedy zmena skutoe vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktorl Poskytolateakceptuje pda odseku 6.2 pismeno d)
tohto¢lanku, s vydavky suvisiace s takouto zmenou Neawidymi vydavkami, ibaZze déjde
k jej neskorSiemu schvéleniu Poskytovate spésobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
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pripade pravnedinky zmeny nastanu pdd typu vyznamnejSej zmeny diypod’a pismeno c)
alebo potia pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnejSej zmene podliehajlicej zmenovému kionax- ante (vyznamnejSie zmeny
pod’a odseku 6.3 toht@&lanku) v kalendarny de odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatda Poskytovatovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorSindalay dé
vyplyvajlci zo schvalenia Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému kionax- post (vyznamnejSie zmeny

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

pod’a odseku 6.9 tohtddanku) v kalendarny dg kedy vyznamnejSia zmena nastala.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohttanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti BiPremietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, Rioréavrh pripravi Poskytovdte sulade

so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP aezaglodsuhlasenie Prijiméosi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Posixatd a ktoré nie su osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (ifidpd v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku @Btd ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na
zaklade pisomného,¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Puskgtd mbze
obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisdkomunikové s Prijimatéom a nasledne
dohodnuté znenie zapracdvedo navrhu pisomného &islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo priprawiavrh pisomného acislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zasldo na odsuhlasenie Prijimétei.

Maximalna vySka NFP uveden&lnku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami taidoku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze vietkynymeSystéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z &topre Prijimatia vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijiniateavazné, a taidm ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani umatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenengpktord je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny maro

6.17 Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projektgrgjlice prijem @@s monitorovania

a)

b)

Cistych prijmov v sulade &&nkom 61 odsek 4 vSeobecného nariadenidassé:

eSte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP v suladiérkom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavazuju uzawidodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa uprd@nok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvaznosti na rozdiel medzi NFBitanym na zaklade metédy
finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP wyjtanym rekalkulaciou finatmej medzery;
v pripade ak je rozdiel psid predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je Bstekytovate
povinny poskytntl Prijimatéd’ovi, Zmluvné strany sa zavazuju uzavriéodatok k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktorym sa upraidlénok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zadtat
rozdielu je Prijimatl povinny vrati’ pod’a¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP v suladél&kom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovata, Prijimaté& je povinny vrati poskytnuty NFP alebo jehéas’ pod’a
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajlucej romdiebdzi NFP vyp&itanym na zaklade
metddy finaknej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP wyjtanym rekalkulaciou finamej
medzery.
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7. ZAVERE CNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda plathd@lendarnym tlom neskorSieho podpisu
Zmluvnych stran adinnog’ v sulade s § 47a OGlanskeho zakonnika nadobuda kalendarnym
diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia Poskytokate v Centralnom registri zmlav. Ak
Poskytovate aj Prijimaté& su obaja povinnymi osobami padzakona. 211/2000 Z.z. v takom
pripade pre nadobudnutigignosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujluce majeenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovditen. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezfidPoskytovatk a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatéa. Ustanovenia o nadobudnuti platnosttimmiosti podia tohto odseku
7.1 sa rovnako \tahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluveskytouti NFP.

7.2. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobiiua jej platnos a &innog’ korti schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord Rrijimatd povinny predlo#i
Poskytovatbovi v sulade s ustanovenitidnku 4 odsek 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevz'ahuje povinnad predkladania Naslednych monitorovacich sprav, ¢koplatnos
a innog’ Zmluvy o poskytnuti NFP Fingnym ukorgenim Projektu, s vynimkou:

a. clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych plattices (Einnog’ kongi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim figagch vz’ahov medzi Poskytovdiem
a Prijimat&om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSkthkvysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré msginkny charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimae(z¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, prom ich platnog a (&innog korgi s platnosou
a innog’ou predmetnyckilankov;

c. projektov, vramci ktorych doSlo k poskytnutiu &t pomoci, platnasa Einnog’
¢lanku 10 &lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i))dohto pismena
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyd#jSie lehoty:

(i) platnog’ a &innog ¢lanku 19 VZP koni uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platnog’ a &innog ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim Statnej pomoc
poskytnutej v rozpore s uplatriiteymi pravidlami vyplyvajdcimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU koéruplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnog a &innog Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanovewmedenych v
pismenéach a) aZ c) tohto odseku sa jigthez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na z&klade &menia Poskytovafa Prijimat&ovi)

v pripade, ak nastanu skatmsti uvedené vlanku 140 vSeobecného nariadeniéas trvania
tychto skuténosti.

7.3. Ustanovenim akéhokeek zastupcu opravneného kénaa Prijimatéa, nie je dotknuta
zodpovednas Prijimatéa. Prijimaté mo6Zze menovalen jedného zastupcu, ktorym moze’ by
fyzickd alebo pravnick4 osoba. Ak prijimht&ond podia tejto zmluvy prostrednictvom
zastupcu, prijimatealebo zastupca je povinny doéi poskytovatéovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny pastyrijimatéa
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7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Prijimaté& vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnosiiékby negativne ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienokréiviedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravaiohto vyhlasenia Prijimata sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFRjaratel’ je povinny vratt NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP.

Prijimaté vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené Kk ZiidasNFP ako aj zaslané
Poskytovatbovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU pragda zostavajudinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenemtar Nepravdivas tohto vyhlasenia
Prijimatda sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o postkyNFP a Prijimate je
povinny vratt NFP alebo jehdad’ v sulade glankom 10 VZP.

Ak sa akékivek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane repha v dbsledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akid, nespdsobi to neplatribsele;]
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustami& Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladneowzdjm rokovanim nahraglineplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim,adrp vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovanyal Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivychanstveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy wah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Rgevatdom

a Prijimat&om, s ofiadom na ich pravne postavenie, nespada pddhyzuvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonafbwoprava poth §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkowalvavyplyvajiaci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riatliObchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlazn&enia Zmluvy

o poskytnuti NFP na Gvodnej strane. VSetky spaigrékvznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o0 jej platngsvyklad alebo ukotenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuZzitim ustanoveni Obchodného zékonnikdiatej pravidiel a zakonov uvedenyclklanku 3
odseky 3.3 a 3.6 tejto zmluvyalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami
V pripade, Ze sa vzjomné spory Zmluvnych strankwzné v savislosti s plnenim zavézkov
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suavislostiilgu nevyrieSia, Zmluvné strany budu
v3etky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NRPPatane sporov o jej platngsvyklad
alebo ukomenie, rie¥ na miestne a vecne prislushom sude Slovenskejblikpupod’a
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripagers sa bude postupdai@aod’a rovnopisu
uloZeného u Poskytovdte S oliadom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 2aR78/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisiskyPovaté ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciaghiywajacich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravajebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal by pod’a uvedeného zdkona alebo p@dsobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 5 rqusoch, priom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijiméte rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytdidtkvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnakd’almije aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych strampoitu rovnopisov sa neuplatni
v pripade, ak kuzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFBclthdza elektronicky so z&enym
elektronickym podpisom.

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text Zmluvpaskytnuti NFP désledne gitali, jej obsahu a
pravnym @inkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvnéefavy su dostatme slobodné,
jasné, wité a zrozumiténé, nepodpisali zmluvu v nadzi ani za napadne medrych
podmienok, podpisujlice osoby su opravnené k podpmsluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.”
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2.1.3

2.14

2.15

2.1.6

2.1.7

2.1.8

V8eobecné zmluvné podmienky tvoriace Priléhil Zmluvy o poskytnuti NFP sa
ruSia v celom rozsahu a nahradzaju sa aktualizewanggeobecnymi zmluvnymi
podmienkami, ktoré tvoria priloht1 1 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizacie vo
vzore CKOg. 28 verzia 9.

Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohtt 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi
a v celom rozsahu sa nahradza aktualizovanym Predmgodpory NFP, ktory tvori

prilohu ¢. 2 tohto Dodatku, z dévodu akceptacie zmenovéhmatia a vysledkov

verejného obstaravania.

Hlasenie o z&ati realizacie hlavnych aktivit projektu tvoriaBeilohu¢. 3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP sa ruSi v celom rozsahu z dovoktuatizicie vzoru zmluvy
o0 poskytnuti NFP vo vzore CKO 28 verzia 9.

Rozpdaet projektu tvoriaci Prilohd. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom
rozsahu sa nahradza aktualizovanym Ro&upo projektu, ktory tvori prilohe. 3
tohto Dodatku, z ddévodu akceptacie zmenového kananivysledkov verejného
obstaravania, v rdmci kontroly ktorého Poskytolatéelil 25 % finadnu opravu zo
vSetkych opravnenych vydavkov vyplyvajlacich z yeédo obstaravania na predmet
zakazky vypeitanu v zmysle Metodického pokynu CKO5 — verzia 6.

Finartné opravy za porusenie pravidiel a postupov vehgingbstaravania tvoriace
Prilohu ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa ruSia v celom romsahnahradzaju sa
aktualizovanymi Finafmymi opravami za poruSenie pravidiel a postupowejyveho
obstaravania, ktoré tvoria priloku 4 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizacie vo
vzore CKOC. 28 verzia 9.

Cl.3

Zaver&né ustanovenia

3.1 Dodatok nadobuda platnbsdiiom neskorSieho podpisu zmluvnych stran d@nniog’
v sulade s 8§ 47a @tanskeho zakonnika nadobuda kalendarnyiond nasledujucim po
dni jeho zverejnenia Poskytoviden v Centralnom registri zmlldv. Ak Poskytoviata
Prijimatd’ su obaja povinnymi osobami gadzakonas. 211/2000 Z. z. v takom pripade
pre nadobudnutie ¢&innosti Dodatku je rozhodujuce zverejnenie Dodatku
Poskytovatbom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnddiglatku zabezp@e
Poskytovaté a o datume zverejnenia Dodatku informuje PrijifeteUstanovenia o
nadobudnuti platnosti a&ifinosti podia tohto odseku sa rovnakot@huju aj na uzavretie
kazdéhad'alSieho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

3.2 Dodatok je vyhotoveny v 5 rovnopisoch,dmin po podpise Dodatku dostane Prijinficite
rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytolate

3.3 Dodatok je neoddeliteou s@ag’ou Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
osobitne dohodli, Ze zmeny Zmluvy o poskytnuti NR&ré boli vykonané pred
iginnog’ou tohto dodatku a ktoré faktickyigpju podmienky uvedenédanku 6 zmluvy
pod’a jeho nového znenia vyplyvajuceho ztohto doda#ai,povazuju za vykonané
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v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, v désledéhio vyvolavaju pravnedinky aj vo
vztahu k opravnenosti vydavkov palanku 6 ods. 6.11 zmluvy.

3.4 Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenimdiladv jeho plnom rozsahu vratane
priloh v Centrdlnom registri zmlav vedenom na Uraldaly SR.

3.5 Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text Dodatku doseegreitali, jej obsahu a pravnym
acinkom z neho vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvpeejavy su dostatme slobodné,
jasné, wité a zrozumiténé, nepodpisali Dodatok v nudzi ani za napadne hasliyych
podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpmtatku a na znak suhlasu ju
podpisali.

Prilohy:

Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.

A WN P

VSeobecné zmluvné podmienky

Predmet podpory NFP

Rozpdet projektu

Finargné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatéa, v zastupeni, v KoSiciachjal...................

Podpis: ..o

Ing. Rastislav Trnka, predseda KoSického samosetéaykraja

Za Prijimatéa v Bieli , dia ..................

Podpis: ..coovveeeieeeiieeeeeeeeeeeeeee

Bc. Ladislav Jufak, starosta obce
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Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

3.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienkyalej ako VZP*), ktoré su stag’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliz8ie upravuja prava a povitindsnluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovdit®lFP a na strane druhej Prijimat®hto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdt Prijimatéovi pod’a podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytdi@tea Prijimatéom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, v3etkymi ostatnymi pravnymi giechi a dokumentmi, ktoré su
uvedené ¥lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o paskiit NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujucitahy medzi Poskytovatem a Prijimatéom tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa&né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacidagenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(ii) Z&kon o rozpeotovych pravidlach,

(iif) Zakon o finarénej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakong. 40/1964 Zb. Oliansky zakonnik v zneni neskorSich predpistial€]
len ,Okgiansky zdkonnik®),

(vi) z&kon¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorychtahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektory&gkonov (zdkon o Statnej
pomoci) alej len ,zakon o Statnej pomoci*),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizadiinnosti vlady a organizécii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsSich predpistaldj len ,kompeteény zakon").

(viiii) zdkon o VO, zakort. 25/2006 Z. z.,

(ix) zakon o @tovnictve,

(x) zadkon¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhot@eka o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich psexy.

Pojmy pouZité v tychto VZP su v nadvaznostEldaok 1 odsek 1.1 zmluvy zavazné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovyehvidiel obsiahnutych ¥lanku 1
odseky 1.2 a7z 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice Bmluvné strany z definicie pojmov



pod’a tohto odseku 3 sl rovnako zavazné, ako by balabhuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn¢innosti realizovanych Prijimdtem v rdmci Projektu na to vienenymi
finanénymi zdrojmi p@&as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktisa
¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavaktivita je vymedzenéasom, t.j.
musi by realizovana v ramci doby Realizicie hlavnych dktRrojektu, je vymedzend
vecne a finatne. Podporné aktivity su vymedzené vecne, t.. @eousia suvisie
s hlavnymi Aktivitami a podporovaich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a finartne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutinik@tneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnpte Prijimatéa a/alebo cigovu
skupinu/uZivatiov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostah Aktivit, ak
z Pradvnych dokumentov nevyplyva osobitnd Upravgecsickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inakeobecny pojem Aktivita bez
privliastku ,hlavnd“ alebo ,podporna“, zata hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je 3pecificky nastroj naibkova analyzu tdajov s diem ukit projekty

v ramci ESIF nachylné na rizika podvodu, konfliupmov a nezrovnalosti a ktory méze
zvysit efektivnos vyberu a riadenia projektov, auditu dalej posilnt’ zistovanie a
odhdovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systénAGHRNE vytvorila
Eurdpska komisia denskym Statom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne— najneskdr do siedmich pracovnych dni od vznikut@kosti rozhodnej
pre p&itanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ust@nmi Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSna lehota platnd pre konkrétny pkipme peéitanie leh6t platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vySka vyplyva
z rozhodnutia Poskytovdie, ktorym bola schvalena Ziados NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finadny ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budhalyZené
v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Bkby. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvajacNariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimalnych Standardov opravnenosti uvedenyclisténe riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Preely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana
terminoldgia ,vydavky“, ato aj pre ,naklady" v zrsle zakonac. 431/2002 Z. z.
o (tovnictve v zneni neskorSich predpisdalgj aj ,zakon o &tovnictve®);

Centralny koordinaény organ aleboCKO — v podmienkach Slovenskej republiky pini
tlohy centralneho koordigaého orgadnu Ministerstvo investicii, regionalneloavoja

a informatizécie Slovenskej republiky, ktoré jerédhym orgdnom Statnej spravyteny

§ 6 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF a je zodpwved efektivnu adinni koordinaciu
riadenia poskytovania prispevku z europskych atrdktych a investnych fondov v
radmci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravneresieriténosti vydavkov
vo vzrahu k systému riadenia a kontroly pri realizaciiispevku z eurdpskych
Strukturalnych a investinych fondov;

Certifika ény organ aleboCO — narodny, regionalny alebo miestny verejny orgkaio
subjekt verejnej spravy &eny ¢lenskym Statom naceély certifikacie. Certifikany organ
pIni Ulohu orgdnu zodpovedného za koordinaciu aetsmganie subjektov zapojenych do
systému finatného riadenia, vypracovani&tav, vypracovanie Ziadosti o platbu aich
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predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb zdpskej komisie, vysporiadanie
finanénych vz’ahov (najméa ztitulu nezrovnalosti a fidagich oprav) s Eurépskou
komisiou a na narodnej Urovni ako aj realiziciutipla pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy di&icného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnostéanku 61 vSeobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadna zostatkovd hodnotu investigieprevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého refer&rého obdobia. Siag’ou prevadzkovych vydavkov mézu
byt vydavky vzniknuté p&as Realizacie projektu ako dalSie vydavky vzniknuté @as
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadsnkaatSou Zivotna®u, mimoriadna
udrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny itleak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarnyagde

Diskontovanie — proces Upravy buducich hodnét prijmov a vydavkprevadzkovych
a/alebo investnych) na stiasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzbypBieby
Finartnej analyzy je pouzivana, tzv. realna diskontnéazisaddoportena Eurépskou
komisiou;

Dokumenticia — akakdvek informacia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych doktiovevo formate pétacového
suboru tykajluce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatd — subjekt, ktory zabezpeje pre Prijimatéa dodavku tovarov, uskutoenie
prac alebo poskytnutie sluzieb akocéasi Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, kiooé v ramci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujuce Udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia— doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaidphiujuce Udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijithaiieni preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych,tticych realizacia bola uhradend na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo stranynitd’a Dodavatkovi a ktora bola
zo strany Poskytovalta uhradend Prijimaitevi z prostriedkov ESIF a 3tatneho rozpo
na spolufinancovanie v prisluShom pomere;.

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne korditina na zaklade Zmluvy
o Europskej Unii;

Europske Strukturalne a investéné fondy alebo ESIF — spol@&né oznaéenie pre
Eurépsky fond regionalneho rozvoja, Eurépsky sogidbnd, Kohézny fond, Eurépsky
po’nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépskyaray a rybarsky fond

Eur6psky urad pre boj proti podvodom aleboOLAF EK - je urad, ktorého cfem je
chrant’ finanné zaujmy EU, bojowa proti podvodom, korupcii a vietkyrdalSim
nezdkonnym aktivitam, vratane zneuZzitia Uradnej imocamci eurdpskych institdcii,
prostrednictvom vykonu internych a externych adstiativnych vySetrovant;

Ex ante finanéna oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovauteni
porudenia pravnych predpisov SR alebo pravnychvakt), najma v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante fifm@noprava — Poskytovdtelentifikuje porusenie
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pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, \glgka navrhovanej fingnej
opravy mbze by upravena v nadvaznosti na vysledok prebiehajusiionania iného
organu (napr. kontrola UVORotvrdena finanéna oprava — Poskytovate identifikuje
porudenie pravnych predpisov SR alebo pravnychvaki), uplatni finatnG opravu

a k tomuto momentu sa neviaZe prebiehajuce skunaéte organu, ktoré by mohlo tmha
vplyv na vy3ku uplatnenej fin&nej opravy, resp. konanie bolo ukemé a finatina
oprava bola uplatnend aj v nadvaznosti na &&oé konanie iného organu (napr. kontrola
UVvO).

Financujuca banka — banka, ktor4 poskytuje f@né prostriedky Prijimatevi na
financovaniecasti Opravnenych vydavkov a/alebo aspeasti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou mé Poskytoviatezavretl Zmluvu o spolupraci a spgiom postupe
medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensku ko

Financujaca institicia — leasingova spodmog’, ktora poskytuje pezné prostriedky

Prijimaté’ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alelpmagasti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou m& PoskytoVateézavreti Zmluvu o spolupraci a
spol@&nom postupe medzi orgdnmi zastupujucimi SR a pnisioni leasingovymi

spol@nog’ami;

Finanéna medzera- rozdiel medzi stasnou hodnotou investiych nakladov na Projekt

a sasnou hodnotodistého prijmu (zvySeného o&snu hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje ¢ag’ investtnych nékladov na Projekt, ktoré nemozut by
financované samotnym Projektom, a preto mo4ufimancované formou prispevku;

Finanéné ukontenie Projektu (zodpoveda pojmu ukaéenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukokenie realizacie projektu) pouziva Systém riaden&iFEa sdasne
v zmysle Systému fingného riadenia sa Projekt po ukeni Realizacie Projektu
ozn&uje ako ,ukowena operacia‘y nastane slom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit v rdmci Realizacie aktivit Projektu doslo &plneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatd uhradil v3etky Opravnené vydavky v3etkym svojimdBeatéom
atieto sU premietnuté do¢tdvnictva Prijimatéa v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych w¥enb poskytnuti NFP
a

b) Prijimaté’ovi bol uhradeny/zitovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formuladr v ITMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimatk oznamuje Poskytovdievi Zacatie a Ukolenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu a informaciu o datumecasia a ukotienia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Implementa¢éné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymstaaovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitthé na vykonanie réznych oblasti Upravy fsdvSeobecného
nariadenia;

Iné peniazné prijmy — ide o akékbvek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom gtthok 61 v3eobecného
nariadenia;
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Iné ¢isté pdiazné prijmy — predstavujo rozdiel inych paZznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pas obdobia realizicie Projektu. Prijinfated povinnos
ich monitorova (v zaverénej monitorovacej sprave) a odjb@at’ iné ¢isté p&azné prijmy
vytvorené v obdobi Realizdcie Projektu od Opravebnyydavkov Projektu, a to
najneskor pri predloZeni zavénej Ziadosti o platbu Prijimdtem, ak tieto prijmy neboli
zohradnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebofzeraiuz na zéatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+alebolTMS2014+ — informany systém, ktory zaha
Standardizované procesy programového a projektori@denia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadeniafie riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronickmienaju Udaje s adajmi
vinformanych systémoch Eurdpskej komisie ¢emych pre spravu eurdépskych
Strukturalnych a investnych fondov a s inymi vnuatroStatnymi infortmgmi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom veaimtegra&ného rozhrania

Komisia aleboEK - znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanyaltasnosti

pod'a zékona o prispevku z ESIF afidaa kontrola alebo audit pta zékona
o finartnej kontrole a audite, @om vo vz’ahu k zakonu o finamej kontrole a audite
ide o povinna osobu tak, ako je v tomto zakonerefng;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrmkdni sa povaZuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezafitava kalendarny de v ktorom doslo ku skutmosti
uréujucej za&iatok lehoty. Lehoty uené podla dni za&inaju plyn® prvym pracovnym
diiom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doKio skut@nosti ugujlcej
z&iatok lehoty. Lehoty uené podla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov sa ki uplynutim
toho kalendarneho nd, ktory sa svojim ozdanim zhoduje sitbm, kel doSlo k
skutanosti ukujucej z&iatok lehoty. Ak taky kalendarny dev mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym #dlom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotudleiue alebo
na deé pracovného pokoja v zmysle zakan®41/1993 Z. z. o Statnych sviatkockipdh
pracovného pokoja a pamatnyalodh v zneni neskorSich predpisov, je posledniiond
lehoty nasledujuci pracovny tilel ehota je pre Prijimafa zachovana, ak sa poslednyi de
lehoty podanie poda osobne u Poskytdiat@lebo ak sa podanie odovzda na postova
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedeak. V pripade elektronického
predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustreaingbrtalu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého &aa plynd lehota, povaZzuje deelektronického dorenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripadi;

MeratePné ukazovatele Projektu —zavazna kvantifikacia vystupov a bie, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projekth, sledovanie na Grovni Projektu
je délezité z poradu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnaskitorymi sa
zabezpeéi dosahovanie clev na Grovni OP. Poskytovdtezahrnie do Vyzvy navrh
meraté&nych ukazovat®v, z ktorych Prijimate zahrnie do Ziadosti o NFP vSetky alebo
niektoré meratné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotedsealine Prijimate
zodpoveda vramci Realizacie hlavnych aktivit Paojea s@dasne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udrZzanie v ramci Obdobia Udriiadeti Projektu. Meratmé ukazovatele
Projektu odzrkatlju skut@né dosahovanie pokroku na drovni Projektu, prirddzaa

k hlavnym Aktivitam Projektu a v zadsade zodpovedsjstupu Projektu. Merataé
ukazovatele Projektu su uvedené v Priléhe2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli sdag’ou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa W¥eno poskytnuti
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NFP uvadza pojem Merdmy ukazovate Projektu vo vSeobecnosti, bez ogemia ,s
priznakom* alebo ,bez priznaku“, zdla takyto pojem aj Merakfay ukazovate Projektu
s priznakom aj Merafay ukazovate Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatd’ Projektu s priznakom — Meratény ukazovaté Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyviiité externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii PrijinfiateNedosiahnutie planovanej hodnoty
Meraté'nych ukazovat®v Projektu s priznakom v rAmci akceptovatg miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi dpojené s finamou sankciou vo
vzt'ahu k Prijimatovi pri spineni podmienok pddclanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

MeratePny ukazovatd® Projektu bez priznaku — Meratény ukazovaté Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavaznélatliska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty¢qmn
akceptovattna miera odchylky, ktora nemusi tnaza nasledok vznik fin@nej
zodpovednosti vyplyva danku 10 VZP;

Miera finan énej medzery - predstavuje podiel Finadnej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik aleboMSP —znamena podnik vymedzeny v prilohe
¢. 1 Nariadenia Komisie (EW). 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlasexityich kategorii
pomoci za zlgitel'né s vnutornym trhom pdd clankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgadnom pre programilade
s¢lankom 47 a nasledujucich vSeobecného nariadertiary kskima vSetky otazky
ovplyviiujice vykonno8 programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti.
Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, skimachwa’uje vSetky navrhy riadiaceho
orgdnu na zmenu programu. Monitorovaci vybor preg@m v ramci cika Eurépska
Uzemna spolupraca zdaju clenské Staty zZfastnené na programe apo dohode
s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré piijabzvanie zdastni’ sa na programe;

Nariadenie 1300 -nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EUXL300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie RE®) . 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)301/2013 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnjgthnoveniach tykajucich sa kae
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktoryenugalje nariadenie (ES) 1080/2006;

Nariadenie 1302- nariadenie Europskeho parlamentu a Rady EW302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni Uzemnej spolaprac
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednoduSenie a zl@pSmkladania a fungovania takychto
zoskupent;

Nariadenie 1303alebovsSeobecné nariadenie nariadenie Europskeho parlamentu a
Rady (EU)¢. 1303/2013, ktorym sa stanovujl sgmlé ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eur6pskom socidlnom fondehd¢oom fonde, Eurépskom
po’nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europské@mornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Bkwap fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eumipskamornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (E3P83/2006;
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Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EUL304/2013 o
Eur6pskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenily R&S)¢. 1081/2006;

Nariadenie 508- nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (E8P8/2014 zo i 15.
maja 2014 o Europskom ndmornom a rybarskom formte&eni nariadeni Rady (ES8)
2328/2003, (ES). 861/2006, (ES)¢. 1198/2006 a (ESE. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EJ)255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurdépskym Strukturdlnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zatinaja pre @ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie I8f#adenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 —Nariadenie EurOpskeho parlamentu a Rady (EU, Emmato
¢. 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpavych pravidlach, ktoré sa tahuju na vSeobecny
rozpatet Unie, o zmene nariadeni (EW) 1296/2013, (EU)¢. 1301/2013, (EU).
1303/2013, (EU¥. 1304/2013, (EU}. 1309/2013, (EU}. 1316/2013, (EU}. 223/2014,
(EU) ¢. 283/2014 a rozhodnutiéa 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nenévratny finanény prispevok aleboNFP - suma finatinych prostriedkov poskytnuta
prijimated’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajucaSahvalenej Ziadosti o NFP,
pod’a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnycbspriedkov v sulade s platnou
pravnou Upravou (najma zakonom o prispevku z E3#konom o finatnej kontrole

a audite azakonom o rozftovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a predgavucité % z Celkovych
opravnenych vydavkov viadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skutoe vyplateny NFP predstavujecité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov viadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zéddnenidalSich skuténosti vyplyvajacich zo Zmluvy

o poskytnuti NFP; vySka skutioe vyplateného NFP moZze tbyovna alebo niZSia ako
vySka maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi wydami; ide
najma o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou skytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupinydaskov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného aegineho opetmého programu,
nesuvisia €innog'ami nevyhnutnymi pre Uspesnu realizaciu a dkoie Projektu, alebo
sU v rozpore s inymi podmienkami pre opravnéngslavkov definovanych ¥lanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prisludnej Vyz\gba su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalog’ - akékdvek poruSenie prava Europskej unie alebo vnutnoskat prava
tykajuceho sa jeho upladvania, bez ofadu na to¢i pravna povinnasbola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, @om uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodéarskeho subjektdastiujiiceno sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by mohol lynegativny dopad na rozfet Eurdpskej Unie ZaZzenim
vSeobecného rozptu Neopravnenym vydavkom. N&ely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Esképo parlamentu a Rady (EE)
1303/2013 sa pri posudzovani skimosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalog rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednog aleboOVZ - prekédzka, ktoré nastala nezavisle od
vble, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany &nbjej v splneni jej povinnosti, ak
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nemozno rozumne predpoklagdae by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jejetist
odvratila alebo prekonala,dalej Ze by Wase vzniku zavazku tato prekazku predvidala.
Uginky okolnosti vyliujucej zodpovednassi obmedzené iba na dobu, pdkiava
prekadZzka, s ktorou su tietaigky spojené. ZodpovednbsZmluvnej strany nevykuje
prekadZzka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerda posudenie tohcti urcita
udalos je OVZ, sa pouzije ustanovenie 8374 Obchodnéhorréika a ustalené vyklady
a judikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalysktora ma by OVZ, musi spiat’ vietky nasledovné
podmienky:

(1) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej straini’ si povinnosti
zo zavazku po ditu dobu, ktoré inak je mozné spira ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodéteej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnos dlznika zanikne, s dhdom na to, Ze dodattd nemoznas
plnenia ma trvaly, nie dasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledkébho OVZ musi by nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti negiglyvnit’,

(iii) musi ma taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenp®jinnosti, a to
bez offadu na togi ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alelzdSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratiténog’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpaklade
Zmluvna strana by mohla tato prekadzku odvrélebo prekong alebo
odvrétt alebo prekongjej nasledky v ramci lehoty, po ktori OVZ trva,

(v) nepredvidattnog’, ktord mozno povazovaza preukdzanu, ak Zmluvng
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti Npi#feédpokladg, Ze
k takejto prekazke dojde, pam sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce
zo vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov SR ghelamno &innych
pravnych aktov EU si alebo majittsazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytoviitesa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, akdywgija z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuténe vznikli a boli uhradené Prijimdtam

v slvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zieyZmluvy o poskytnuti NFP, ak Bmju
pravidlA opravnenosti vydavkov uvedenélanku 14 VZP; s ofadom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenygtiavkov méze by rovna alebo
nizSia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkovigsne rovna alebo vysSia ako
vySka Schvéalenych opravnenych vydavkov.;

Orgén auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejneginadebo subjekt
verejnej spravy, ktory je fugke nezavisly od riadiaceho organu a certifitého organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy orgéauditu Ministerstvo financii SR,
okrem orgéanu auditu &ného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finanéného riadenia—
je v sulade so vSeobecnym nariadenim a Nariaderkgednotlivym ESIF, prisludnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nastgadvorganov:
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a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifikatny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujlice organy,
g) Organ zabezgejlci ochranu finatnych zaujmov EU,
h) Gestori horizontélnych principov,
i) Riadiaci organ,
j) Sprostredkovatisky organ;
Platba — finartny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeéhsti;

Podozrenie z podvodu— nezrovnalod ktora vyvola z&atie spravneho alebo sudneho
konania na vnutroStatnej arovni slwen zistt’ existenciu Umyselného spravania, najma
podvodu potla¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného naazidl. K.3 Zmluvy

o Eurdpskej unii o ochrane finemych zaujmov Eurépskych spéknstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnyfimom podvodu pokh zdkona¢. 300/2005 Z. z.
trestny zakon v zneni neskorSich predpisov. Podwathysle Dohovoru vypracovaného
na zakladel. K.3 Zmluvy o Eurdpskej anii o ochrane firanych zaujmov Eurdpskych
spola@enstiev je subsumovany pod trestdin poSkodzovania finamych zaujmov
Eurdpskej Unie.

Podstatnd zmena Projektu -mé vyznam uvedeny &tanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP pnalanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZBlanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mézZethyredmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoattanyych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovitieym organom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravriudeent Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktoréhotasou je investicia do infraStruktiry alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi odafia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Fin&aného ukogienia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak samei Projektu poskytuje pomoc,

dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k nieg&tarnasledujucich skutoosti:

a) skorteniu alebo premiestneniu vyrobné&jnnosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dbjde k poruSeniu podrkiemoskytnutia prispevku
spaiivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktary, ktord lpdsje Prijimat&ovi alebo

tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bezZ'adin na to, ¢i ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovpiyje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, v porovnani so stavonakam bol Projekt
schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v ob@bdkbv od Finatného ukorenia
Projektu dodjde k presunu vyrobng&nnosti, ktora bola siag’ou Projektu, mimo EU,
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okrem pripadu, ak Prijimdiem je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pom
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zakladedieho Statnej pomaoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskelotdmeho fondu, alebo ak &g’ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investido infratruktlry, Podstatn4 zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosthaga’ investiciu potia uplatniténych
pravidiel o Statnej pomoci a #esa v ich pripade skéhalebo premiestni vyrobriannog’

v rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice rfjem — predstavuje zmenu,
v Udajoch zadavanych do Firae] analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery
finanénej medzery o 25% a viac oproti planovanej hodiitry financnej medzery;

Pracovny dei - den, ktorym nie je sobota, nethealebo d#& pracovného pokoja v zmysle
zakonac. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiodh pracovného pokoja a pamatnych
dinoch v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmenaalebo tieZPravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykad'vek iny pravny dokument bez tddu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bgbany akymkéivek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF wratéinaréného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a v suvislosti so v3eobecmariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to v3etko vzdy za podmienky tite Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU- pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zéiajd
primarne pramene prava EU (najmé zakladajlce zmldmginky, protokoly a deklarécie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristtpeni k EU; ajl@kty, ktoré prijima Eur6pska rada
s cidom zabezp#t hladké fungovanie EU); sekundarne pramene pravgratadenia,
smernice, rozhodnutia, odpd@ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnen8radnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR— vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskéjliepu

Prebiehajuce skimanie —prebiehajlce posudzovanie suladu poskytovania guksp

s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymidpakonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykondvané riadiacim organom, certifitgm organom, organom auditu
alebo inymi vecne prislusnymi organmi SR a EU (n&pad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny Urad, Eurépska komisid atz dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykamtioly (finartnej kontroly),
overovania (certifikéného overovania) alebo auditu sa nepovaZzuje zaighglice
skumanie, a to az do momentu, pdkmeexistuje pochybnés spravnosti, opravnenosti
alebo zékonnosti vydavkov; tato pochybtas preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni;

Preddavkova platba - Uhrada finagnych prostriedkov zo strany Prijimétev prospech
Dodavatéa vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarovskpmutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obcljquiagi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok® a pre doklad, na zdklade ktoré&hailgrada realizuje sa pouZiva aj
pojem ,zalohova faktura alebo preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytited (zaznamendted) podstata Projektu (po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu sa aane aj ako hmotny vystup realizacie
Projektu), ktorej nadobudnutie, realizacia, reknn&tia, poskytnutie alebo iné aktivity

Stranal0z 71



opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP;axi&Znapriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentéciu, inG vec, majetkovi hodnotu alebo @rgwicom jeden Projekt mdze
zahtat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci aver - peiazné prostriedky poskytované Financujucou bankou
Prijimatd’ovi, ktoré svojim delom slGzia Prijimat®vi na preklenutie uitého
ekonomického obdobia na zéklade takej zmluvy oéjverktorej je z jej ndzvu na jej
prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci Uver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktor4 sa skladaskupiny navzajom
savisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, metfaymi cid’'mi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou asoumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre Prijimatera - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavéznym riznia
dokumentom, ktory vydava Poskytoviate ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujaci prijem — v zmyslec¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahtiujuci investiciu do infraStruktury, ktorej pouZivare spoplatnené a priamo
hradené uZivateni, alebo kazdy projekt zalwjaci predaj alebo prendjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluziebpaplatok. V zmyslec¢lanku 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty deliarojkty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadmiijem poda ¢lanku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia. 'V takom pripade projektgaju spracovanu Fingmu analyzu pre
referené obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektkko aaj obdobie
Udrzaténosti Projektu. P&as refereéného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav
sleduje¢i nedochadza k zmenam v Gdajoch pouzitych pri ¥g&inagnej analyzy.
Pre tieto Projekty generujace prijem Prijinfapredklada aktualizovant Finami
analyzu s rekalkulaciou Fin&mej medzery spolu s Naslednou monitorovacou
spravou s priznakom ,zaveré”. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Fidarj analyzy
je Prijimat& povinny vrati’ v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnut
NFP, najma ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadngrijem poda ¢lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projeldsnaju spracovanu Fing&md
analyzu, avSak pas referetného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty genereju
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobiedhe] doby monitorovania po
Finartnom ukoreni Projektu, sa sleduje, akésté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujuce prijem Prijiméiterypraciva Finatnu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktort predklada spolu stiwe Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenigistych prijmov je Prijimatepovinny vrati Poskytovatkovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFPm&ayclanku
10 VZP. Po uplynuti 3 &mej doby monitorovania po Finamom ukoreni Projektu
nie je dotknuta povinndgsPrijimatéda predkladé Nasledné monitorovacie spravy az
do ukortenia Obdobia Udrzataosti Projektu;

Projekty generujuce prijmy su aj projekty padclanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia vytvarajuceCisté prijmy péas Realizacie Projektu, ktorych Celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako 1 @WEUR, avSak vySSie ako 100 000
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizacie projeléu potrebné odpitat od
opravnenych vydavkov projektu pri ukiani realizacie projektu. Prijimdtema
povinno$ monitorova cisté prijmy po dobu realizacie projektu a deklaroweh v
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zavereénej monitorovacej sprave, rovnako ako aj firaa vysporiadd a to najneskor
pred schvalenim zavemej Ziadosti o platbu.

V8ade tam, kde sa vtexte tejto Zmluvy o poskytrNEP pouZiva pojem Projekt
generujuci prijmy, tento pojem zdia v3etky typy vy3Sie uvedenych Projektov, pbka
Zjavne neodporuje obsahu alelielil konkrétneho ustanovenia;

Realizicia Projektu - obdobie od Ze&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu aZ po
Finartné ukorenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornychivAkt
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; wred definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné diyfavecnu stranku Realizacie aktivit
Projektu_bez ofadu natasovy faktor

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v rAmci ktorého Prijimatealizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Za&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najsk8ak od 01.01.2014, do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximg@ldoba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedad opravnenému obdobiu ocstamému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v désledleho za Ziadnych okolnosti nesmie prekfo
termin stanoveny $lanku 65 odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 3A023;

Riadiaci organ aleboRO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy eoyer
Slovenskou republikou, ktory je demy na realizaciu opefaého programu a zodpoveda
za riadenie opetaého programu v sulade so zasadou riadnehodiédno hospodarenia
pod’a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci orgamgrovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevkSIF utuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak vtomto ustanoveni nie je uvédaak. Ak je to delné, Riadiaci
organ moze konaaj prostrednictvom Sprostredkovikeho organu.;

Riadne — uskut@nenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o poskitNFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s (RKou pre Ziadat@ v ramci Vyzvy
ajej priloh, Prirdkou pre Prijimatéa, prislusnou schémou pomoci, ak jelasiou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom fiaého riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis"spola@ne aj ako,schémy
pomoci* -zavédzné dokumenty, ktoré komplexne upravuju posiyie pomoci
jednotlivym prijemconpod’a podmienok stanovenych v zdkone o Statnej pomoci;

Schvélena ziado# o NFP - Ziados o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatbom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsekaBona o prispevku
z ESIF a ktoré je uloZena u Poskytovate

Schvalené opravnené vydavky skut@ne vynaloZené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimdie schvalené Poskytovéiten vramci predloZzenych
Ziadosti o platbu; s dadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Skemyah
opravnenych vydavkov méze thyovna alebo niZSia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklgumdreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju paahosti o postupoch ¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prosiietdom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohit. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 202@&. 4 kciselniku opravnenych vydavkov;
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Sprava o zistenej nezrovnalost dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezraastal jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatd’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravniskdoa, ktora ma odborné, personalne
a materialne predpoklady na plneniitich dloh RO potia ¢lanku 123 odsek 6
vSeobecného nariadenia a v sulade s § 8 zakoriapepku z ESIF, v stlade s poverenim
pod’a pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sulade s uzrese/ady ¢. 232 zo da
15.4.2014 je SO pre Integrovany regiondlny opergprogram {alej aj ako ,OP"),
ktory vykonava ulohy v mene a néefl RO. V pripade, ak poskytnuty prispevoki#ah
poskytnutie pomoci, SO kon&a ako vykonaVapmmoci poskytovanej prostrednictvom
ESIF. Rozsah a definovanie Uloh SO je predmetomuwynb vykonavanicasti Gloh
Riadiaceho organu Sprostredkovateym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve

N~ L s

udelenom zo strany RO na SO oprduceho SO na konanie &idretim osobam;

Systém riadenia ESIF- dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn tia¥j
postupov &innosti, ktoré sa uplatju pri poskytovani NFP a ktoré su zavazné prekySet
zastnené subjekty; precély Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktaaln
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovdia §IKO v nadvéznosti aj na
interpret&né pravidla uvedenédlanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvéden
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systéadenia ESIF v sulade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) az c) Zakladné ustanoaeanizsah aplikacie;

Systém finar€ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobi2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikmym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov &@nnosti financovania NFP. Systém figagho riadenia
zahtha finartné planovanie a rozptovanie, riadenie arealizaciu toku fikagch
prostriedkov, @tovanie, vykaznictvo a monitorovanie fiaych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finamych vz'ahov v@i Slovenskej republike a ¥oEurdpskej komisii;
pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vidy aktaaldverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerseantii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakdvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho
rozpaitu SR alebo akoukweek formou z verejnych zdrojov podniku gadilanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narG3éagtalebo hrozi naru$enimtade tym,

Ze zvyhoduje ugité podniky alebo vyrobu dgitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzilenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc denimis ako aj Statna pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvapravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU dladom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne apiit@iné bez
ohadu na to,¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza votahu ku konkréthemu
Projektu Prijimatta, zalfifiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bezZl'atiu na togi sa
Prijimate’ povazuje poth pravnych predpisov Slovenskej republiky za vemgjavny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Ugastnici projektu — osoby priamo ztastiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programaoiastnici socidlnych programov),
pricom plati, ze na kazdéhaastnika Projektu sa viazu vydavky projektuzastnikmi
projektu nie st&lenovia projektového timu (riadiaci a administratipracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osobyleej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
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ale nezdastiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektozameranych na vydanie
publikacii pouZivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v & 10 ods. 1 zéakoda 431/2002 Z. z. o
U¢tovnictve. Na tely predkladania Ziadosti o platbulalej aj ,ZoP“) sa vyZaduje
splnenie nalezitosti definovanych v 8§ 10 ods. Inpiza a) azf) predmetného zakona,
pricom za dostattné splnenie nalezitosti pbal pismena f) sa povaZuje vyhlasenie
Prijimatda v ZoP wasti Cestné vyhlasenie v zneni gad prilohy &. 1a) Systému
finanéného riadenia. V suvislosti s postupenim laotavky sa z pdiadu splnenia
poziadaviek vSeobecného nariadenia ztouny doklad, ktorého ddkazna hodnota je
rovnocenna faktiram, povaZzuje aj doklad preukazujiigkonanie zapeitania
pohadavky a zavazku; Rozdielne od prvej vety tejtardeie sa, na &ely predkladania
ZoP v pripade vyuzivania preddavkovych platieb,igmvny doklad povaZzuje doklad
(tzv. z&lohova alebo preddavkova faktura), na ziklgorého je uhradzana Preddavkova
platba zo strany Prijimata Dodavatgovi;

Udrzatelnos’ Projektu (alebo Obdobie Udrzat&nosti Projektu) - udrzanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu defamych prostrednictvom
Meraté’nych ukazovatéov Projektu pdas stanoveného obdobia (Obdobia udiZedsti
Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok ywaglicich z¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrz@teosti Projektu sa 2Z#&a v kalendarny dg ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktodoSlo k Finatnému ukogeniu
Projektu; Obdobie udrZzdieosti Projektu trva precély tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
pa’ rokov;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu— predstavuje uka®nie tzv. fyzickej
realizicie Projektu. Realizacia hlavnych aktivitojektu sa povaZuje za ukisnu
v kalendarny di kedy Prijimaté kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Pedtu,

b) Predmet Projektu bol riadne uk@my / dodany Prijimatevi, Prijimaté ho
prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, ajutiedol do uzivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachyitife sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolaudmého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo mézu ma vplyv na funknog’, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnog kolaud&ného rozhodnutia je Prijimdtepovinny preukaza
Poskytovatiovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosiineskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spigngjektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodaciistom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je PredmetopekBraariadenie,
dokumentécia, ina hnuted vec, pravo alebo ind majetkova hodnota;opni
z dokumentu alebo doloZzky k nemu (ak je vydanyaweosobou) musi
vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijimditen a uvedenie Predmetu
projektu do uZivania (ak je to sl@dom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o prenom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
dotasného uzivania stavby, §mim vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemb6zu mravplyv na funknog’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimaté’ je povinny do skotenia Obdobia Udrzafrosti Projektu uvies
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stavbu do riadneho uZivaniaio preukdze prislusnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym  obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, ¢ityum
a zrozumiténym spodsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol adamy
Prijimatd’ovi, alebo bol so suhlasom Prijimeae sfunkneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvjlgiaelosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachyititge (zazhnamenatay), splnenie
podmienky Prijimaté preukazuje pd@ ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym
vhodnym spbésobom, ktory nie je osobitne formalizgyas uvedenim ith, ku
ktorému doSlo k ukateniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, poim si&ag’ou
uvedeného ukonu Prijimdte je dokument odovadjuci ukortenie poslednej
hlavnej Aktivity Projektu v d&, ktory je viiom uvedeny.

Ak m& Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskapre gely Ukortenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje z#nepu jej splnenim pre najneskor
ukontovanyciastkovy Predmet Projektu, pam musi by s(tasne splnena aj pre skor
ukontené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZrgleorsSieho ukotenia
jednotlivych Aktivit Projektu za delom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe2

k Zmluve o poskytnuti NFP;

Véas — konanie vsUlade &som plnenia @denom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU &mndRe pre Ziadatia, vo Vyzve,
v Pririgke pre Prijimatka, v prislusnej schéme pomoci, ak Projektizahposkytnutie
pomoci, v Systéme fin&ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v osthtRyavnych
dokumentoch;

Vecny prispevok— vecné plnenie zrealizované Prijinfate vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehritesti, ktoré je opravnené bez vykonania fifreaj
Uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenyathanku 69 VSeobecného nariadenia;
bliZzSie pravidla pre opravnenb¥ecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu
CKO ¢. 6 aPravnych dokumentov vydanych Poskytdiate pre @el stanovenia
metodiky vyuZitia vecnych prispevkov; hodnota Vdamérispevku sa stanovuje fad
metodiky Poskytovat@a pri dodrzani pravidiel vyplyvajucichénku 69 VSeobecného
nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v deftimicii;

Verejné obstardvaniealeboVO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle zakona o VO, alebo padakona:. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znernkargih predpisov séinnog’ou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavateak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyznansa@vania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bezlaldu na konkrétne postupy obstaravania’aatbkona o VO,
zaltha aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodal@tenespadajice pod Zakon o VO, ak
ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad prijpi@apr. zakazky pdd § 1 ods. 2 az
14 zakona o VO alebo zdkazky vyhldsené osobougjkt@rejny obstaravateposkytne
50% a menej finamych prostriedkov na dodanie tovaru, uskatmie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravormanwsle
¢lanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlameRady (EU) 2014/24/EU z 26.
februara 2014 o verejnom obstaravani a o zruSewrirsoe ¢. 2004/18/ES v platnom
zneni akazdé eurOpske zoskupenie Uzemnej spotugréadené v sulade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
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alebo vzniknuté pdé zakonac.90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni UGzemnej
spoluprace a o doplneni zakota540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskb
prepisov, bez diadu na toi sa eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace pa/azuj
pod’a pravnych predpisov Slovenskej republiky za vengjavny subjekt alebo subjekt
sukromného prava,

Vladny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich,nmigcich, uigsovacich

a konzultgnych ¢innosti zameranych na zdokdomanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych ptal zdkona ¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole

a audite a inych aplikovdieych pravnych predpisov so Z@lunenim medzinarodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovian— vydavky, ktorych
forma je stanovenadlanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vS8eobecného naii@devo vZahu
ku ktorym podrobnejSie pravidla ich uplavania vyplyvaju zlankov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované aprdienym spdsobom
vykazovania sa neuplatje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendatného finanéného prispevku
aleboVyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo str&woskytovatéa, na
zaklade ktorej Prijimatev postaveni Ziadata vypracoval a predlozil Ziadbd NFP
Poskytovatiovi; uréujucou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorédkie uvedeny
v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj \&mme, ak vélanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza wgevaryzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektofriekej pomoci v zmysle §28 odsek
1 Z&akona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny idekedy doslo k
z&atiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektut@kalendarnym som:

() zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodémiaru pre Dodavata, alebo
nadobudnutim d&innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej siBeatdom, ak
prislusnd zmluva s Dodavéiten nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(i) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projekteba
(iv) zatatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohyaknci Projektu, alebo
(v) zatatia realizacie inefinnosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v stlade sy¥tou,
ktord nemozno podraglipod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktaviivedena
v Priloheg. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

pod’a toho, ktord zo skutaosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nasthneava.

Pre vylEenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonakéhokdvek Ukonu
vzt'ahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciowijah aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvagwavne dbsledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhprte pre ufenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktikioré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. palizcii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkovasovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenycklanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;
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Zadatie Verejného obstaravania/obstaravaniaalebozatatie VO — nastane vo vahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu us&umim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predloZzenie dokumentacie k VO na vykon prvej exteakontroly, ak je takato
kontrola vzifadom na charakter zdkazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinnkonavana prva ex -ante kontrola
sa za zé&atie Verejného obstaravania povaZzuje:

() odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaizvalebo

(i) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva naasualebo vyzvy na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(iii)
spustenie procesu zadavania zékazky v ramci eteégk&ho trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranymer@cpm;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonameni neskorsich predpisov v zneni
neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravanialebozakon o VO— zakon¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zékerzoeni neskorSich predpisov;

Zakon ¢&. 25/2006 Z.z. — zakon¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorSieldpisov (dinny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujlce prijmy -zmena, ktora nastava v pripade:

a) ak ucité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vypéte finartnej medzery pri
predloZzeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmsa objavili pdas
monitorovani&istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav aleb

b) doch&adza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o Uvere — je pre dely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujlcej kgazmluva uzatvorena medzi
Prijimat¢om a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskie Uveru
Financujacou bankou Prijimdtevi:

a. Vv suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancévanevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornychivék Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvalenou Ziathns o NFP aje potrebné zaelom
dosiahnutia cika Projektu a/alebo technickym zhodnotenim PredrRetjektu
v obdobi Udrzatinosti Projektu, alebo

b. za (telom zaplatenia pdhdavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimat¢élom a takouto inou bankou, na zéaklade ktorej inakdaposkytla
Prijimatd’ovi Uver v rozsahu a na&eél pod’a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo wahu k akémukivek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimate viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je usktm@né na webovom sidle
Orgéanu zapojeného do riadenia, auditu a kontrolfFE@atane finatného riadenia alebo

akékdvek iné zverejnenie tak, aby Prijimitenal mozno$ sa s takymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaja alebo méyplyvat prava a povinnosti,

oboznami a zosuladi s jeho obsahom svojéinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorEhwerejneny Pravny dokument
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nadobuda &innog’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumeritu su
stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavaznkyRostd' nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatéa na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotligozornovat.
Povinnosti Poskytovala vyplyvajuce pre neho zo v3eobecného nariadenia
a implementénych nariadeni tykajuce sa informovania a publicifynto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa Reafom na kontext méZze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouZivé vo forme podstatného mena, pridavného mena, sloabho pkiastia

v prislusnom gramatickom tvare, wm ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijinfiatée mozné poskytnti NFP, t..
prostriedky EU a Statneho rozfto na spolufinancovanie v prisludnom pomere. Ziados
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela pembifctvom elektronického formulara
v ITMS2014+ vZdy Prijimaté

Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov aleboZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovate uplatiuje polfadavku z prispevku ¥o Prijimate’ovi, ktory ma povinnos
vysporiadd financné va’ahy v sulade &ldnkom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE A

=

Prijimatd’ sa zavazuje dodrZiataistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, ¢ds av sulade sjej podmienkami a postupoysi
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlitms

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtvi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZates’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenychmluiZe o poskytnuti NFP. Ak
Prijimate realizuje Projekt pomocou Dodavédg alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osdb, zodpoveda za Realizaciwiak@rojektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovafenie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektadpovedny za
akékd'vek poruSenie povinnosti Prijimdite vati jeho Dodavatkovi alebo akejktvek
tretej osobe podiajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvstianou
Poskytovatea vo v2'ahu k Projektu je Prijimake

Prijimatd’ je povinny zabezpgt, aby p@as doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzaténosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene ProjelRorusSenie uvedenegj
povinnosti PrijimatBom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti MAPrijimaté

je povinny vratt NFP alebo jeh@ag’ v sulade €lankom 10 VZP a v sulade¢inkom

71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vySke, kéoi@merna obdobiu, pas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Patdsj zmeny Projektu.

V dbsledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuEiNpredchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, vktorom bol Ziabate Prijimaté

a podmienky obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o N#eH v sulade s 825 zdkona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskyiNE®, zmena Prijimata je mozna
len vynima@ne, s predchadzajacim pisomnym suhlasom Poskyt@avade po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP.edan Prijimatta mbze by
schvélena postupom aza podmienok stanovenychénku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:
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a) vjej dbésledku neddjde k poruSeniu Ziadnej z podwkeposkytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamena,afeovy Prijimaté bude spiat
v3etky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tdto zmena nebude thaZiaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Pkbje pévodnym Prijimatem
v postaveni Ziadaka, a

c) tato zmena nebude thdiaden negativny vplyv na ¢i€rojektu potla ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na &el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Merké ukazovatele Projektu,
pricom Prijimat& musi preukaza ze uvedené néasledky ani nehrozia, a

d) Prijimate¢ zabezpé&i, Ze tretia osoba, ktora by mala tbyiovym Prijimatéom,
osobitnym pravnym ukonom, ktoréhsastnikom bude Poskytovéiterstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimbte ato aj v pripade, ak vzmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord& by mala bpvym Prijimatéom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimate

Ak Prijimatd’ porusi povinnosti pdé tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vratt NFP alebo jehdag’ v sulade slankom

10 VZP av sulade &&nkom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vydkea je
umernd obdobiu, pas ktorého doSlo k poruSeniu podmienok v désledimiku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projkiduy tvori s@ag’ infraStruktary, ak

k nemu doéjde v obdobi piatich rokov od Fittaého ukotienia Projektu a budu naplnené
aj dalSie podmienky pre Podstatnd zmenu Projektu vygjtice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejdlanku 1 odsek 3 VZP aleboc¢lnku 6 odsek 4 VZP. Ak
dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmystphadzajlcej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfate povinny vratt NFP alebo jeh@ad’

v sulade €lankom 10 VZP a v suladectankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vySke, ktora je Umerna obdobiu,das ktorého doSlo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfosa vietku potrebnu ginnog’ na
plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFPphNpade, ak ma Zmluvné strana za
to, Ze druha Zmluvnd strana neposkytuje dostatgpozadovanu innog’, je povinna ju
pisomne vyzvéna napravu.

Prijimatd’ je povinny uzatvata zmluvné vrZahy v savislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, aglkdytmvatéd neuki inak.

Prijimatd je povinny riadfi sa aktualne platnou verziou Manualu informovania a
komunikacie pre prijimatev NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytdaate

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV APRA C
PRIJIMATE OM

1.

Prijimatd ma pravo zabezpe' od tretich osdb dodavku sluZieb, tovarov a stayeton
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektuléasne je povinny dodrZiawgrincipy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovhakebobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnostektivnosti, proporcionality,
acinnosti a @elnosti.
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V zavislosti od preukazdteého zaatia postupu zadavania zakazky bude Prijithate

postupovéd pod’a zakona o VO (preukazéitee z&aty postup po 17.4.2016) alebo zdkona

¢. 25/2006 Z. z. (preukazdiee za&aty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zakonat. 25/2006 Z. z. sd’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatd’ je povinny postupovapri zadavani zékaziek na dodanie sluZieb, tovarov
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivijeRtu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zadkonom o VO alebo v sulade&wmnomé. 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukazdieého datumu z@mtia postupu zadavania zakazky. Ak sa
ustanovenia zakona o VO alebo zakana25/2006 Z. z. na Prijimdte alebo danu
zakazku newahujd, je Prijimate povinny postupova pri zadavani zakaziek pbal
pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom poky@KO ¢. 12 (v pripade postupu
pod’a zakona:. 25/2006 Z. z. pdth MP CKO¢. 12, verzia 2). Prijimatge povinny pri
zadavani zakaziek ptal § 117 zakona o VO (8 9 odsek 9 zakaén®5/2006 Z. z.)
postupovd spésobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systéadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zakazky’pagikona:. 25/2006 Z. z.). Prijimatge
povinny postupova pri zadavani zdkaziek v hodnote nad 50 000 EUR'g@davidiel
upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO 14 (v pripade postupu pkad
zakonat. 25/2006 Z. z. pdh MP CKOg. 14, verzia 2)

Prijimatd’ je povinny zasla PoskytovatBovi kompletnd dokumentaciu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacichtypmy v plnom rozsahu cez ITMS
2014+, ak Poskytovate neuti inak. Prijimaté predkladd dokumentéciu pizd
predchadzajucej vety vlehotach avo formeenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovate neuti inak. Kompletnd dokumentéciu Prijimétepredklada cez
ITMS2014+, préom je povinny evidovajednotlivé casti dokumentacie samostatne, aby
celkovy objem dat za jednu prilohu nepreidrd00 MB. Poskytovaténie je opravneny
pozadova predloZenie dokumentacie aj pisomne a rovnakgenapravneny pozadova
elektronické predkladanie dokumentécie, ak predénelokumentacia bola predlozend,
resp. spristupnena cez ITMS2014+. Rozsah dokumenté&tord Prijimaté povinne
predklada cez ITMS 2014+ je definovany v riadiadekumentacii v zavislosti od
hodnoty a typu zédkazky, so Z@linenim ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3
zakona o prispevku z ESIF, goim stanovenie tejto povinnosti zavisi najméa od hgva
konkrétneho dokumentu, ako aj od skumwsti, ¢i je jeho elektronicka podoba vyuZivana
alebo zvergjovanad aj v inych informaych systémoch, napr. elektronickych
prostriedkoch utenych na zadavanie zakaziek VO (poznamka: Prijimaasg povinni
vyuziva® elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripaddlmitnych a podlimitnych
zakaziek VO). Prijimaieje v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprvozal
objekt VO. Je akceptovdiee, ak Prijimateuvedie prostrednictvom hypertextového linku
odkaz na dokumentaciu zverejnenu v elektronickomstpiedku pouzitom na cély
zadavania zékazky (tyka sa napr. zaékaziek zadakamsyosryuzitym elektronického
trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy autickg vygeneruje subor udajov
zachytavajucich priebeh zadavania zakazky, vratamavretej zmluvy) alebo ak
Prijimate predloZzi cez ITMS2014+ prihlasovacie Udaje, ktordbezpsia, Ze
Poskytovate bude ma pristup k dokumentacii k zakazke, ktora je nahrata
elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO)toapre wely vykonu finagnej
kontroly/kontroly. Poskytovatge povinny s ofadom na podmienky uvedené v predoslej
vete vyZadova predloZzenie dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v mpi#paakaziek s
nizkou hodnotou, ptom rozsah takto predkladanej dokumentaci& @Woskytovate
Prijimate slfasne s dokumentaciou predklada Poskytdeaieaj ¢estné vyhlasenie,
v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obsteeinie sluZieb, tovarov a stavebnych
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prac. Sdag’ou tohtocestného vyhlasenia je supis vSetkej dokumentaeiékfadanej cez
ITMS 2014+, avyhlasenie, Ze predkladana dokuncémtfe Upln4, kompletnd aje
totoZna s origindlom dokumentéacie obstaravaniaiethyzovarov, stavebnych prac alebo
inych postupov. Stasne Prijimatévyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predlgzene
dokumentécie vykona Poskytovaténaninu kontrolu a jej mozné zavery su uvedené v
odseku 14 toht@lanku VZP. V pripade, Ze dokumentacia predloZerzalt¥S 2014+
nie je kompletna, Prijimafeje povinny predloZi aj chybajucu¢as’ dokumentacie cez
ITMS 2014+ na zaklade Ziadosti PoskytoVat® doplnenie dokumentacie déenej v
listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uveédesa tyka aj pripadov, &eje
dokumentécia predloZena cez ITMS 2014<¢itage’né alebo poSkodena. . V pripade, ak
Prijimatd’ nepredlozi vyhlasenia ptal tohto odseku, Poskytovéitdo vyzve, aby tak
vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzvekyRovatda. V pripade, ak
Prijimatd’ ktorékd'vek vyhlasenie pd@ tohto odseku napriek vyzve PoskytoVate
nepredlozi, mbéze by uvedené kvalifikované ako podstatné poruSenieinposti
Prijimatdom, resp. podstatné poruSenie Zmluvy o poskytni#P NLehoty na vykon
finanénej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stayebnprac zéinaju plyn@ prvym
pracovhym dom nasledujacim po evidovani prijatej Ziadosti iRrgtéd’a o vykonanie
kontroly. V pripade, Ze Prijimdtamd aktivovanu elektronickd schranku, méze dotu
PoskytovatBovi Ziado$ o vykonanie kontroly prostrednictvom elektroniclegihranky
alebo listinne, ak Prijimate nema aktivovanu elektronickl schranku, doru
PoskytovatioviZziados o vykonanie kontroly listinne. Prijimdtge zarové v pripade
nadlimitnych a podlimitnych zakaziek verejného abdtania povinny spristuphi
elektronickd podobu kompletnej dokumentécie prelyl vykonu kontroly/finatnej
kontroly Poskytovatéovi, a to zriadenim pristupu do elektronického predku
pouZzitého na elektronickd komunikaciu.c8&’ou elektronickej podoby dokumentacie su
aj auditné zaznamy o vSetkych uUkonoch vykonanychpouZitom elektronickom
prostriedku.

Poskytovate vykona finakna kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavehngrac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o fimaj kontrole a audite a pbal postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisludnegjivarykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a savisiacichypmy zo strany Poskytovdte nie je
dotknutd vyléna a koné&na zodpovednds Prijimatda ako verejného obstardvide
obstaravatéa alebo osoby pdd & 8 zakona o VO (8§ 7 zakowa 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani v3eobecne zavaznych y@vrpredpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principd®. Rovnako nie je vykonom
finanénej kontroly Poskytovatem dotknutd vylina a konéna zodpovednao's
Prijimatd’a za obstaravanie v pripadoch, ak Prijifhatie je povinny postupovapod’a
zakona o VO (alebo pdd zdkona¢. 25/2006 Z. z.). Prijimateberie na vedomie, Ze
vykonanim finaginej kontroly Poskytovata nie je dotknuté pravo Poskytovigealebo
iného opravneného organu na vykonanie opatovnejrddgmovej kontroly/vladneho
auditu/overovania pg@as celej doby d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po
ukonteni realizacie projektu v nadvéznosti na zistehimré budl vyplyva z tejto
opéatovnej kontroly/novej kontroly/viadneho auditt#éoovania a ktoré mézu tydlisSné
od zisteni predchadzajucich kontrol. V pripade, Z&ery opatovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v do&ledplikacie postupov vychadzajdcich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovytinevisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikéacie s EK alebo inymi orgér$SR a EU, st odlisné od
zaverov predchadzajucej kontroly, PoskytoVgéeopravneny na zaklade zaverov z novej
kontroly uplatni’ v plnej vySke ve&i Prijimatd’ovi pripadné sankcie za nedodrZzanie
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pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VOb(abe zakone&. 25/2006 Z. z.), resp.
postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa zak¥i©dalebo zakorg. 25/2006 Z. z.)
nevz’ahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze pguié, ak kontrolny organ/auditny
orgdn potia ¢lanku 12 VZP odliSny od Poskytovéite identifikuje Nezrovnalas
vyplyvajicu z VO vo vEahu k PrijimatBovi, sp&ivajlcu v poruSeni pravnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESKuvislosti s VO, porusenim pravidiel
a postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo korzé¢. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajlcich z pravnych predpisov a pravnych akiEl k problematike VO alebo z
obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kont§min alebo auditnymi organmi EU, a to
aj nad ramec zisteni Poskytovi#ea bez ofadu na Stadium, v ktorom sa proces VO
nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vzniroeinnos vratit NFP alebo jeho
¢ag, Prijimatéd sa zavazuje takto ¥islené NFP alebo jeh@g’ vratit’ v stlade glankom
10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajuacich z 8 4lebo 4la zakona o prispevku
z ESIF.

Prijimatd je povinny v zavislosti od charakteru obstaravasiazieb, tovarov a
stavebnych prac postupavari predkladani dokumentécie obstardvania slui@iarov a
stavebnych prac na vykon kontroly fiackapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov priavhst zakazky, na ktord sa zakon
0 VO (zakon¢. 25/2006 Z. z.) nevahuje potla metodického pokynu CK@. 12

v prisludnej verzii. Ak Poskytovdtev Prirtke pre Ziadatéa/Prijimatéa neuti iné
terminy a rozsah dokumentacie, ktora je Prijifigtevinny predkladéPoskytovatbovi,
Prijimaté’ postupuje pokh prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, raspripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktoru sa zakdOmevz'ahuje podla metodického
pokynu CKOE.12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumeigé ktora Prijimate
povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany islpgnej prirtke pre prijimatéa,
ktora vydava RO/SO.

Finarénu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakomwoVO (zdkonong. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovdtev zavislosti od fazy/etapgasového procesu VO atypu
zakazky ako:

a) Prva ex- ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prvaante kontrola nie je povinna
a Prijimat& sa mdZe dobrovoe rozhodntl predloZi’ dokumentaciu na prvad ex
ante kontrolu PoskytovatBovi v pripade vSetkych nadlimitnych postupov
zadavania zdkaziek a podlimitnych zakaziek na bia&@race),

b) Druhl ex- ante kontrolu pred podpisom zmluvy s 8sgm uchadzsm (druha
ex- ante kontrola nie je povinnd a Prijinffata mbéZe dobrovoe rozhodnt)
predlozi’ dokumentaciu na druhl ex ante kontrolu, ak ideadimitni zakazku,
ktora nie je predmetnom povinnej kontroly UVO padg 169 ods. 2 zakona o
VO),

c) Standardni alebo naslednu ex- post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s UspeSnym uchadma po ich podpise (kontrola
dodatkov pred podpisom je predmetom konti8lyskytovatBom v pripade, ak
Prijimate navrh dodatku dobrovoe predloZi PoskytovatBovi za @elom
vykonu finargnej kontroly).

Finartnd kontrolu postupov pri obstaravani zékazky, martktsa zdkon o VO (zakon
¢. 25/2006 Z. z.) ne¥ahuje vykonava Poskytovdte zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardn( ex- post kontrolu,
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10.

11.

12.

13.

14.

b) Kontrolu dodatkov zmllv s UspeSnym uchaama.

V pripade druhej ex- ante kontroly je v kapitol8.3.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadvéznosti na ustai®ge169 odsek 2 zakona o VO. V
pripade, Ze Prijimafepodal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela vedomie
Poskytovatiovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak PrijimatpodpiSe zmluvu s
uspeSnym uchadeam pred riadnym ukamenim tejto kontroly a Poskytovdite
identifikuje pri ex post kontrole VO nedostatkyoké mali alebo mohli mavplyv na
vysledok VO, wi zodpovedajucu vysku ex ante fikaej opravy alebo nepripusti
vydavky vyplyvajuce z predmetnej zmluvy do finanania v plnom rozsahu.

Poskytovate je povinny vykoné financnt kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suavisiacich postupov v maxim&nighotach ufenych v Systéme
riadenia ESIF. Ras doby, kedy Poskytovdtevyzve Prijimatéa na doplnenie
chybajucich nalezitosti alebo inych poZzadovanydkiattov alebo informécii sa lehota na
vykon finartnej kontroly preruSuje. PreruSenie lehoty na vykaancnej kontroly trva,
az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa fifran kontrola preruSila. Lehota na vykon
finanénej kontroly sa preruSujeidm odoslania vyzvy Prijimafevi. Diiom nasledujicim
po dni dordenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie atélybajicich nalezitosti
alebo inych poZadovanych dokladov alebo informBogkytovat®ovi pokrauje plynutie
lehoty na vykon finagnej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykamtroly z
dbévodov na strane Poskytovide je Poskytovale povinny informova Prijimatda o
dévodoch nedodrZania terminu, ako aj 0 novom pidddanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani oznamenéiredpokladaného terminu
Poskytovate opakovane zabezgiednformovanosg Prijimatd’a za rovnakych podmienok.

Poskytovate je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu kamyinartnej kontroly
predZit. Poskytovatk o predZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimitespdsobom
dohodnutym lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovate je opravneny v odbévodnenych pripadoch v ramci hinyevyhnutnych
Ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastnétapetu prerusi vykon finarnej
kontroly pod'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11@mi od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynli Poskytovatt o tejto skuténosti bezodkladne informuje
Prijimatd’a sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate alebo nim ufend osoba ma pravo &astnt’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk arovnako aj akten komisie bez prava vyhodnocdvaonuky. Ak
Poskytovate oznami PrijimatBovi svoj zaujem z€astni’ sa na otvarani ponuk alebo ako
¢len komisie ¢len komisie bez prava vyhodnocdvaonuky, Prijimate je povinny
oznadmi’ PoskytovatBovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhaenia ponuk
najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohoslvisiace administrativne
ukony spojené sdag’'ou Poskytovatia na otvarani ponuk, resp. v komisii na
vyhodnotenie ponuk.

Poskytovate v zavislosti od typu vykonavanej finamej kontroly méze v rdmci zaverov:

a) Udelit Prijimatdovi suhlas svyhlasenim VO, s podpisom zmluvy
s DodéavatBom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodvat,

b) Pripusti’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovasogtavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

c) Vyzvat Prijimatd’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,
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15.

16.

17.

18.

d) Nepripusti’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovaaiastavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vye\Rrijimatd’a na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit finaninu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slZiovarov a
stavebnych prac pred pripustenitasti vydavkov do financovania (ex -ante
finanéna oprava),

f) Udelit finantna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania shyZtovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky derg zo strany Poskytovése
Prijimaté’ovi (ex -post finatna oprava) postupom ptal § 41 alebo 41a zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimiaje povinny vrati NFP alebo jeho
¢aq’ v stlade glankom 10 VZP,

g) Udelit finaninu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slyztovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky adlené zo strany
Poskytovatta Prijimat€ovi (ex -post finatind oprava) zaslanim Ziadosti
o vratenie NFP alebo jehmsti v pripade, ak nejde o zéakazku obstaravaniiapod
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimata (nezaSle navriiiastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resfiastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote utenej na vykon finatnej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stayebn
prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k prerusphjnutia lehoty alebo k prézeniu
lehoty), Prijimaté nie je opravneny uzatvarizmluvu s UuspeSnym uchadpan ani
vykona’ iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ulemie finanej kontroly
Poskytovatbom. Uzatvorenie zmluvy s UspedSnym uch#&dea resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly pinavyhlasenie Verejného
obstaravania), méze bpovazované za podstatné porusenie Zmluvy o postiyiti-P.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze votaehu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktorauaelukodené zdverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tatéoku VZP, mbdZe Prijimateopakova
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakaqmdia predchadzajucej vety mbze
byt predmet obstardvania zmeneny len v odbvodnenydpagwch vyplyvajucich
z Projektu alebo v nadvaznosti na nedostatky wytknBoskytovatom viastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzaid¢O. Nové VO musi byvyhlasené
do 45 dni od doreniaciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly odsRgtovatéa
vzt'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu V@ripdde, Ze ani vo vahu

k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytolate silade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohtélanku VZP, pbjde o podstatné porusenie Zmluvy &kpimaiti NFP zo
strany Prijimatéa. Ustanovenia toht@&lanku sa rovhako ¥ahuju aj na iny druh
obstaravania pdd odseku 3 tohtdanku VZP.

Prijimatd’ si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinntgtajlcich sa procesu prvej
ex -ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v tkégi3.3.7.2.1Prva ex ante kontrola
po podpise zmluvy o NEPn6Ze ovplyvni moznos urcenia ex -ante finamej opravy.
Zarover Prijimaté’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex -ante fnapopravy zo strany
Poskytovatéa je viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek,ékgar Poskytovatem
uréené.

Prijimatd sa zavazuje zabezfpe v ramci zavazkového vahu s kazdym Dodavdim
Projektu povinnos Dodéavatéa Projektu strpi¢ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pradamiplynutia lehot pd ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vytiejto kontroly/auditu a poskytiit
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

im vSetku potrebna ginnog’. Prijimaté sa zavazuje zabezfie v ramci zavazkového
vztahu s Dodavatem Projektu pravo Prijimaita bez akychkivek sankcii odstupiod
zmluvy s Dodavateom v pripade, kedy eSte nedoSlo kplneniu zo zmlungdzi
Prijimat¢om a Dodavafiom a vysledky finatnej kontroly Poskytovata neumo#uju
financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvanisatov, sluZieb, stavebnych prac
alebo inych postupov.

Prijimate akceptuje skuttmog’, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzZu by
Poskytovatbom vyplatené skér ako bude ukema finaknd kontrola zo strany
Poskytovatea, resp. skor ako bude potvrdend ex- ante &imawprava.

Ak Prijimatd’ realizuje VO postupom zadavania zakazky s vyuZigektronického
trhoviska potia § 109 az § 111 zakona o VO, tak Zmluva medziirRatdom

a Dodavatbom nadobuda dinnog’ v sulade sélankom V., 2. ¢asti Obchodnych
podmienok elektronického trhoviska. Prijimateerie na vedomie, Ze postup zadavania
zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska budedonetom finatnej kontroly zo
strany Poskytovata.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze lehotacena, resp. dojednana pre administrativnu
finanén( kontrolu Ziadosti o platbu negee plyni skor ako bude Prijimateboznameny

o kladnom vysledku finamej kontroly VO, resp. po potvrdeni¢enia ex- ante finamej
opravy. Ustanovenie predchadzajicej vety neplafiripade, ak Ziadds o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklalotaravania sluZieb, tovarov
alebo stavebnych prac.

Prijimate’ si je vedomy svojich povinnosti zabegipe aby pri vybere Dodavata bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade idekéi€ie konfliktu zaujmov je
Poskytovati opravneny postupovapod’a § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF
alebo potla inych vSeobecne zavaznych pravnych predpisowalebtupov upravenych

v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom pokyeOG. 5 v prisludnej verzii k
ur¢ovaniu finagnych oprav, ktoré ma riadiaci organ uptata’ pri nedodrzani pravidiel

a postupov verejného obstaravania a v Metodickokymmo CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatd’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovarpravidiel cestnej
hospodarskej s@ze a zakazu protipravneho konania pri vybere Datdfev. Prijimaté je

v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebpg@t povinny postupovas odbornou
starostlivogou za @elom preverenigi v rdmci VO nedoslo k poruSeniu pravidéglstnej
hospodarskej s@aze alebo inému protipravnemu konaniu, ¢@m je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovednyasiedky spojené s identifikovanim
tychto skuténosti zo strany Poskytovdite

V pripade, ak Poskytovadtédentifikuje:

a) nedodrzZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplicieh z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vypljsieh 2z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pakynCKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktsi& pre Poskytovafta
zavazné a v dbésledku aplikacie ktorych sa &mjl vydavky z vykonaného VO
z financovania,
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25.

26.

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovasiuzieb alebo stavebnych prac
s UspesSnym uchadaam a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stBaskytovatg
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VOfi@ncovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vySku ex- ante fitia®j opravy, ak zarove vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatd naklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodaauarov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatem a Dodavai®m Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
oboznadmenia Prijimata uvedené v prvej vete tohto odseku pouZziju obdobkeloslo

k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovadtédentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vypliciah z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplicieh z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stdek\a zisteni Certifiktného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo hingeganov EU, ktoré su pre
Poskytovatta zavazné a v dbsledku aplikicie ktorych sa dgjlu vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméitea UspeSného uchadaaale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, fahujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizicie Verejného obstaravania (nam@ zéklade zaverov z finarej
kontroly verejného obstaravania), PoskytoVatepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym sp6sobom, Ze njgojénny preplati Ziados o platbu

v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlasgmBte’a stav konvaliduje
prostrednictvom ex- ante fin&mej opravy. Vo veci Wenia ex- ante opravy a&sného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu posfap Poskytovate v zmysle
Metodického pokynu CKQ@. 5 k ukovaniu finagnych oprav v prislusnej verzii, ktoré
ma riadiaci organ uplaova’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného afastania

a v sllade s Prilohod. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Koweé potvrdenie ex- ante
finanénej opravy vyda Poskytovdtdlrijimaté’ovi len po splneni podmienok dgmych
Poskytovattom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd mdbyt pripustené

k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenyattavikov vo vySke wenej ex- ante
finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k eiisgj zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Paiiom a Dodavateom Projektu sa
ustanovenie tykajluce sa pripustenia suvisiacichavigdv do financovania a ex- ante
financnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pauzipdobne, ak doSlo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex- ante fingnej opravy je Prijimafe povinny pri predkladani Ziadosti
o platbu postupovanasledovne:

a) nepotvrdena ex- ante fin&éma oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskitnu
nenavratného finamého prispevku) — Prijimdtepredkladd Ziada's o platbu
zaltnajucu vSetky vydavky vratane vydavkov za nepotvidem- ante finatnu
opravu a Poskytovattenizi opravnent sumu v predloZenej Ziadosti doplat

b) potvrdena ex- ante finana oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku) — Prijimdtepredkladd Ziada's o platbu
zahtnajucu vSetky vydavky, avSak narokuje si sumu zniZerpotvrdenu ex- ante
finanénl opravu. Poskytovate nie je povinny uzavrié dodatok k zmluve
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0 poskytnuti nenavratného firaého prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex-
ante finaknej opravy. Poskytovatezoi’adni uplatnené vysky ex- ante fiagch
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dovod na zmemluvy o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve &yaosti
nenavratného finamého prispevku) a zaravei uci pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nenavratného fikaého prispevku z titulu uplatnenia ex- ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napmadvaznosti na vysku
uplatnenych ex- ante finanych oprav alebo get VO dotknutych ex- ante
financnou opravou).

27. Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravapialu s utenim percentuélnej vysky
financne] opravy prislachajucej konkrétnemu poruseniudlpo ktorého postupuje
Poskytovate pri urceni finargnej opravy a ex- ante fina&nej opravy, tvori Prilohg. 4
(Finartné opravy za porusenie pravidiel a postupov ob&iaid).

28. Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre zZiadidepovinnos spaivajucu v tom, Ze Ziadate
je povinny predloZi kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci koaanziadosti
o NFP vo vZahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukdzapieenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFRjirRatel’ nie je povinny predklada
dokumentéciu k takémuto VO na opéatovnu kontrolulpohto¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na mozndésPoskytovatta vykona opatovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

29. Na postupy zadavania zakaziek usknené pre vydavky vykazované zjednoduSenym
sp6sobom vykazovania sa ustanovenia t@foku nevZahuja; tymto nie je dotknuté
ustanoveni€l. 67 ods. 4 vSeobecného nariadenia.

30. Prijimatd nesmie uzavrié zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovi dohodu s
uchadzaom alebo uchadzani, ktori maju povinnos zapisové sa do registra partnerov
verejného sektora a nie sU zapisani v registrnpeot/ verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavateliallporikonas. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorgkbrov v zneni neskorSich predpisov,
ktori maju povinnos zapisové sa do registra partnerov verejného sektora, neapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakazl'popredchadzajlucej vety sa néafauje
na ramcovu dohodu, ktora uzatvéraju s Prijif@ate vylwne dvaja alebo viaceri
uchadzai, ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka pdsksania sluzieb.

31. Poskytovatt moze odmietntivykon finarénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinno$ vykona takyto typ kontroly neuklada Pravny dokument (idad
dokumentécia). Po predloZeni Ziadosti Prijifiate vykonanie finatnej kontroly
Poskytovatbovi v pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiadokumentacia)
riadiaca dokumentacia neuklada Poskytdi@te povinnos vykona’ takyto typ kontroly,
nebude ZiadasPrijimatd’a povaZzovana za @atok finartnej kontroly podla prvej vety §
20 ods. 1 zakona o finamej kontrole a audite.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKT U
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1. Prijimatd je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne

predklad@ PoskytovatBovi monitorovacie spravy ProjektudalSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formatedenom Poskytovatem, a to:
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a) Dopliujice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

c) Monitorovaciu spravu Projektu pas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,Vyrocnd“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavetnd"),

d) Naslednld monitorovaciu spravu Projektu po Fémam ukoreni Projektu peéas
Obdobia UdrZaténosti Projektu, pripadne ak to¢uPoskytovate

Prijimate’ je povinny predkladaPoskytovatbovi spolu s kazdym zdfiovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfcovania Dojujluce
monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijieianepredklada Ziadnu Ziadbs
o platbu spiajucu podmienky pdth predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia d&nnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zardveeSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projekdu priznakom ,,vyrna“),
Prijimatd’ je povinny predloZi PoskytovatBovi informéciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikhch rrojekte ako aj dalSich
informéciach v savislosti s realizaciou Projektu feoméate stanovenom Poskytoviaim
(Mimoriadna monitorovacia sprava projektu), a tez@gkladne od uplynutia 6 mesee|
lehoty stanovenej vtomto odseku. Prijinfaje zarové povinny predlo#i informéacie
v rozsahu pokh tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak ®bskytovate
poZiada.

Prijimatd’ je povinny pdas Realizacie aktivit projektu predltZiPoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,¥yd@") za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 8tu@ra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravyjékto (s priznakom ,,vytma“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudi&n@os’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudnedinhos’ neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,¥géd) obsahuje Gdaje za obdobie od
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripadekakatatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutigmidosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.4dku n.

Prijimatd’ je povinny do 30 dni od ukeéenia Realizicie aktivit Projektu prediHZi
PoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakomvez&na“). Poskytovatié
je opravneny umoZtii predloZzenie monitorovacej spravy projektu (s pkom
.Zaver&na“) aj vinom termine uvedenom v Pike pre Prijimatia, najneskdr vSak
spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom erdwa“); v takom pripade sa prva
veta tohto odseku nepouZije. Monitorované obdobamitarovacej spravy Projektu (s
priznakom ,zavernd") je obdobie od dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zstiu realizacie hlavnych aktivit Projektu do3lo gpreadobudnutim
G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukotenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak &a&iu realizacie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k uk&eniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred
G¢innog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimdtge povinny predloi PoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,zaveég) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termjitktory vyplyva

z Prirueky pre Prijimatéa.
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Prijimat¢ sa zavazuje predklafiaPoskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pgas 5 rokov od Finamého ukotienia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimafgpovinny predkladé Poskytovatbovi kazdych 12 mesiacov
odo dia Finaného ukowenia Projektu. Prijimatepredkladd Naslednu monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od t#wia Realizacie aktivit Projektu (t.).
kalendarny d& nasledujuci po poslednom dni monitorovaného olalabhverénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 raesv odo da Finagného ukotenia
Projektu.DalSie nasledné monitorovacie spravy sa predklak@palych 12 mesiacov az
do doby uplynutia Obdobia UdrZ&itesti Projektu.

Poskytovate je opravneny neschvélposlednd Naslednl monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZznil vysporiadanie Nemalesti alebo iného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s fingnym dopadom, ktoré existuju ¢ase jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékeek podozrenie z Nezrovnalosti, najma v3ak
v pripade subeZne prebiehajuceho trestného konpréa trestny ¢in suvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontrofyr&¥nenymi osobami v sulade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne ob&ahuj
zistenia, ktoré by mohli zaklatlaNezrovnalog alebo iné porusSenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finamym dopadom.

Prijimate’ je povinny predloZi Poskytovatkovi informacie o monitorovanych tdajoch na
arovni Projektu v rozsahu atermine¢emom Poskytovatem. Prijimaté je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informdvdPoskytovatta o z&ati

a ukorteni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. ijfPnate’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informo¥oskytovatka o kalendarnom dni
ukontenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendén dni ukogenia aktivit
Projektu. Na Ziadas Poskytovatta je Prijimaté povinny Bezodkladne alebo vinom
termine u¢enom Poskytovatem predloZl aj iné informécie, dokumentaciu savisiacu
s charakterom a postavenim Prijinfate s Realizaciou Projektu¢glom Projektu,
s Aktivitami Prijimatéa suvisiacimi s &elom Projektu, s vedenimétdvnictva, ato aj
mimo poskytovania dopujacich monitorovacich Gdajov  k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo skpimvania informacii
0 monitorovanych udajoch na Urovni Projektu faodrvej vety tohto odseku.

Prijimate je povinny Bezodkladne pisomne informévdoskytovatta o za&ati

a ukorteni akéhokbvek sudneho, exekného alebo spravneho konania ¢ivo
Prijimatd’ovi, o vzniku a zaniku okolnosti wvyujucich zodpovednd's o vSetkych
zisteniach opravnenych o0s6b na vykon kontroly akalditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuteostiach, ktoré maju alebo mdZu tinglyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu @&lProjektu. Prijimatiéeje tiez povinny informovia
Poskytovatta o z&ati a ukodeni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturafizgho
konania a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe mdja do likvidacie a jej ukareni.
Prijimate je povinny informové Poskytovatta o zavedeni ozdravného rezZimu
a zavedeni natenej spravy.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnog, pravdivog a uplnog vSetkych
informécii poskytovanych Poskytovéitei. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju
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10.

11.

12.

vykonu kontroly Poskytovatem. Kontrola Dopiujacich monitorovacich udajov
k Ziadosti o platbu musi Byvykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbuimaine
formou administrativnej finamej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona
o finartnej kontrole a audite.

O zmenéach tykajacich sa Projektu je Prijinfiaggovinny informové Poskytovatéa
v rozsahu pokh podmienok upravenych&léanku 6 zmluvy.

Poskytovate je opravneny poZadowaod Prijimatéa spravy ainformacie viaZzuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odsgiiemenéch a) az d) tohttéanku

a Prijimaté je povinny v lehotach stanovenych Poskytob@ate tieto spravy a informacie
poskytnd’, pricom zo strany Poskytovdie nesmie 50 Sikanozny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijedig ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného nariadenia) je Prijinfatepovinny informovéd Poskytovatéa

v monitorovacich spravach projektu v stlade s @éd®htoclanku VZP v rozsahu pdd
poziadaviek Poskytovdta. Pri vypracovani aktualizovanej Fiaej analyzy je
Prijimatd povinny zoliadnt’ vSetky prijmy, ktoré neboli zdadnené pri predlozZeni
Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujucich prijpogl’a ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b)
vSeobecného nariadenia Prijinfatpredkladd aktualizovand Finami analyzu spolu
s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom goiosl“. Pri Projektoch generujucich
prijmy pod’a ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri Kbonyie je mozné
dopredu objektivne odhadhprijem Prijimaté predklada Finamu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s treu Naslednou monitorovacou spravaeri Projektoch
generujacich prijmy pd@ ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia, ktoréaxajiv
Cisté prijmy p@as Realizacie Projektu, ktorych celkové opravneydavky su rovné
alebo niZSie ako 1 000 000 EUR, avSak vySSie akd Q00 EUR, Prijimate ma
povinnos deklarova cisté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom g&na“

a rovnako ich aj vysporiada to najneskor pred schvalenim zaveeg Ziadosti o platbu.
Na Projekty generujuce prijmy, ktorych celkové amené vydavky su rovné alebo nizSie
ako 100 000 EUR, sa netahuje povinnasmonitorovanieCistych prijmov.

Prijimate je povinny informové Poskytovatéa o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodasdpnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimais Dodavatkovi, ato zaslanim zfiovacej
faktary a pripadnef’alSej podpornej dokumentacie vo formate moplcich ddajov k
preukazaniu dodania predmetu pinenia. Prijithgtgoovinny informové Poskytovatia o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykondavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neakérv lehote utenej Poskytovatem.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

2.

Prijimatd je povinny péas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informot/a

verejnos o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnN&P ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti infovania a komunikacie uvedenych
vtomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytndtFP a Pravnych

dokumentov.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infean@ a komunikacie zamerané
na verejnos budu obsahovanasledujiuce informacie:
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a. odkaz na Eurépsku Uniu a znak Eurdpskej Unie wslla poZzadovanymi
grafickymi Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolarficuje Projekt s pouZzitim
nasledujucich ozri@ni EFRR — Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, ESF
Eurdpsky socialny fond, ENRF — Eurépsky namornylersky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac g&dného fondu, odkaz pta
predchadzajicej vety mdZe prijimateahradi odkazom na ESIF — eurdpske
Strukturalne a investné fondy, pdom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujuceho vyhlasenia: ,Tento projekt je podpgre ...... “, préom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovatmgektu:

C. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimat& zriadené webové sidlo, je povinny&ps Realizacie aktivit Projektu
uverejnt’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, amét popisu ci®v
a vysledkov Projektu. Rozsah informéacie zverejneraejvebovom sidle Prijimdie musi
byt primerany vySke poskytovaného NFP a musi zdirea® financn podporu
z Eurépskej anie.

4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alekb je Prijimat& povinny
zabezpeit potas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu édsného plts na mieste
realizacie Projektu, ktory §fa tieto podmienky:

- Celkové vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
- Projekt spoiva vo financovani infrastruktdry alebo stavebngictmosti.

Docasny putéd musi by dostaténe veky a musi by umiestneny na miestéahko
vidite’nom verejnogou.

5. Prijimatd je povinny nahradidotasny puté uvedeny v odseku 4. tohttanku VZP stélou
tabu’ou alebo stalym pi¥am, alebo umiestiiistalu tabilu alebo staly patav pripade
Projektu sfiajiceho podmienky v tomto odseku, beZamtu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskodr do troch mesiacov portdni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnasumiestnenia stalej tabule alebo staleho ¢&ita vZahuje na pripady,
ak Projekt, ktory siiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BRUR

- Projekt speiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku akebiinancovani
infraStruktlry alebo stavebny¢mnosti.

Stala tabila alebo staly putamusi by dostaténe ve’ky a musi by umiestneny na mieste
rahko viditénom verejnotou.

6. Prijimatd sa zavazuje uviésna déasnom put& a na stalej tabuli alebo stadlom piita
informéacie uvedené v odseku 2. tohtidnku VZP, v pripade d@asného puta, stalej
tabule alebo stéleho pdta aj ndzov a hlavny dieProjektu. Prijimate je povinny
zabezpeit, aby informacie uvedené v predchadzajlcej vetduspaberali najmenej 25%
docasného puta, resp. stélej tabule alebo staleho gdita

7. V pripade Projektov, ktoré nei#pja podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tatdoku VZP,
je Prijimaté& povinny zaisti informovanie verejnosti @as Realizicie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF mindmeaumiestnenim jedného plagatu
(minimalnej vé&kosti A3) ato na miestéahko viditdnom verejnoou, ako su vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informacie v zmyMlanudlu pre informovanie a
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komunikaciu, ktory je stag’ou Metodického pokynu Uradu vlady SR16 na programoveé
obdobie 2014 — 2020.

8. Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primerdnfcipadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimétpovinny zabezpgt, aby cidova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizcia aktivit Projektu zeana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fando

9. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanavetdseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouZziju. Pri takychto malych reklamnygtedmetoch (napr. pero,
Snurka na mobil, USBIK) je prijimatd NFP povinny umiestiiiiba znak Eurépskej Unie s
odkazom na EU (povinnésuvies' odkaz na prislusny ESIF sa neuplge), priom
miniméalna vékos’ znaku EU je 5 mm na vy3ku. Vo vynidmych pripadoch pri \ieni
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickychktibjgych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené poutien znak EU.

10. Prijimatd’ sa zavazuje uvadzavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizicie aktivit Prbjela s wené pre verejndgsalebo
Gcastnikov, vratane prez&mych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucictadi na
realizovanych aktivitdch Projektu informacie uveélenodseku 2. pismenéa a) az c) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumenticie séasj s Projektom, kde sa
Prijimatd’ zavazuje uvadzanforméacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tokaku VZP.
U¢tovné a obdobné doklady (napr. faktury, vyplatnékga dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznmva’ v zmysle odseku 2. tohtdéanku VZP.

11. Poskytovate je opravneny uiit blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poZiadaviek v oblasti informovania a komunikacieManudli pre informovanie
a komunikaciu.

12. Ak Poskytovaté neuti inak, Prijimaté je povinny pou#i graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty &dali pre informovanie a
komunikéacia, ktory je sfag’ou Metodického pokynu CKO na programové obdobiet201
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1.

Prijimate’ sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a UdrZitesti Projektu:

a) budl nehnutnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizugiiia® vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevkuladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav uahujiucich sa na pravny tah Prijimatéa k nehnutBnostiam,

v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Proje&tlizuje v zmysle Vyzvydalej ako
.Nehnuténosti na realizaciu Projektu”). To znamena, Zeimeid musi ma k
Nehnuté&nosti na realizaciu Projektu pravny teh, ktory je ako akceptovdtey
definovany vramci podmienok poskytnutia prispeviko Vyzve, ato vratane
podmienok vgahujlcich sa natarchy ainé prava tretich osdb viaZzucich sa
k Nehnuté&nosti na realizaciu Projektu. Z pravneho tatzu Prijimatéa

k Nehnut&nostiam na realizaciu Projektu musit’lgrejmeé, Ze Prijimateje opravneny
Nehnuténosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnaftival patas Realizacie
Projektu a ptas UdrZatenosti Projektu. Méze pritom ddjsaj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijiméite zakladaju a ktoré sa mdZzu navzijom
ment’ pri dodrZani vSetkych podmienok stanovenych Vyzpatas Realizacie Projektu
a Udrzaténosti projektu;
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b) Predmet Projektu, jehdasti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnktgré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFPbale jehocasti (dalej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

v)

bude pouzivéavylucne pri vykone vlastnajinnosti, v savislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, svynimkou pripadov, kegqye zabezpmnie

a udrzanie ciga Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovaniaetkiaj
nadobudnutého z NFP tretej osobe Iljaod Schvalenej Ziadosti o NFP
alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrzani pravidigbfycich sa Statnej pomoci, ak
su relevantné,

ak to jeho povaha doVoje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jefietku

pri dodrzani prisluSného pravneho predpisu apliteingého na Prijimata poda
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakon&tavaictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aglikaynimiek pod’a bodu (i)
vySSie,

nadobudne od tretich 0s6b na z&klade trhovych pevki pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenychélanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretdsl®b, musi by novy

a nepouzivany, pfom za novy majetok sa nepovaZzuje taky majetok,yktor
Prijimaté’ uz predtymgo i len z¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny ¥ah anasledne ho apdriamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bezZl'atlu natasovy faktor,

ak to uei Poskytovatl Prijimaté oznai jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobontemym Poskytovatem tak, aby
nemohli by zamenené s inou vecou od ich nadobudnutigapdrealizacie
Projektu a Udrzatmosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka posir
vyplyvajucich z komunikacie ainformovanosti v zrigysélanku 2 odsek 8
aclanku 5 VZP,

bude nadobuda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomegingého
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacichuterakym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patgmiéva na ochranu designu,
prava na ochranu Gzitkového vzoru, prava ku know)h@’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictvg, na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsa&tarych musi vyplyva
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatd nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéaklade zmluvy, ktoregjelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezgenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) Praekt, Prijimate ako
nadobldaté musi by opravneny vrozsahu, vakom to newyljd
v3eobecne-zavazné pravne predpisy kogentnej poyalwzi’ dielo alebo
vykonava' prava z priemyselného vlastnictva v suvislostrgjgktom na
zéklade vecne, miestne¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavieprevoditénej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebdiiine obmedzenia
Prijimate’a pri pouZivani diela alebo pri vykonavani inéhé@avardusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)orét by vyZadovali
dodat@ny alebo osobitny suhlas autora na umaanie majetkovych prav
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k dielu alebo dodatmy alebo osobitny suhlas majite prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva gmetpriemyselného
vlastnictva), v désledkwoho bude Prijimate opravneny vSetky prava
duSevného vlastnictva nerusene a neobmedzene\aglik@iva’, poziva,
Sirit, rozmnoZové, prepracovd, spracovd, adaptovd, dalej vyvij@ a
chrant’ a nakladé s nimi nalubovd’ny (el, pripadne v rovhakom rozsahu
ich previes ¢i poskytn& ciastane alebo v celosti tretej osobe, gorin
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpemuaie.

V zmluve podla bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejnenic)
vyrobcov a subdodavdiev Dodavatéa Prijimatda.

Ak Prijimatd nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej predmetondigeavka existujuceho
diela alebo iného existujiceho prava duSevnéhotnitasa (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebmhotovené pdi
poziadaviek Prijimafa a ktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijiméitako nadobudatemusi by opravneny
vrozsahu, vakom to nevyuji vSeobecno-zavazné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouZidielo alebo vykon&waprava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizavdrojekt, dosiahni ucel Zmluvy

o poskytnuti NFP, cleProjektu a zabezpe' UdrZzaténos’ Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodato naklady v#ahujuce sa

k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priedmé&e vlastnictva
alebo z dbvodu pouZivania autorského diela. Zsloin dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajucej vete jenfatd povinny vyuzt
vSetky moZznosti, ktoré mu umiade pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky ptal bodu 1, pri zofadneni Standardnych
licerknych podmienok wahujucich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdZet'blgez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatéa paas Realizacie Projektu adas Udrzaténosti Projektu:

a)
b)

prevedeny na tretiu osobu,

prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inéblouduzZivania tretej osoby ,
v celku alebatiasta@ne, s vynimkou vyplyvajlicou z ods. 1 pismeno b) tpd
tohtoélanku alebo s vynimkou vyplyvajacou z Vyzvy,

za’azeny akymktvek pravom tretej osoby (vratane zaloZzného prava),
okrem pripadu, ak pdd Poskytovatta nema vplyv na dosiahnutietalu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrasid’a Projektu poth
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zixdi, ktoré pre
Poskytovatta  vyplyvaju zo zmluvnych  ¥ahov s Financujlicou
bankou/Financujicou institdciou;

d) zaaZzeny zaloZnym pravom v prospech tretej osobyaktie je Financujdcou

bankou/Financujicou institaciou.

Prijimate je povinny akukiévek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykona

az po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlagytBestd’a aj v pripadoch, na ktoré
sa vzahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 toHémku, alebo vo wahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimdteélomnieva, Ze sa na nich néahuju odseky 1 a 2 tohto
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¢lanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkaradobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijiniatpovinny postupoua pri tomto
obstaravani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenv Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatie overi sulad tohto obstaravania so zdkonom o VQasgiami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydarpisomného suhlasu.
Poskytovaté moZze udeli sthlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku lemisnb)
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena. a) a b) tatdoku 6 VZP sa budld vahova na
uréitl ¢ag’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej migebo sa na neho
nebudd vfahova vobec. Takyto suhlas mo6ze tbydeleny vyldne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutnesolanych Realiziciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v asolzh pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nemdze dpaf podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) boda (iii)
avodseku 2 pismena a) ab) tolithnku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v savislosti
s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFRyghmutne potrebné pre Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. wané investicie). O suhlas gadtohto
odseku 3 Ziada PrijimdtePoskytovatta, précom siag’ou Ziadosti je dbésledné vecné
odbvodnenie splnenia podmienok na udelenie suhlaaki PoskytovateZiados o suhlas
zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimdee poda odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) afmod
odseku. 2 pismend a) az d) tolithinku méze v zavislosti od rozsahu porusenia awdruh
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poreSgovinnosti viaze, predstavava
Podstatnt zmenu Projektu, S’fadom na jej definiciu uveden&lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 &wh® ¢lanku Prijimaté zarovei
berie na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebookkek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmien6ke zakladasStatnu pomoc
v zmysleglanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislu$npcavnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v désledkioho bude Prijimate povinny vrati alebo vymée
vratanie takto poskytnutej Statnej pomoci spolurakini vo vySke, v lehotach
a spésobom vyplyvajacim z uvedenych pravnych psmipiSR a pravnych aktov EU.
Prijimatd’ je povinny vratt NFP alebo jeh@ag’ dotknutd konanim alebo opomenutim
Prijimatd’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v suladléarsku 10 VZP.

Prijimatd sa zavéazuje poskytritPoskytovattovi a prisludnym organom SR a EU v3etku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v suvislosti sIRéaiou aktivit Projektu, a tymto
zaroven udd’uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie
Gdajov z tejto dokumentacie n&ely slvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zoh’adneni autorskych a priemyselnych prav Prijiffate

PoruSenie povinnosti Prijimdte uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohtidnku alebo
vykonanie pravneho 0konu v suvislosti s Majetkomdalbadnutym z NFP bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskyfi@avatemysle odseku 3 toht&lanku
VZP, sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvys&youti NFP a Prijimateje
povinny vrati’ NFP alebo jehdad’ v sulade €lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetalobadnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poth vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR leripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia PoskytéyatE SR, Urad vliadneho auditu
alebo Financujuca banka.
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Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimate je opravneny previégprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFPima
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasomkyRostd’a postupom pdi
¢lanku 6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmenys@asného splnenia podmienok
uvedenych ¥lanku 2 odseky 3 a 4 VZP a podmienok uvedenychisiyiinej kapitole
Systému finatného riadenia. Prijimalte spolu s oddévodnenou Ziados o suhlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskyitiNfEP predloZi Poskytovdiavi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pdelenie suhlasu. Poskytovate
nasledne opravneny vyZiatad Prijimatéa akékdvek dokumenty alebo poZiatia
o poskytnutie doplujacich informacii a vysvetleni potrebnych k presianiu splnenia
podmienok pre udelenie suhlasu a Prijifiage povinny poskytnti PoskytovatBovi
pozadované dokumenty, informéacie alebo vysvetlermpaimeranej lehote, ktora nesmie
byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spisaltenym Poskytovatem. Ak
Prijimatd neposkytne Poskytovdtvi dokumenty, vysvetlenia a informécie vyZiadané
pod’a predchadzajucej vety v stanovenej lehote, Pog&tdbsuhlas so zmenou v osobe
Prijimatéd’a neudeli. V pripade, ak Poskytovateeudeli so zmenou v osobe Prijinfate
suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP ¢vdPoskytovatéovi nafalej v nezmenenom
rozsahu a obsahu zaviazany Prijinfiatenadvéznosti na 8531 a nasl. &imskeho
zakonnika, bez dadu na akékivek zavazky Prijimata vai tretim osobam, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpSR kogentnej povahy. Ak déjde
k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytniNiFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytokatetakéto poruSenie povinnosti Prijimiaesa
povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytdbBE a Prijimatéje povinny vratf
NFP alebo jehéag’ v sulade lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimdite(napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spalnosti, ktora je Prijimat®m) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv nanpewnky poskytnutia prispevku
uréené vo Vyzve a zarowetato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnutie tée
Projektu v zmysleilanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti riddnok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimatd’ povinny oznami PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimede
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvestgd, mohol dozvedfe Poskytovate

je oprdvneny po oznameni takejto zmeny, ako ajagtwEho podnetu vyZiagieod
Prijimatda akukdvek Dokumentéciu alebo poZiadao poskytnutie doglujucich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniwteknosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktiry Prijimatéa doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijithaje@ povinny
pozadovanu Dokumentéciu, informécie alebo vysvetlerprimeranej lehote a spdsobom
uréenym Poskytovatem tomuto poskytnil Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a
informécii vyZiadanych pda predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predigta
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Ruskatd’ opravneny uplatiii voci
Prijimaté’ovi zmluvna pokutu polth ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postupenie pdiadavky PrijimatBa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa je, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob(gestia.

Prevod spravy pdladavky vyplyvajucej Poskytovdievi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhdza vykon akychKwek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyemldv uzavretych medzi
Poskytovatbom a Prijimatéom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
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o zriadeni zaloZzného prava) z Poskytolatena iny organ zastupujuci Slovenskud
republiku, tento organ automaticky vstupuje do kel prav a povinnosti Poskytovéde
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umojl prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pésobnba prdvomaoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukopavprevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme fimaao riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimated’ je povinny zrealizowa schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukotiit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &¥. Prijimat& je povinny

pri zamy$anej zmene terminu Ukodenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupbva
v sulade glankom 6 odseky 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy . Pri hflemi realizacie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimate povinny preukdza splnenie podmienok Ukdenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podnok vyplyvajdcich z definicie
Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedigiPatel’ v Hldseni o realiz&cii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré jeriffmatel’ povinny zaevidovia do
systému ITMS2014+ do 20 dni odkatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (P a
(v) definicie Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeugjanku 1 odsek 3
VZP. Ak Vyzva umobuje Za&atie realizacie hlavnych aktivit Projektu ¢ase
predchadzajacom c¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP  a Prijim#iteskutane z&al
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu preéinmog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je
povinny zaevidova formular Hlasenia o realizacii aktivit Projektuoptrednictvom
formulara v ITMS2014+ do 20 dni odaal nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP.

V pripade, ak Prijimate porusi svoju povinnds ozndmi’ Poskytovatbovi Z&latie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvaaevidovania Hlasenia o realizacii
aktivit Projektu vITMS 2014+, za Zatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa
povaZzuje da, ktory vyplyva z akceptacie zmeny terminué¢dia realizacie hlavnych
aktivit Projektu poth ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, beZaitu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatkut@ne z&al. Ak k zmene terminu
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na zakladzndmenia zmeny piad
predchadzajucej vety nedoslo, za takyté da povaZzuje deuvedeny v prilohe&. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany nd&Zatatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu,(prvy d#& kalendarneho mesiaca) ato beZamu na to, kedy s Realiziciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimateskut@ne z&al.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realiz4ci
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnbsylucujuca zodpovednds(d’alej len ,OVZ"),

a to po dobu trvania OVZas trvania OVZ sa nezaitava do doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, pdom vSak Realizicia hlavnych aktivit Projektu mugf bkontena
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opréstepoda pravnych aktov EU, t.j.
do 31. decembra 2023. PoskytoVate zaklade oznamenia Prijimgdeo pominuti OVZ
zabezpéi upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Pritol2eZmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZiti rezZimu mengnamnej zmeny pdd ¢l. 6 ods.
6.2 pism. d) zmluvy. Postup pidtohto odsek 3 sa bude analogicky aplikkoaa v
pripade, ak Poskytovdt@ozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods.sénpho c)
v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) taféoku VZP).
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4. Prijimatd je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadé,
sa Poskytovatedostane do omeSkania:

a) s vykonanim uUkonu alebo postupu, ktory realizujdlpaejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zdklade sam alebo ho realizujenayo opravneny subjekt o viac
ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omeSkaniayRostd’a; v pripade, ak tato
Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumentyeb@Pravne predpisy SR alebo
pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie Ukalebo postupu, Prijimdtge
opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnomyupiti 30
kalendarnych dni, odkedy mal PoskytoVgtevinnos zasat’ kona'. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchadzajlcej vet&itaoodo da splatnosti ZoP uvedenej
v ¢lanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené nepédti,bolo omeSkanie
Poskytovatta zavinené Prijimatem. V pripade, Ze Poskytovéiteykond predmetny
Ukon alebo postup,idm, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu aledsiypu je
Prijimate’ povinny pokré&ova’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finatnej kontroly verejného obstaravania padlanku 3 VZP, a to po
dobu omesSkania Poskytovéae

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v adipch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vy33ie priil ocas omeskania Poskytovide pritom v3ak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi Byikontené najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti pdi pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

5.  Prijimatd Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po toto,sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skdtwg’ pod’a odseku 4 toht@lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatbovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projekpolu s uvedenim
dévodov pozastavenia pkedodseku 3 alebo 4 toht#tAnku VZP. V pripade vzniku OVZ
pod’a odseku 3 a/alebo skdtwsti poda odseku 4 tohtélanku Prijimaté v pisomnom
oznameni uvedie skutoosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutwosti podla odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutaosti poda odseku 4, komu priloZi prisludni
dokumentéciu preukazujucu vznik OVZ alebo skotisti podla odseku 4. Dokienim
tohto oznamenia Poskytovéiteri nastavaju €inky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli spinené podmienky paddseku 3 alebo 4 tohttAnku VZP, to
v38ak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dbvodov pozastavenia pododseku 3 tohto¢lanku, Prijimaté
Poskytovatbovi jednoznane preukaze skorsi vznik OVZ a PoskytoVaento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastavesdlifcie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov pdd odseku 3 tohta@&lanku VZP Prijimaté uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit ProjektikiatvSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit R¥dp; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len naktch hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatd v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych \dkti ktorych sa
pozastavenie tyka pba nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych azBaite
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskythtdP a v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak vémeni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Sp&oWiané Ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavakivit Projektu, na zakladsho
z hradiska opravnenosti vydavkov nastavafinky uvedené v odseku 10 prva veta
tohtoglanku;
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a)

b)

d)

f)

9)

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych alfxdjektu potla odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku, doSlo k uplynutiu lehét na preplatenie pagjadoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijitiage v oznameni uplatnil ako tile
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarnyiide uplynuti leh6t na preplatenie podanej
ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych alxdjektu potla odseku 4 pismeno
a) tohtotlanku v pripadoch nesavisiacich so ZoP do$lo kutiy lehdt stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentma vykonanie
zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijifnaiter oznameni uplatnil ako tle
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarnyig® uplynuti tychto lehét;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych ak®kdfektu potia odseku 4 pismeno
b) tohto¢lanku dosSlo k uplynutiu leht stanovenych Zmluvoposkytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceh@mnuk alebo postupu
a Prijimat& si v ozndmeni uplatnil ako tlepozastavenia prvy kalendarnyndpo
uplynuti tychto leh6t (prvy deomeskania Poskytovdss).

V pripade, Ze nejde o OVZ PoskytoMafgsomne oznadmi Prijimdievi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dksleioho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskiyttieP Prijimatéom, a to az do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prigfaat

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytrNEP Prijimatéom, ak
Poskytovaté neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ dhiby odstranenia
tohto poruSenia zo strany PrijimEde

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strarignfate’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni nipguly, kedy je predmetom ZoP
vydavok vz'ahujuci sa na aktivitu alebo jéps’ vykonana v ramci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doSlo Kidkom pozastavenia Projektu giadodseku 5 tohto
¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhgtdavku Dodavafeovi doslo az
v ¢ase po vzniku &inkov pozastavenia Projektu gizdodseku 5 tohtdlanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabefde zavazkov W Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmy&d#inku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zé&atia trestného stihania za skutok suvisiaci s Ra&eilbu aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo &wetiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade gama obvinenia Wi Prijimatd’ovi,
osobdm konajucim v mene PrijimBdealebo inym osobam v priamej suavislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnafosalebo podozrenie z Nezrovnalosti na arovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimdtepodal Ziadot o NFP, bez dfadu na
poruSenie pravnej povinnosti PrijimEden,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykanditu alebo kontroly zo strany
subjektov potia ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontrolydpezne obsahuiju
zistenia, ktoré vyZaduju dasne pozastavenie poskytovania NFP, bebadih na
preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijiliaate
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10.

h) v pripade, ak doslo k &atiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci ngainej

)

s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v namsti nacldnok 108 Zmluvy

o fungovani EU, najméa konania tykajlceho sa neoen&jralebo protipravnej pomoci
pod’a ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (E€))2015/1589, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidla na uptatvanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutiegrign prikdzalaclenskému Statu
pozastawi akukdvek protipravhu pomoc, kym Komisia neprijme rozhotie

o zlwitelnosti pomoci so spotmym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenietrgjapokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovate mbze pozastati poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
savisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az @p gdstrdnenia a ak k odstraneniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytdieate Poskytovate je opravneny
vsulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom diddio riadenia ana to
nadvazujlucimi Pravnymi dokumentmi odstfippd Zmluvy o poskytnuti NFP pre
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP algtkora’ finanénu opravuiasti NFP.

Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky potla odseku 6 alebo 7 tohtwanku VZP. Dordenim tohto oznamenia
Prijimaté’ovi nastavaju €inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych posxcestym
suvisiacich poth odseku 6 pism. a), b), e) alebo g) alebd’podseku 7 tohtélanku

a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neenedikrétne Aktivity, ktorych sa
pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strasyy dohodli, Ze dbjde
k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivitjgRta ako celku. Poskytovdtesa

v takom pripade nedostdva do omeSkania s plnengjiclsvpovinnosti poth Zmluvy

o poskytnuti NFP a Prijimdtevi nevznikd Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania
Poskytovatéa, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tonstinku VZP. Zarove pre taky
pripad plati a Prijimatesi je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, alakiada poéas
obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré bykibali opravnené, tieto vydavky
nebudld povaZované za opravnené, pretoZze nevzroktispRealizacie hlavnych aktivit
Projektu ¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevzniklpadporné aktivity ktoré
vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit ProjeKed’Ze Realizacia hlavnych aktivit
Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku paramba, takto vynaloZzené vydavky
nebudd Prijimatiovi preplatené, ato aj bez l@du na zavazky, ktoré mézu v tejto
savislosti  PrijimatBovi vznikn® najma v savislosti s jeho zmluvnymi tahmi

s Dodéavatimi. Ak Poskytovatk v oznameni o pozastaveni poskytovania NFPr'agod
odsekov 6 pism. a), b), e) alebo g) a 7 téhhaku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych
sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, désledkglandév tomto odseku 9 sa tykaju len
v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanyctawkov. Poskytovateje povinny,
ak ho o to PrijimafepoZiada, poskytntimu v3etku poZadovanu nevyhnutn&ieos’

v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby m&f&’ bol schopny opépokratova’

v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimafem paas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudd pokladza opravnené vydavky, a to ani vydavkyatzujlce

sa na podporné Aktivity vecne slvisiace s Real@madilavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktora bola pozastavena. To neplati pre taavigy realizované Prijimatem, ktoré

su poda prilohy¢. 3 (Rozpdet Projektu) zahrnuté pathg’ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadvaznosti na oznamenien&edfa poda odseku 5 tohtélanku
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VZP. Z Wadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydasku uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno c) vyssie.

11. Ak Prijimatd’ ma za to, ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NiBré si v zmysle odseku
6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany YRosktd'a,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tokitdnku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevtahuje, za podmienky, ak &sne nedoSlo k poruSeniu
povinnosti Prijimatea, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 dafiénku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany PoskytoVatealebo

C) odstranil Nezrovnala'sy zmysle odseku 7 tohténku,

je povinny bezodkladne dafif PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak admmiu poskytovania NFP
Prijimatdovi nebrani iny vykonany pravny uUkon alebo akakk povinnog
Poskytovatka vyplyvajlca pre neho z Pravnych predpisov SRaateiravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrastala zarove pod’a overenia
Poskytovatea tvrdenia Prijimat& o odstrdneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskijtnu
NFP zodpovedaju skutnosti, obnovi Poskytovateposkytovanie NFP Prijimatevi.

V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov emgdh v tomto odseku, pismena
a) a c) vySSie, sa do doby Realizacie hlavnychvakdrojektu nezapidtava doba, ptas
ktorej Poskytovatie pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie helnaktivit
Projektu nesmie presiahh@1.12.2023.

12. V pripade zaniku OVZ pda odseku 6. toht@lanku VZP sa Poskytovdiezavazuje
Bezodkladne obnoviposkytovanie NFP Prijimatevi.

13. V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnyktivia Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Paskatd’ opravneny skontrolovac i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v #Ejtuive o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravrgokumentoch tykajucich sa
vykonu kontroly Prijimatéa Poskytovatom. Na ten &el je Prijimaté povinny na
pozZiadanie Poskytovdi® preukazé dodrZziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Wyalebo zmluvnych zavazkov
tykajucich sa plnenia pdd tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najm& zmluvnycinyeh
vztahov s Dodavatem.

14. Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dékieva prekazka, s ktorou su tietdiriky
spojené (8374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zaelkazky, ktora ma povahu OVZ,
je Prijimaté& povinny jednoznéne preukdzaa oznami PoskytovatBovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuEiPNje mozné ukafit’ riadne alebo
mimoriadne.

2. Riadne ukotenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim dttwania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zarowesplnenim zavazkov oboch zmluvnych strén, potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovace] spRaskytovatbom, préom zavazky sa
povazuju za splnené ptaklanku 7 odseku 7.2. zmluvy.
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3. Mimoriadne ukogienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstupenim od Zmluvy o poskytN&P alebo vypowgou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimése

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP mbéZe Prijimatalebo Poskytovateodstipf v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP duufimluvnou stranou, nepodstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvntrarsou ad’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravndmsy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy skymuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstupeni odvyni344 a nasl. Obch. zak.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitnjéahanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahrédzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strangagitoe dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, saana poruSujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedeladase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v totakse
bolo rozumné predvidas prihliadnutim na &el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorymbla Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, Ze druhd Zmluvna strana nebude zéajem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoak, tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poreS@mluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimala povaZzuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimge v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie &lu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ke Projektu a stasne
nepbjde o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle pedok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmadlanku 6 zmluvy, Wlanku 1, wélanku 2 odseky 3 az 5
avclanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecnéh@aenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Pod&tazmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIFamatfinagného riadenia, ak boli
Zverejneng,

iii) nesplnenie alebo porudenie podmienok poskytnuitpevku, ktoré su uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovaalekonkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivnhehdadiska splnena, ale inym
spbsobom, ako bolo uvedené v Schvélenej ZiadddkR),

iv) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijinfate poda ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalog alebo skuténog’, ktoru Prijimat& neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaZovana za podstatné porusSenie wmlalebo ak nie je
povaZzovana za podstatné porudenie zmluvy, ma tekZzmé@ negativny dopad na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo UdrZates’ Projektu a/alebo d@l Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo di€rojektu, Ze ju (ich) nemozno naprgvi

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich infioin Poskytovatiévi
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP ¢as ®&innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj Wase od podania Ziadosti o NFP Poskytokate ktorych spolénym
zékladom je skuttmog’, Ze Prijimaté nekonal dobromy$ee alebo v slvislosti
s tymito informaciami Prijimatevykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytruhvdivych udajov nebol
opravneny vykong alebo by ho musel vykotianak, alebo na zaklade takto
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Vi)

poskytnutych informacii Poskytovdteykonal Ukon v savislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedeniepmavdivych alebo
zavadzajucich informacii precély uenia vySky NFP pri Projektoch generujlcich
prijem;

ak Prijimaté& nezd@&ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v leh8teesiacov
od terminu uvedeného v Prilolke 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujuceho
z&iatok prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového termipo akceptovani menej
vyznamnej zmeny pdd ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neuplatiuje sa,

viii)

poruSenie zavazkov tykajucich sa vecnej a/al&spve] stranky Realizacie
aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativnylyvpna Projekt, spésob jeho
realizacie, a/alebo dieProjektu alebo na dosiahnutiéelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmd& o zastavenie alebo preruSenie Zea aktivit Projektu z
dévodov na strane Prijimdte ak ho nie je mozné podragiod doévody uvedené
v ¢lanku 8 VZP, poruSenie povinnosti pri pouziti NFPmysleclanku 2 odsek 2.6
zmluvy, nedodrzanie skutnosti, podmienok alebo zavazkov tykajucich sa
Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej Ziado$iFP,

poruSenie zavazkov tykajlcich sa obstarania tovasiuZieb a pradc v ramci
Projektu spésobom a za podmienok uvedenych vo Vyzvmluve o poskytnuti
NFP, vzékone o VO alebo v Pravnych dokumentochréktboli vydané pre
vykonanie Verejného obstaravania alebo iného pastoipstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroyIFE vratane finatného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikpostupu poth 8§41 alebo § 41a
zékona o prispevku z ESIF; porusenie zavazkov $ahwge najméa na porudenie
zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom tab&vani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle 8§46 zakona o prispe@dSIF medzi Prijimatem

a Poskytovatkom, na existenciu kollzie alebo akdjkek formy dohody
obmedzujlcej €@z medzi UspeSnym uchadaemn a ostatnymi uchadaai alebo
uspesnym uchadzam a Prijimatéom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktort identifikoval Boekatd alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedenyhanku 12 VZP v rAmci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ofadu na togi Protimonopolny Urad rozhodol o poruseni zakéna
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskefagd a o zmene a doplneni zdkona
Slovenskej narodnej rady 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostah
ustrednych organov Statnej spravy Slovenskej républ zneni neskorsich
predpisov; k aplikacii tohto bodu ix) méze dbjedykdvek pa&as trvania Zmluvy

o poskytnuti NFP v nadvaznosti na pravoplatné rdabte prislusného Statneho
orgadnu alebo v nadvaznosti na vykonanu kontroljinRatd’a, bez oladu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych pestuaplikovanych vo wahu

k Projektu zo strany Poskytovéisealebo iného opravneného organu,

ak Prijimaté& svojim zavinenim nezae VO alebo iny sp6sob obstaravanialjgod
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavdee najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pigehej lehote po akceptovani mene;
vyznamnej zmeny pdid ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebod&adni

od zruSenia predchadzajuceho VO alebo do 45 dniulahtenia zmluvy s
Dodéavatéom z predchadzajuceho VO alebo do 45 dni od doria ciastkovej
spravy z kontroly/spravy  z kontroly od PoskytoVate vz’ahujiucej sa
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d)

k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktord obsaimnédmenie Poskytovdte
v zmysle¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

xi) ak Prijimaté& v lehote do 15 dni odond dor&enia oznamenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o ¢ati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoziada olpesie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachaesnéhocinu v savislosti
s Projektom, a to napriklad v suvislosti s procesmudnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak balle opodstatnena vyhodnotena
staznos smerujuca k ovplysovaniu hodnotitbov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovpbmanie alebo poruSovanie skonStatuju
aj bez saznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné&nyrg

xiii)  poruSenie povinnosti Prijimdt@m poda ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadedimaclanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez dhdu na togi do3lo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovata poda¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijitizadebo inych os6b, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijiméiteodpoveda v zmysl&lanku 2 odsek 2 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo salRéciou aktivit Projektu
alebo s Udrzatmog’ou Projektu, ktoré je povaZzované za Nezrovrialogmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytolvatanovi, Ze takato Nezrovnafosa povazuje
za Podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimiate alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstuprRaiid’a do likvidacie;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehmid’a ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  poruSenieclanku 4 odsek 7 druha vetdanku 7 odsek 1¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov emgdh wlanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZildha vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkoltby spdsobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimbben a jeho Dodavafem v nadvaznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimte ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozna&ené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo pgodsteorusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP jendgjonanie takého ukonu zo
strany Prijimatia, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomnyagiifoskytovata

v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak dogikonaniu takého Ukonu zo strany
Prijimatd’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytiNiiP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadderé sa poth Zmluvy
o poskytnuti NFP povaZzuju za podstatné poruSenia,nespodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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e)

f)

9)

h)

)

V pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytiiiP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpéz zbyténého odkladu po tom, ako
sa o tomto poruSeni dozvedela. Prijintidterie na vedomie, Ze sladom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytov@e méZze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP predchadzgovinno$ vykona kontrolu u Prijimatia, pripadne
povinnog realizova iné osobitné postupy a Ukony. Z uvedeného doévodetop
Prijimatd’ suOhlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej obuhvpdavnej praxe, pri
odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojebez zbyténého odkladuzahia dobu,
po ktoru su vpriamej nadvaznosti vykonavané UkdRgskytovatéom poda
predchadzajlcej vety. V pripade nepodstatného poia¥mluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvnd strana opravnend odstipak strana, ktor4 je v omeSkani, nesplini svoju
povinno$ ani v dodaténej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskdn
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného parasgmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytndodat@énu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie poruSenej povinnosti, §win ani poskytnutie takejto dodatej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie postnif§345 odsek 3 Obchodného
zakonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP jeininé diom dordenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFBheir Zmluvnej strane. Na
dorwovanie sa wahujeclanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZe jdruhd Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odsfdph vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspai jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plaemezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie giradzajucej vety neuplatni
a Zmluvné strany su opravnené postugigrad’a prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne @hnskeho zakonnika.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPtaa( zachované tie prava
a povinnosti Poskytovale, ktoré potla svojej povahy maju platiaj po skogieni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo a povatngozadova vratenie
poskytnutejciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikbaupenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ustanovenia uvedenélanku 7.2 zmluvy a’alSie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP pdd svojho obsahu.

Ak sa Prijimaté dostane do omesSkania s plnenim Zmluvy o poskytiEH v dosledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strangkyRovatda, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytB® Prijimatéom.

V pripade odstUpenia od Zmluvy o poskytnuti NFRPfgimatd’ povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovata vrati NFP alebo jehatag’. Tato povinnos Prijimatéda sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivotidnku Zmluvy o poskytnuti NFP oz&igicom

podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vystowreuvadza, Ze Prijimditge

povinny vrat’ NFP alebo jehdas’.

Prijimatd’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovédadévodu, Ze nie je schopny
realizova’ Projekt tak, ako sa na Realiz4ciu aktivit Projetduviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiakiraiel’ Projektu. Prijimaté sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinntwratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu pedlanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytoliate v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
méze PrijimatBtato vzia spd iba s pisomnym suhlasom PoskytoVate/ypovedna doba
je jeden mesiac odond, kedy je vypovd doruiend Poskytovatevi. Paias plynutia
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vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony sijiere k vysporiadaniu vzajomnych
prav a povinnosti, najma Poskytovateykona Ukony vt#ahujuce sa Kk finamému
vysporiadaniu s Prijimatem obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytiNfEP

a Prijimaté& je povinny poskytntl vSetku potrebnid ginnog’. Zmluva o poskytnuti NFP
zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustaroyktoré nezanikaju ani v désledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od wvgl v zmysle odsek 4 pismeno h)
tohto¢lanku.

Clanok 10

VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1. Prijimatd sa zavazuje:

a)

b)

d)

f)

9)

vratit NFP alebo jehotas’, ak ho newyerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak ne&roval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak vanikol kurzovy zisk;
suma neprevysujica 40 EUR flacs 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na dhrnnd sumu celkového neanpaného NFP alebo jehéasti

z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytdutpredfinancovani,

vrétit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySuge&UR podla § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto peipadplaiuje,

vratit NFP alebo jehocad’, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamenaudemie finatnej
discipliny poda 8 31 odsek 1 pismena a), b), c) zadkona o rtvapgch
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR lgod® 33 odsek 2 zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP algw ¢ag’ systémom
refundacie alebo na Uhrnnd sumu celkového NFP algwm cad’
nez&tovanych zélohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jehoc¢as’, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho Elldt (bez ohadu na
konanie alebo opomenutie Prijimédealebo jeho zavinenie) atoto poruSenie
znamena Nezrovnalsa nejde o poruSenie fin&mej discipliny potia § 31
odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona o répo/ch pravidlach alebo o zmluvna
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; viadom Kk skutdnosti, Zze za
Nezrovnalog sa povaZuje také poruSenie podmienok poskytnutEP,N
s ktorym sa spaja povinnbs/ratenia NFP alebo jehoasti, v pripade, ak
Prijimatd’ takyto NFP alebo jehatag’ nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohttlanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovaustanovenie druhej vety 8§ 31 odsek 7
Zakona o rozp#iovych pravidlach; suma neprevySujuca 40 EURTpo8 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni nandhsumu Nezrovnalosti,
vratit NFP alebo jeh@ag’, ak Prijimaté porusil pravidla a postupy verejného
obstardvania atoto poruSenie malo alebo mohla m@yv na vysledok
verejného obstaravania alebo pravidla a postugghugice sa na obstaravanie
sluZieb, tovarov a stavebnych préc, ak takéto obsaie nespada pod zékon
0 VO; suma neprevySujuca 40 EUR pad® 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jedms,

vréatit NFP alebo jeh@ag’, ak poruSil zakaz nelegalneho zamestnavanidigpod
§ 33 ods. 3 z&kona o prispevku z ESIF; suma nepu@iya 40 EUR pdi § 33
ods. 2 z&kona o prispevku z ESIF sa uplatni naypms/ NFP alebo jehoas’,
vratit NFP alebo jehotag’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doSlo k zaniku Zmluvyogshkytnuti NFP v zmysle
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¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukemia Zmluvy o poskytnuti NFP;
suma neprevysujlica 40 EUR pact 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jetes’,

h) vrétit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol¢ps Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finaného ukogienia Projektu vytvoreny prijem
pod’a ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vréty cisty prijem z Projektu
v pripade, ak bol p@as Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijemdfam
¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia; sumavySpjaca 40 EUR pda
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tonpage neuplauje,

i) odvies’ vynos z prostriedkov NFP pbal 8 7 odsek 1 pismeno m) zakona
o rozpa@tovych pravidlach vzniknuty na zaklade &eaia poskytnutého NFP
(dalej len ,vynos“); uvedené plati len v pripade pdskitia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; sumaewgujiuca 40 EUR pdd
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tonipage neuplauje,

j) ak to ugi Poskytovatg vratit NFP alebo jeh@ad’ v pripade, ak Prijimate
nedosiahol hodnotu Merdteého ukazovata Projektu uvedenej v Schvélenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% oprcitiv8lenej hodnote, a to
Umerne so znizenim hodnoty Meifatého ukazovata Projektu vo wgahu
ktym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosialtiu znizovaného
Meraté’ného ukazovata Projektu. Spbsob vyptu sumy, ktord ma Prijimale
vratit pod’a tohto ustanovenia, Zverejni PoskytoVate svojom webovom
sidle. Suma neprevySujuca 40 EUR @ 33 odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jidms,

k) vratit preplatok vzniknuty na zéklade &dvania Preddavkovej platby
najneskor spolu s predlozenim daglcich Udajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paddseku 1 pismeno. i) tohttanku
VZP sa Prijimatk zavazuje odviasvynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnostiatenia ¢istého prijmu (za
Uctovné obdobie) pdi odseku 1 pismeno h) tohtidnku VZP sa Prijimatezavazuje
vratit’ ¢isty prijem do 31. januéra roku nasledujiceho pare ktorom bola zostavena
Gctovna zavierka alebo ak sa na Prijinlatevz’ahuje povinnos overenia Gtovnej
zavierky auditorom v sllade s ustanoveniami zakan&tovnictve o overovani
Gctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bolata¥yna zavierka auditorom
overena. Prijimate sa zavazuje oznathiaj cez verejnd ¢ay [TMS2014+
Poskytovatbovi prislusnd sumu vynosu alebistého prijmu najneskdr do 16. januara
roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynossp. v ktorom bola zostavena
Gctovna zavierka, resp. v ktorom bol&t@vna zavierka overena auditorom a poZada
Poskytovatéa o informaciu k podrobnostiam vratenistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr.¢. Wtu, variabilny symbol). PoskytovdtezaSle tato informaciu
Prijimate’ovi Bezodkladne. Pri realizacii Uhrady Prijimatevedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systémom ITMS2044e dostupny vo verejnépsti
ITMS2014+. Ak Prijimaté vrati cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne &¥

v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov3Btahtoclanku VZP sa nepouzija.
Ak Prijimatg’ ¢isty prijem alebo vynos Riadne &a& nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovate bude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP aleb
jeho ¢asti vzniknutej poth odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) totiémku VZP a na
Prijimatéd’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo j&dsti poda odsekov 3 az 9 tohto
¢lanku VZP vZahuja rovnako.
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Ak nie je NFP alebo jehdag’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 totiémku
VZP iniciativne zo strany Prijimdte, sumu vratenia NFP alebo jekasti stanovi
Poskytovaté v ZoV, ktord za3le Prijimatevi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zavaznému uplatneniu naroku Poskytzaha vratenie NFP alebo jeho
tasti na zéklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskyffom vo verejnejcasti
ITMS2014+. Prijimatje o zverejneni ZoV vo verejnéasti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifikaou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na
e-mailovl adresu kontaktnej osoby. PoskytovateZoV uvedie vysku NFP, ktori ma
Prijimatd’ vratit a zarové urci ¢isla tov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie
vykong&’..

Prijimate’ sa zavéazuje vratiNFP alebo jeh@as’ uvedeny v ZoV do 60 dni odaia
dorwenia ZoV Prijimatéovi vo verejnejéasti ITMS2014+. D& dorwienia vo verejnej
casti ITMS2014+ je totozny sidm prechodu ZoV do stavu ,Odoslany dlznikovi‘ v
systéme ITMS2014+. fdm nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo velejrasti
ITMS2014+ zd&ina plynd® 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zddla
zWtovania Preddavkove] platby je Prijimhtgovinny vratt najneskdér spolu s
predloZzenim Dogiujacich Gdajov k preukazaniu dodania predmetu péneAk
Prijimatd’ tieto povinnog nesplini, ani nedéjde k uzatvoreniu dohody o sptitkalebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovate

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenydmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty prisluSnémuagpemu organu (ak ide
o porusdenie finamej discipliny) alebo

b. ozndmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenydmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty Uradu pre ve¥ejbstaravanie (ak ide o
porusSenie pravidiel a postupov verejného obstaiayatebo

C. postupuje poth 8§ 41 odsek 2 aZz 4 alebo § 4l1a odsek 2 zakonesmepku
z ESIF alebo

d. postupuje poth osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy pasigda uplatni
pohfadavku na vratenigasti NFP uvedenej v ZoV na prisludnom organe (napr.
na sude).

Prijimate’ realizuje vratenie NFP alebo jebasti formou platby nadet; Prijimaté, ktory
je Statnou rozptiovou organizaciou realizuje vratenie NFP aleba jisti formou platby
na et alebo formou roz@tového opatrenia v stlade so Ziatas o vratenie finatnych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeh&asti formou platby nadet je Prijimaté povinny realizové
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci IPRIBI+ s uvedenim jeditieého,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilnéholsyion to neplati pre Prijimate,
ktory je Statnou rozpovou organizaciou.

Ak nie je mozZné vratenie NFP alebo jeltasti formou platby na d@t vykona
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v réamci IR0IBi+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripadestagnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimdtesykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jediného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.
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10.

11.

12.

Vratenie NFP alebo jehtasti formou rozpétového opatrenia vykona Prijimétektory je
Statnou rozpé&tovou organizciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezp®nie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spbsolatemia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimate najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA sinka
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tollémku VZP zavézuje zabezpg
nasledovné:

a. Prijimate udeli suhlas na Uhradu gdaldavok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; aksj@ade s 8 42 zakona
o prispevku z ESIF potrebné veatiNFP alebo jehocas’ aj na et
certifikacného orgénu, PrijimatepodpiSe Mandat na inkaso aj v prospech
certifikaéného organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijitoate
Poskytovatg

b. Prijimatd na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zadasssilitikasom v
banke, v ktorej ma zriadenyét, z ktorého chce realizavaratenie NFP alebo
jehocasti.

Mandéat na inkaso udeleny Prijimkten neopraiuje Poskytovatia na automatické
odpisanie sumy finagnych prostriedkov zdiu Prijimatéa. Mandat na inkaso bude
vyuzity az na zéklade prikazu na SEPA inkaso zauar&ijimatédom v ITMS2014+
a sluzi na zjednoduSenie vysporiadania ftmgieh va’ahov.

Poltadavku Poskytovala vati Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jeheasti a
poladavku Prijimatéa vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdd Zmluvy

0 poskytnuti NFP je moZné vzdjomne z&pw pod’a podmienok § 42 zakona o
prispevku z ESIF. Ak kvzajomnému z&fianiu neddjde z ddévodu nesuhlasu
Poskytovatla, Prijimaté je povinny vratt sumu udend vZoV uZ doréenej
Prijimatd’ov pod’a odsekov 3 az 9 tohtdanku VZP do 15 dni od do¥ania ozndmenia
Poskytovatka, Ze s vykonanim vzajomného zajpania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, diadtoho, ktora okolnasnastane neskér. Ustanovenia
odsekov 3 az 9 tohtdanku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimaté’ zisti Nezrovnalassuvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnatbgzndmfi’ Poskytovatiovi,

b. predlozi’ Poskytovatbovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrowsial
a

c. vysporiadd tato Nezrovnalas postupom pokh odsekov 5 az 10 tohtdanku
VZP; ustanovenia tykajlce sa ZoV sa nepouZijd.

Uvedené povinnosti ma Prijiméitedlo 31.08.2027. Tato doba sa gidak nastanu
skutanosti uvedené wldnku 140 vSeobecného nariadenia, a tta®o trvania tychto
skutanosti.

V pripade vratenia NFP alebo jebasti z vlastnej iniciativy Prijimata, Prijimaté pred
realizovanim Uhrady oznadmi Poskytovata vySku vratenia prostrednictvom verejnej
¢asti ITMS2014+ (z dévodu evidencie galdavky na strane Poskytovidg Nasledne pri
realizacii uhrady Prijimafeuvedie spravny variabilny symbol automaticky gewany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo vereffasti ITMS2014+.
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13. Ak Prijimatd’ nevrati NFP alebo jeh&ag’ na spravne diy alebo pri uskuténeni dhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovaagiabilny symbol, prislusny
zavazok Prijimatéa zostdva nesplneny afiramé vz'ahy va@i Poskytovatéovi sa
povazuju za nevysporiadané.

14. Proti akejkdvek poltadavke na vratenie NFP ako aj proti akytivek inym
poladdvkam Poskytovdta vaii Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhoKweek pravneho
dévodu Prijimatk nie je opravneny jednostranne zéipa’ akukd'vek svoju poliadavku.

15. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratbiiP alebo jeh@asti poda odseku 4
tohto¢lanku VZP sa uplatni 120adva lehota, ako i len dé& pévodnej 60-lovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situacie @@ 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-diova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo gsti. Krizovou situaciou je
¢as mimoriadnej situacie, nudzového stavu alebomgného stavu vyhlaseného v
suvislosti s ochorenim COVID-19 a obdobie Siestmbsiacov nasledujucich po ich
odvolani. Zaiatok plynutia 120-tlovej lehoty je totozny simm spristupnenia ZoV
v ITMS 2014+, t. j. z&atok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pdih zakonas. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavazujoua® o skut@nostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych &och v c¢leneni potia jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej formwetleneni potia jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickychétdv v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak dtuje v sustave podvojnéhdétavnictva,

b) v Gctovnych knihach pdéh § 15 zakona&. 431/2002 Z. z o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnyndigselnym ozn&nim Projektu v
Gctovnych zapisoch, akétuje v sustave jednoduchéhétavnictva.

2. Prijimate’, ktory nie je @tovnou jednotkou pdé zakonac¢. 431/2002 Z. z. o
Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov, vedie exddemajetku, zavazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v 8 2 odsek 4 zakend31/2002 Z. z. odiovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa Prajektétovnych knihach pdé § 15
odsek 1 zakona&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 Wtovné knihy pouzivané v sustave jednoduchéttovinictva) so slovnym &iselnym
ozna&enim Projektu pri zapisoch vnich, @in na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsobims@nia majetku a zavazkov sa primerane pouZziju
ustanovenia zakon&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 Wtovnych zapisoch,diovnej dokumentacii a spdsobe tioeania.

3. Zaznamy v dtovnictve musia zabez§i€ Udaje na &ly monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizicii  Projektu, vyttorzéklad pre narokovanie platieb
a uaktit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglpgnych organov.

'Pojem technické forma je definovany v § 31 odsistneno b) zakona 431/2002 Z. z odiovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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4.  Prijimat¢ uchovava a ochimje &tovnu dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 a ini dokumentaciu tykajucu sa Projeksllade so zakonoru.
431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehgtdlanej Wlanku
19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovaepoda c¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovdtedohodne s Prijimatem sp6sob monitorovanig&istych
prijmov z projektu poth ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov
Prijimaté’a, a to na €ely zdokladovania a preukazania skumosti tykajacich saistého
prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitoodefa spravach.

6. Ak ma Prijimaté sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovepstpubliky, je
povinny vies (¢tovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevkuljagoravneho poriadku
Statu, na tzemi ktorého ma sidlo alebo miesto adra.

7. neuplatiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a. Poskytovafita nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu al@mostredkovatského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny arad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urétineho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie @fiakeho dvora auditorov,
f. Organ zabezgeijlci ochranu finatnych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenaat 4) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhginnosti Poskytovataa a nim prizvanych oséb,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutigPNFsulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, sulad narokovanych finamych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnyc
Gdajov predloZzenych zo strany Prijimi@te suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarn@sektivnosti, dinnosti a @elnosti
poskytnutého NFP, d6sledné a pravidelné overers@mldoutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Mdhiageh ukazovatov Projektu adalSie
povinnosti stanovené Prijimdt®/i v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v sulade so zdkonom o fitrae) kontrole a audite ato najma formou
administrativnej finatnej kontroly povinnej osoby a finamej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou adstiativnej finaknej kontroly
povinnej osoby alebo fingnej kontroly na mieste identifikované nedostatkyrudi
Poskytovate Prijimatéovi navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kongrol
pricom Prijimaté je opravneny podav lehote utenej oprdvnenou osobou pisomné
namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odgemiam, k na predloZenie pisomného
zoznamu opatreni prijatych na napravu zistenychostatkov a na odstranenie goni ich
vzniku (dalej len ,prijaté opatrenia“) a k lehote na splreeprijatych opatreni, uvedenym v
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navrhuciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontrélg. zolfadneni opodstatnenych
namietok (za predpokladu, Ze Prijimateaslal pripomienky namietky v lehote) zasiela
Poskytovaté Prijimaté’ovi ¢iastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktatdsahuje
vSetky nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakonemaninej kontrole a audite. Kontrola
a audit su skafené diom zaslania spravy Prijimdtevi. Zaslanimciastkovej spravy je
skortena tacag’ kontroly/auditu, ktorej sa&iastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit
zastavena/zastaveny z dévodov hodnych osobitnéhetd’ar kontrola/audit je
skortena/skotieny vyhotovenim zaznamu s uvedenim dbvodov jej/jedastavenia.
Zaznam sa Prijimafevi nezasiela, ak medasom zanikol.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnymedpisov SR a pravnych aktov EU,
najma zakona o prispevku z ESIF, zakona o tin@nkontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je paias vykonu kontroly/auditu povinny najma preuk&zepravnenos
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskian NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatd’ je povinny zabezpé' pritomnos 0sd6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvor? primerané podmienky na riadne &asné vykonanie kontroly/auditu,

zdrZza sa konania, ktoré by mohlo ohroziaatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmd zo @d& o finadnej kontrole

a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vyokontrolu/audit u Prijimata
kedykd'vek od @&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutiadelpod’a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa fified pripade, ak nastanl skémosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a tatrvania tychto skutaosti. Poskytovatde
opravneny prerusiplynutie lehdt vo veahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finagnej kontroly pred jej uhradenim&dvanim v pripadoch
stanovenychkilankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju pravpovinnosti upravené najméa
v zakone o finatnej kontrole a audite, vratane pravomoci uktadankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimdia.

Prijimatd je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmyslséiastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/audit lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontrobjitau Prijimaté je zarové povinny
zasla osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a va@dioskytovatbovi, ak nie je

v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontamidit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkimhote uvedenej §iastkovej sprave

z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu BRaekatd’a/inych opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu predlo2idokumentaciu preukazujicu splnenie prijatych apatr
PInenie informanej povinnosti Prijimat&a poda ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP {asti
tykajucej sa povinného informovania o zisteniachragpenych o0s6b na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych orgapplati v nezmenenom rozsahu,éprn
tam uvedena inforndma povinnog Prijimatéa mbze by pod’a okolnosti konkrétneho
pripadu¢iastane alebo Uplne splnend zaslanim spravy v zmysldchéalzajlucej vety.
Prijimatd je zarové povinny prepracouda predloA v lehote uéenej opravnenou osobou
pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnendasyZadovala jeho prepracovanie a
predloZenie.
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9. Pravo Poskytovafa alebo osdb uvedenych v odseku 1 tolt@nku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnyrmstamovenim tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytokatalebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa v#ahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/audituntystych skuténosti, bez
ohadu na druh vykonanej kontroly/auditu, gomin pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovate alebo osoby uvedené v odseku 1 taliémku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie kvS8aavermi predchadzajlcich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povintiogykajuce sa napriklad povinnosti
plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajuce z tychto predchduizieh kontrol/auditov. Povinngs
Prijimatd’a vrat’ NFP alebo jeh@ag’, ak tato povinnasvyplynie z vysledku vykonanej
kontroly/auditu kedykbvek paas @&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta
vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

10. Prijimatd berie na vedomie, Ze Poskytovapei ziskavani informéacii o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené institiciami/organmi  Eidebo SR, vratane nastroja
ARACHNE, a to najma zadélom plnenia svojej povinnosti ochrany figagich zaujmov.
Prijimaté’ suhlasi s tym, aby Udaje tykajuce sa Projektuékpmskytne Poskytovdiavi,
boli sttag’ou systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungavdrijimaté sa zarove
zavazuje poskytnii Poskytovatbovi akékdvek dophujuce informacie, ktoré bude
Poskytovateé poZadova v suvislosti s preSetrovanim informécii ziskanyathmci systému
ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovaté vo Vyzve alebo p&as &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ¢&ir Ze
Prijimate’ bude povinny zabezpe' budicu poladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatd sa zavazuje takéto zabezperie poskytnti vo forme, sp6sobom aza
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokuoenta v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezp&enie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuZ##éozného prava
alebo inym vhodnym zabezfmvacim prostriedkom, ktorym mézetby sulade s § 25
odsek 9 zZakona o prispevku z ESIF aj prijatie zrggubskytovatéom od prijimatéa.
Pre zriadenie a vznik zéloZzného prava a primeranepra iné zabezgevacie
prostriedky slGZiace pre zabezpaie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpeenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravnedumui, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezjgaia predpoklada Obchodny zdkonnika alebo
Okxiansky z&konnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uwgcterv tomto odseku 1
zalohom mdéze ybud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prégbal
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimédealebo tretej osoby,

¢) k hnuténym alebo nehnufeym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi tby
vlastnicke pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiédaio znamena, Ze je
znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici vesiiget ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktord je predmetom zélohu, je 1/1,

d) zriadeniu zaloZného prava mbdze dogg postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,
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e) hodnota zalohu musi Byovna alebo vy3sSia ako&t uz vyplateného NFP a tej
gasti NFP, ktor( PrijimateZiada vyplati na zéklade predloZenej ZoP. V
pripade spolufinancovania Projektu zo strany Fioprmej] banky, hodnota
zalohu musi zatiat’ aj vysku poliadavky banky na iny ako Preklgvaci uver,
t.j. ktora sa automaticky neznizuje v pripade Uhis&P alebo jehdasti o tuto
uhradend sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich zmldvy o spolupraci a
spol@&nom postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujucinovediski
republiku. To znamen4, Ze v pripade postupnéhd’aviania zaloZzného prava,
je jednou z podmienok vyplatentasti NFP preukazanie zriadenia zaloZzného
prava zabezpejuceho aj tuto eSte nevyplatentas® NFP, ktora bola
obsiahnuta v konkrétnej ZoP Prijimbde(vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vySSie uvedenych pravidiel,

f) z&lohom mb6zu ky
(1) veci vo vyliitnom vlastnictve Prijimata, prava alebo iné
(i) majetkové hodnoty patriace vyhe Prijimatéovi, alebo

(iii) veci v spoluvlastnictve Prijimdi® za podmienky, Zze zaloZzcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastniak, Zze musi
byt dosiahnuty suhlas ¥&iny so zriadenim zaloZzného prava na
zaloh pgitany poda veakosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktoré je zdlohom, alebo

(iv) veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienkg, so
zriadenim zaloZzného prava na zaloh suhlasi vlasai@bo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  suhlasu  feod
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(V) veci Vv spoluvlastnictve o0s6b uvedenych v bodoch aff) (iii)
vySSie za podmienok tam uvedenych alebo

(vi) iné Poskytovattom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), akpatria
vylu¢ne Prijimatéovi,

g) ak su zalohom hnuteé veci, Prijimaté je povinny o0znamova
Poskytovatiovi kazdd zmenu miesta, kde sa nachadzaju do kaleimdarnych
dni po vykonani zmeny a &sne je povinny do troch kalendarnych dni
ozndmi’ Poskytovatkovi ich sitasné miesto vyskytu, ak o to PoskytovVate
poZiada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzajusterikealizacie Projektu,

h) Poskytovaté musi by zaloZznym veritéom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny verité).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vzdkbzného prava pdd
pism. a) aZz g) tohto odseku, sa pre zriadenie ik zalozného prava v Projekte,
ktorého asp ¢ag’ Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspag’
Neopravnenych vydavkov je financovana prostredoiot¥iveru poskytnutého
Financujacou bankou a Prijiméitposkytuje na zabezpenie svojich zavazkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFPa zo Zmluvy o Gvere rovnaky zéloh pre
Poskytovatéa aj pre Financujucu banku, uplatnia aj vSetky edsiné
podmienky:
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(i)

(ii)

(iii)

(iv)

Financujuca banka zriadi zaloZzné pravo ako dpostny
zalozny verit&. V takom pripade Poskytovéteriadi zalozné
pravo ako zaloZny veritedruhy v poradi. Financujldca banka si
mbze zriadi zaloZzné pravo aj dalSom poradi, za éélom
zabezpeéenia inych poladavok Financujdcej banky, ako su
pohadavky zo Zmluvy o Uvere.

Prijimatd sa zavazuje, Ze bez udelenia predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytova@e a Financujicej banky
nezaazi zaloh zriadeninfalSieho zaloZného prava v prospech
tretej osoby. PoruSenie tejto povinnosti sa budeapova za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP arRaif@ je
povinny vratf NFP alebo jehatag’ v sulade €lankom 10
VZP. Toto ustanovenie sa néahuje na zriadenie zalozného
prava za Gelom zabezpgenia a zaplatenia inych péddavok
Financujucej banky, ak ma tato s Poskytok@te uzatvorenu
Zmluvu o spolupréci a spalnom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. poruSenie Zmluvy o Gvere zo strany Prijiniat@lebo
2. odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Gverebal

3. vyhlasenie prethsnej splatnosti pdadavky Financujucej
banky zo Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo m6ze niaza nasledok spazenie spokného
zalohu Poskytovata a Financujucej banky v ramci
vykonu zalozného prava alebo

b) spbsobi neschopnsPrijimatda preukazé zdroje

financovania aspocasti Opravnenych vydavkov pial
schvalenej intenzity pomoci a/alebo sumy v3etkych
Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytolate

predstavuje zarowe nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujucu k dosiahnutiiela
Projektu definovaného &tanku 2.2 zmluvy, v désledktoho je
Zarovaé aj podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimat& je povinny vratt NFP alebo jehatag’ v sulade
sc¢lankom 10 VZP.

Ciselné ozngenie &tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujucou bankou, naykitaa
byt vyplateny NFP, musi WiytotoZzné <iselnym ozn&enim
G¢tu uvedeného v Priloh€. 2 Predmet podpory Zmluvy
o poskytnuti NFP a v Ziadosti o platbu zo stranijirRatea.
Bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Financujacdgy
neméze dojsk zmenetiselného ozngenia tohto Gtu.
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(V) Prijimatd’ tymto udé&uje Poskytovatéovi suhlas s poskytnutim
akychkdvek (dajov a informacii tykajacich sa Zmluvy
0 poskytnuti  NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Prijimat¢éom a Poskytovatem v nadvaznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych Udajov poZiveljc
ochranu poth osobitnych predpisov, Financujucej banke.

(vi) V pripade, ak Financujuca banka obdrzitaZok z predaja
zalohu, bude sa s vgZkom nakladasp6sobom stanovenym v
§34 zékona o prispevku z ESIF.

ch) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadeniajkiz a vykonu zaloZzného prava

budd dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalo@pgava alebo v pripade
iného druhu zabezpenia v pisomnej forme, v nadvéaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatd je povinny, svynimkou majetku, ktorého povahanedovduje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného viasta, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné posstak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovata nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poisti Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezp@icim zavazky Prijimata
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny odjetku podla pismena a)
tohto odseku, p&om tento zdvazok bude obsahom zmluvy o zriademizaého

prava,

c) zabezpeit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictwetefr osoby / tretich
0s0b, ak je zalohom zabezp@icim polfadavku Poskytovafa poda Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre v3etky vy3Sie uvedené situacie a) az c) talisela platia tieto pravidla:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

Poisthnd suma musi Bynajmenej vo vy3ke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NkEBagoiguje zaloh

a zalohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poisngma musi b
najmenej vo vyske pdid ods. 1 pism. e) prva a druha veta téhaoku,

Poistenie sa musi tahova minimalne pre pripad poSkodenia, &ariia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovate opravneny presklrigpoistenie
majetku a stasne utit dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahnaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoagp®istenie vyZzaduje,

Poistenie musi trya poatas Realizacie Projektu adas UdrzatEnosti
Projektu,

Prijimatd’ je povinny udrZiavéa uzavretl a &nnud poistna zmluvu, pldi
svoje zavazky z nej vyplyvajuce a dodrziayaodmienky v nej uvedené,
najma je povinny plafi poistné riadne acas pdas celej doby trvania
poistenia. Ak v rdmci doby Realizacie Projektu &gso UdrZatBnosti
Projektu déjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijtiefapovinny uzavrié
novu poistnt zmluvu za podmienokianych Poskytovatem tak, aby sa
poistna ochrana majetku nezmensila a aby novangoismluva sjhala
vSetky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v toimbale,

Stranab6z 71



(V) Prijimatd je povinny Bezodkladne oznéifPoskytovatiovi vznik poistnej
udalosti, rozsah doésledkov poistnej udalosti najeRtp jeho schopna's
UuspeSne Ukatit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo spini
podmienky Udrzatinosti Projektu a siasne vyjadr rozsah séinnosti,
ktord od Poskytovata poZaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekond, najma vo vfahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovide

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, ifgjd’ je povinny
zabezpeit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnostozZehé
Prijimatdovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohtatlanku 13 VZP
a Poskytovat®ovi ztoho vyplyvaju rovnaké prava, ako by malcivo
Prijimaté’ovi, ak by poistenym bol Prijimdte

3. Prijimatd’, ktory je zaloZzcom, je povinny oznahpoig’ovatdovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti odsek 2 toht@&lanku vznik
zalozného prava v zmysle 8§151mc odsek Zi@iskeho zékonnika. V pripade, ak
Prijimaté’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikeé&lohu, Prijimaté je
povinny zabezpat', aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo ajptisit spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinndpod’a prvej vety tohto odseku.

4. PoruSenie povinnosti Prijimdeuvedenych v odsekoch 1 a 2 toliinku sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFPijarfate’ je povinny vratl NFP
alebo jehatag’ v sulade glankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatd’ poruSi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NiyR, Ze:

a) neposkytne Poskytovdtvi Dokumentéciu, spravy, udaje alebo informécee, n
ktorych poskytnutie je Prijimalepovinny v zmysleclanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek Zlankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovdivi informécie v pripadoch, v ktorych tato povintios
vyplyva Prijimat&ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP péd ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP ¢lnku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
aclanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av lelstémovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo t&nej Poskytovatem, ktora lehota nesmie By
kratSia ako lehota na Bezodkladné pinenie’patinluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovdtevi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti,ihoc
mu tato povinnas vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najm&lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu lehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebodenej Poskytovatem, ktord nesmie by
kratSia ako lehota na Bezodkladné pinenie’patinluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkd'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikécina ktora je
Prijimatd povinny v zmysle&lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia pogt Prijimatéom zmluvnu
pokutu. Zmluvnu pokutu je Poskytovatepravneny uplatii vo¢i Prijimate’ovi za
porusenie jednotlivej povinnosti ptadpismen a), b) c¢) alebo d) tohto odseku vo vySke
zmluvnej pokuty 50 Eur za kazdy, ajéasy, d&i omeSkania, az do splnenia porusenej
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NRRximalne vSak do vySky NFP
uvedeného ¥lanku 3 odsek 3.1 pismeno c¢) zmluvy. Poskytdvegepravneny uplattii
zmluvnl pokutu pokh predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, aakakéto
porusenie povinnosti nebola uloZena ina sankcidgdanluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP @&@side, ak Poskytovdté®rijimatda
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vyzval na dodatiné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viadguvna pokuta
a Prijimat& uvedenu povinna'snesplnil ani v poskytnutej doddttej Iehote, ktora
nesmie by kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenielacdmluvy o poskytnuti
NFP. Pravo Poskytovdia na nahradu Skody spdsobenu Prijif@te nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimhteavazuje uhradiPoskytovatBovi uvedie
Poskytovati&v ZoV.

lanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré s¥ymnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenyd&anku 2 zmluvy aktoré dipaju vSetky nasledujice
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od¢&@a realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukokenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na raatiu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia seRtom) v ramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskomibg@m 2014, resp. najskér od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanychamci Iniciativy pre
zamestnanasmladych a boli uhradené najneskér do 31. dece2i2g,

b) v nadvaznosti na pismeno a) tohto odseku opravmed®u by aj vydavky na
podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnyiktigitam a ktoré boli vykonavané
pred Z&atim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskdd 1.1.2014 alebo po
Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskéak do uplynutia 3
mesiacov od Ukatenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo godania
zavereénej Ziadosti o platbu, pdd toho, ktora skutmog’ nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného roémpoProjektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajlcich zo Zwgluo poskytnuti NFP, su
v stlade s obsahovou strankou Projektu a prispiekaglosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a su s nimi v sulade,

d) spiiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovae ktorym sa wuja podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaréa bolo skonStatované, Ze je
mozné vydavky pripugtido financovania;

e) viaZzu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skine realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavdtevi alebo zamestnancom Prijimiae(ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najdesvsak do 31.12.2023
a zarova boli opravnené vydavky, bez kddu na ich charakter, premietnuté do
G¢tovnictva Prijimatéa v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pedok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienkaadyn Dodavatéovi alebo
zamestnancovi Prijimata nemusi by splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vzahuje vynimka uvedenaddénku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide
o vydavky vynaloZené vo forme Vecného prispevkepalak sa tato podmienka
nevyzZzaduje s diadom na konkrétny systém financovania v suladedspenkami
upravenymi v Systéme fin&ného riadenia;

f) boli vynaloZzené v sulade so Zmluvou o poskytnutiPNpravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich &atnej pomoci pdd ¢lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;
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g) suv sulade s principmi hospodarnosti, efektivaaitinosti a @elnosti;

h) sa identifikovaténé, preukdzateé a su dolozenéctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimde v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukadzany faktarami alebo inymictdvnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované &avnictve Prijimatta v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukézaryidavkov faktirami alebo
Gctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty newvz’ahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia yuhradené Prijimatem a ich uhradenie musitgolozené
najneskér pred ich predloZzenim Poskytolat€ podmienka uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skwnog’ vyplyva zo Systému fin&gmého riadenia s dadom na
konkrétny systém financovania; préely Uhrady Preddavkovej platby, sa zaoiny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého jédeand Preddavkova platba zo
strany Prijimatéa Dodavatiovi,

i) navzajom s&asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sargjrsiiprostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizovéhancovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

J) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréHbowdavky vynaloZzené, musi
byt zakipeny od tretich stran za trhovych podmienokéaidade vysledkov VO bez
toho, aby nadobuddtevykonaval kontrolu nad predavajucim v zmyslénku 3
Nariadenia Rady (ES¥. 139/2004 z 20. 1.2004 o kontrole koncentraciidzne
podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopakstatiavanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac musitbyykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytn
NFP (najm&lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi pisdp SR a
pravnymi aktmi EU upravujicim oblésverejného obstaravania alebo zadavania
zakazky in-house alebo pravidiel tehujucich sa k obstaravaniu sluZieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajlcich pod rezim zakammsegnom obstardvani, vzdy za
ceny, ktoré sjwaju kritérium hospodarnosti, ¢élnosti, &innosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy, zclanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z 819 Zakona o
rozpaitovych pravidlach;

k) s0 vynakladané na majetok, ktory je novy, nebolafgzouzivany a Prijimates nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatéa deklarované v ZoP st zaokruhlené na dve degatiniesta (1
eurocent).

Ak vydavok nesfia podmienky opravnenosti padodseku 1 tohtélanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st sposobilé na preplateri#P v ramci podanej ZoP
a o takto vyislené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma peaad na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvySrigisti bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov pdd odseku 1 toht@lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedenadanku 12 ods. 1 VZP, Prijimdtge povinny vrati NFP alebo
jehoc¢ag’ zodpovedajlcu takto ¥islenym Neopravnenym vydavkom v sulad#éskom

10 VZP pri reSpektovani vySky intenzityt@hujlcej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohradu na skuttnog’, Ze pévodne mohli bytieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSedabecavidlo tykajlce sa opéatovnej
kontroly/auditu uvedené &tanku 12 odsek 9 VZP sa fighuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych wokana Neopravnené vydavky.
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Clanok 15 UCTY PRIJIMATE I’A — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uéty Statnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektovzo stkromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a @ty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tattlanku VZP

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne nacét vedeny
v EUR (dalej len , et Prijimatéa®). Cislo (tu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty obce

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy
Gcet vedeny v EUR dalej len et Prijimat&a“). Prijimatd realizuje Uhradu
Schvéalenych opravnenych vydavkov &ul Prijimat&a, ato prostrednictvom svojho
rozpastu. Cislo Gtu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Uéty rozpoétovej organizacie v zrialPovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim deny
osobitny @&et (d’alej len ,0sobitny get”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatepovinny previes do rozpd@tu svojho zrid’ovatda, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkovasabitny @et. Zrialovatd’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimkten ugeny (et (dalej len (et Prijimatéa“),

z ktorého Prijimaté realizuje Uhradu Schvalenych opravnenych vydavkawo
prostrednictvom svojho rozpii. Cislo osobitného #tu agislo (tu Prijimatéa je
uvedené v Prilohé&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Aladovate’
neprevedie NFP na rozggovy vydavkovy éet Prijimat&a, a vydavky potrebné na
financovanie ufenych @elov su zabezgené v rozpdte Prijimatéa, zrialovatd da
pokyn Prijimat&ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované wyaopravnenych
vydavkov zinych &tov otvorenych Prijimat®m) vramci svojho vykaznictva na
vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Uéty prispevkovej organizéacie v zrial’ovacej pdsobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizdcia neZiada prispevok na Rézaciu aktivit
Projektu od zriad’ovate’a

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
urceny et (dalej len ,&et Prijimat&a“) vedeny v EUR. Prijimaterealizuje
Uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov ¢tu Prijimatda, ato
prostrednictvom svojho rozgi. Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené v Prilohe

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Reaéciu aktivit Projektu
od zriad’ovatd’a
Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny et (dalej len ,&et Prijimatéa“), ktory je vedeny v EUR. Pred

pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijiméit@ovinny previeg do rozpdétu
svojho zria'ovatda, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
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Zriadovatd’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijifiate uceny &et,
z ktorého Prijimatérealizuje thradu Schvalenych opravnenych vydaviae
prostrednictvom svojho rozgi. Cislo (&tu Prijimatéa je uvedené v Prilohe
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATE LA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatd’ je povinny udrZiavé i¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti5aZ do
finanéného ukomenia Projektu. V pripade otvorenidtul pre prijem NFP v koménej
banke v zahrani, Prijimat¢ zodpoveda za Uhradu vSetkych nékladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohtgtuil

Ak ma Prijimaté poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmeti (Prijimatda je
mozna az po pisomnom suhlase Financujucej bankgntrly suhlas Financujucej banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijinfatiorwit PoskytovatBovi do dha vykonania
zmeny @tu Prijimatéa.

V pripade vyuZzitia systému refundacie méze Prijgthatalizova Uhrady Opravnenych
vydavkov aj z inych &ov otvorenych Prijimatem pri dodrZzani podmienok existencie
G¢tu Prijimat&a ukeného na prijem NFP. Prijimdte povinny oznanti Poskytovatbovi
identifikaciu tychto dtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie skylvzniknuté na &te Prijimatéa
prijmom Prijimaté&a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania @le@lohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su Ufené, Prijimatk je povinny otvor® si ako @et Prijimatéa
osobitny @et na Projekt dalej len ,osobitny Get na Projekt®). Prijimateje povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnokiiaina Projekt vysporiadgod’a ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhoc¢td na Projekt poth predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania agohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatda na Realizaciu aktivit Projektu mézu prech#deez tento osobitnydét na
Projekt. V takomto pripade je Prijimét@ovinny najneskér pred vykonanim Uhrady
zavazku vloA vlastné zdroje Prijimafa na tento osobitny¢ét na Projekt a predlaZi
Poskytovatbovi vypis z osobitnéhodiu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijinfateneprechadzaju cez tento osobitrgtu
na Projekt, Prijimate je povinny ku kaZzdému uhradenému vydavku ddloZi
PoskytovatBovi vypis z iného &tu otvoreného Prijimafem o Uhrade vlastnych zdrojov
Prijimatd’a, okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijiniatsl zabezgevané Vecnym
prispevkom.

~oes

vydavkov aj z iného ¢iu otvoreného Prijimafem v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému fina#éného riadenia.

Prijimatd’ je povinny oznénti Poskytovatbovi identifikaciu iného &tu otvoreného
Prijimatd’om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkowzAam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovdt® Prirutke pre Ziadati@, resp. Prirkke pre Prijimatka.

Stranabl1z 71



8. Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédezajucom odseku vznika
prevodom prislusnefasti NFP z @tu Prijimatéa na iny det otvoreny Prijimafiom,
definovany v predchadzajucom odseku a Uhradou kévaebo uhradou Specifického
typu vydavku.

9. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektuzriadovatd’'skej pdsobnosti
Prijimaté’a, Uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov méEadnjlizovana aj zdiov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existenabéu UPrijimatda ueného na prijem
NFP. Zarové subjekt v zrid'ovatd’skej pdsobnosti Prijimata je povinny realizowa
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rétzpdPrijimaté je povinny oznanti
Poskytovatovi identifikaciu &tov, z ktorych realizuje Uhradu Schvalenych opréwcé
vydavkov za podmienky dodrZania pravidieltaaujicich sa na Specifické vydavky a
aroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. j@® (d'alej aj ,platba“) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijif@te predloZenych neuhradenych
uc¢tovnych dokladov v lehote splatnosti zavézku Dotid'ear Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych Ghrad a / alebo hotovostrgigiibo bezhotovostnych Ghrad
spravcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy izégae platieb systémom
predfinancovania st upravené v prislusnej kapiBystému finatného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavazuju dodrziéva

2. Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vykne na zéaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZzenej Prifigiam v EUR po Z#&ati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnutiianosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziaddb® platbu
(poskytnutie predfinancovania) musitby sulade s rozpwom Projektu. Prijimate
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutiegiinancovania) uvedie narokovanu
sumu finaknych prostriedkov pd@ skupiny vydavkov uvedenej v prilobe3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Rozget Projektu).

3. Spolu so Ziada®u o platbu (poskytnutie predfinancovania) pred&ldtijimaté aj
neuhradené diovné doklady (faktdra, pripadne doklad rovnocemidjaznej hodnoty,
resp. ich képia) prijaté od DodavédeProjektu a relevantni podporntd dokumentéciu,
resp. jej kopiu, ktorej minimalny rozsah stanovu@ystém riadenia ESIF a
Poskytovat, a to vlehote splatnosti tychtoctdvnych dokladov. Jeden rovnopis
uc¢tovnych dokladov si ponechéava Prijimiatdk si sdag’ou vydavkov Prijimatéa aj
hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadostplatbu (poskytnutie
predfinancovania) a predlozi knim prisluSnétouné doklady, ktoré potvrdzuju
hotovostnt Ghradu (napr. pokladny blok). Prijimaté méze do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) zahtn@j hotovostnu alebo bezhotovostni Uhradu
danovému uradu v pripade prenesenejiclej povinnosti v sulade so zakonodn
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znersknesSich predpisov a pravidlami
opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia BIPBskytovate

4. Prijimatd je povinny uhradi Dodavatéom &tovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskér do 3 dni odaiad pripisania prislusnej platby naet
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Prijimaté’a. Urok z ome3kania s Ghradou zavézkdi vdodavatdovi Projektu znasa
Prijimate’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciav@n Prijimat& povinny celud jej
vySku z@tova, ato do 10 dni odond pripisania tychto prostriedkov naefi
Prijimatda.

Prijimaté’ z(&tuje platbu Poskytovakevi predlozenim Ziadosti o platbu avanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypiso@itu potvrdzujicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujacimi skutoG thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) — vypisom &uil alebo prehlasenim banky
0 Uhrade; tieto doklady nie je potrebné predidaqei vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby,oawych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (#ibvanie predfinancovania) Prijiméiteivedie aj
vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné a bezbstioé Uhrady W daiovému
dradu v pripade prenesenejidaej povinnosti v sulade so zakon@m222/2004 Z. z.

o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich pealpiktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania),épr nie je povinny opéatovne predkladae
isté doklady potvrdzujice hotovostnl alebo bezhugtni Ghradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) m6ze PatidhpredloZi’ Poskytovatiovi len
jednu Ziado8 o platbu (zdtovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dévoddlegenejcasti ndrokovanych fingmych
prostriedkov z predloZenej Ziadosti o platbu (pdsktie predfinancovania), je
Prijimatd povinny z@tova® kazdd jednu poskytnuta platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predlaZsamostatnu Ziad6és platbu — zétovanie predfinancovania).
Nez(Etovany rozdiel poskytnutého predfinancovania jgifRgte’ povinny (najneskor
do 5 dni) od uplynutia lehoty na &avanie vratl na &et ugeny Poskytovat®m.
Podrobnosti vratenia nesidvaného rozdielu predfinancovania stanovuje ysish
kapitola Systému finaimého riadenia.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiagilatbu uvadzavyluéne
narokované finatné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpiayé
podmienkam uvedenymdianku 14 VZP. Prijimatézodpoveda za praviisspravnos

a kompletnog Gdajov uvedenych vtychto Ziadostiach o platbu. Ak zéaklade
nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych kakegk Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatge povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sat@ $&ut@nosti dozvie, vrati; ak sa
o skut@nosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvéleniu platlh zéklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie PoskytoVapmstupuje poith élanku 10 VZP.

Poskytovat je povinny vykond kontrolu Ziadosti o platbu pdd § 7 a § 8 Zakona
o finaninej kontrole a audite danku 125 vSeobecného nariadenia¢qm Prijimaté je
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi § 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokentmi Poskytovat&.
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9. Po vykonani kontroly pdé predchadzajiceho odseku Poskytdvaiados’ o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziado® platbu (zdtovanie predfinancovania)
schvali v plnej vySke, schvali v zniZzenej vySkemitne alebo pozastavi, §om zo
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)zmdas’ narokovanych vydavkov,
u ktorych je potrebné poktava’ v kontrole, v¢lenit, ato vlehotach denych
Systémom finatného riadenia, resp. vo Vynimke zo Systému fémaého riadenia
Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskefimorného a rybarskeho fondu
na programové obdobie 2014-2020 zdad08.04.2020 dalej ako ,Vynimka“)..
Prijimatéovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbetovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytngtiedfinancovania), iba ak poda tato
Ziadog’ o platbu UpInG a spravnu, a to az v momente sehiglsuhrnnej Ziadosti o
platbu Certifiké&nym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnemnydhvkov zo
strany Poskytovata a Certifik&ného organu.

10. Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosighmaximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziddos platbu (zdtovanie
predfinancovania) predloZzena v ramci RealizaciévakProjektu pini funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zavere).

11. Ak Ziadog’ o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahujelavky, ktoré si
predmetom Prebiehajuceho skimania, PoskytbvaiéZze pozastati schvdovanie
dotknutych vydavkov az deasu ukotienia Prebiehajuceho skimania. Ak su vydavky,
ktorych sa tyka Prebiehajuce skimanie zahrnuté @aloZti o platbu (zttovanie
predfinancovania), Poskytovéitpozastavi sch¥avanie celej takejto Ziadosti o platbu
(a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajuce skuenaretyka), ato az ddasu
ukonienia Prebiehajuceho skimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovate zabezpéi poskytnutie NFP, resp. jeliasti alej aj ,platba“) systémom
zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbiskytnutie zalohovej platby). Ziadods
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladdjifrate’ v EUR. V sulade s
Systémom finatného riadenia su systém zalohovych platieb oprdwnarziva’ vsetci
prijimatelia v ramci projektov financovanych z Epséeho socialneho fondu,
Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja, Kohéznemaldoa Eurépskeho namorného
a rybarskeho fondu. Podrobnosti a detailné postupglizacie platieb systémom
zalohovych platieb st upravené v prislusnej kapitBystému finatného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavazuju dodrziava

2. Prijimatg po Za&ati realizacie aktivit Projektu a nadobudnutingosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatg Ziados' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximélne do vy3Sky stanovenej vo Vynimkezndysle uvedenej Vynimky sa
maximalna vyska zalohovej platby vyjita ako 40% z celkového NFP zniZzeného o uz
poskytnuti ¢cag’” NFP systémom refundacie. Pri v{p® sa nezdladiuje paet
mesiacov realizacie projektu..
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10.

Pravidla pre vyptet maximélnej vysSky zélohovej platby a pravidla ldeutia
nasledujicej zalohovej platby su uvedené v prigiugapitole Systému fingného
riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimaovinny kazda jednu poskytnutd zalohovu
platbu priebezne Zfovava' , pricom najneskdr do 12 mesiacov odtadpripisania
platby na dte Prijimatéa je Prijimat& povinny z@tova’ 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby) Prijimdteivedie
deklarované vydavky pdd skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) predklada Prijiniataj
uctovné doklady preukazujice Uhradu vydavkov deklangeh v Ziadosti o platbu
(z&tovanie zélohovej platby) a relevantni podporndusodntaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytvate

Zalohovu platbu je mozné &iova® predloZzenim viacerych Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby). Povinnbsziktova® 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zélohovej platby v lehote 12 mesiacalo aha pripisania finainych
prostriedkov na &te Prijimat&a sa vfahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej
zélohovej platbe, ptom kazdu predkladanu Ziados platbu (zétovanie zalohove;
platby) je potrebné priratik najstarSej poskytnutej nedavanej zalohovej platbe.

Prijimatd je opravneny poZziadao d’alSiu zalohovu platbu najskor &sne s podanim
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby). Poskytovhteabezp& poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutiéolzévej platby) az po schvaleni
predloZenej Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby) Certifikaym organom, ak
nie je dohodnuté inak.

. Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytrutéaximalnej moznej vyske,

Prijimatd’ m6Zze poziadad odalSiu zalohovla platbu vo vySke @&u Certifikatnym
organom schvalenej vysky NFP a sumy rovnajlucej egalielu maximalnej vysky
zélohovej platby a predchadzajucej poskytnutej hmalej platby. Sdéet tychto
prostriedkov, ateda vySka moZnej zalohovej plajpymaximéalne 40% z celkového
NFP zniZzeného o uz poskytnutag’ NFP systémom refundacie.

Ak Poskytovaté v predlozenej Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutimsprdnej 12-mesaej lehoty na
zWtovanie, Prijimate moéZe takto identifikovani ne#iovani sumu ztova’
predloZzenim dalSej Ziadosti o platbu (2tovanie zélohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenygldavkov. Prijimaté mbéze tento
postup uplatni do skorenia prislusnej 12-me&aej lehoty na z€tovanie; podrobnosti
sU upravené v prislusnej kapitole Systému fing&ho riadenia.

Ak Prijimate’ nez&tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 masiaodo da
pripisania platby na &t Prijimatéda, ato ani vyuZitim moznosti ptal
predchadzajuceho odseku VZP, Prijintigie povinny najneskér do 5 dni po uplynuti
12-mesdénej lehoty vrati sumu nez€tovaného rozdielu na cét ukeny

Stranab5z 71



11.

12.

13.

14.

15.

Poskytovatbom. Ak Prijimat€ nevrati sumu nezfiovaného rozdielu pdd
predchadzajlucej vety, okrem povinnosti vratenigotgumy sa Prijimatevi o tuto
sumu zarove znizuje NFP ako celok; podrobnosti su upravenéisiysnej kapitole
Systému finatného riadenia.

Ak Poskytovaté v predlozenej Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynutih@sa&nej lehoty na zttovanie,
Prijimatd’ je povinny vrati sumu nezétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v sulade <lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatesumu nezétovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby vdanej lehote nevrati, okrem povinnosti vrateniaotejt
sumy mbze Poskytovdteircit, Ze sa o tuto sumu zaravenizuje Prijimatéovi NFP
ako celok; podrobnosti su upravené v prislusnejtédpSystému finagného riadenia.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiagilatbu uvadzavylucne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyilamku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za praviysspravnos a kompletnog tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajojdedd vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimaltege povinny takto vyplatené alebo schvélené predky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skumsti dozvedel, vratj ak sa o skutnosti, ze
doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zdé&lamespravnych alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovdtepostupuje poké clanku 10 VZP.

Poskytovat® je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platbu péed § 7 a § 8 Zakona
o finartnej kontrole a audite danku 125 vSeobecného nariadeniag¢gm Prijimaté je
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi § 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokentmi Poskytovat&.

Po vykonani kontroly pdé predchadzajiceho odseku Poskytdvaleados o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziados platbu (zétovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v zniZzenej vyske, zamietteba pozastavi, pfom zo Ziadosti
o platbu (zdtovanie zélohovej platby) mézag’ narokovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokrgova’ v kontrole, vylenit, ato vlehotach denych Systémom
finanéného riadenia, resp. vo Vynimke.. Prijimiate vznikne narok na schvélenie
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby) iba ak poda tdto Ziatloglatbu Gplnd
a spravnu, a to aZz v momente schvélenia suhrnagjoZti o platbu Certifikaym
organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenychwy zo strany Poskytovdte
a Certifikatného organu.

Zélohové platby sa Prijimdievi poskytuju az do dosiahnutia maximéalne 100 %
aktualnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Rskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimate povinny zi&toval’ cely zostatok NFP postupom gadodsekov 4 aZz
12 tohto ¢lanku VZP. Posledna Ziadoso platbu (zdtovanie zalohovej platby)
predloZzena vramci Realizacie aktivit Projektu pfahkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zavetma).
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17.

18.

Ak Ziadog’ o platbu (zdtovanie zélohovej platby) obsahuje vydavky, ktoné s
predmetom Prebiehajiceho skimania, Poskytbyaieastavi sch¥avanie dotknutych
vydavkov az d@&asu ukotienia Prebiehajuceho skimania.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze Poskytdvat@éZe poskytntid’alSiu zalohova
platbu aj bez predchadzajiceho schvélenia Ziadbgtlatbu (zdtovanie zalohovej
platby) v sulade s Vynimkou zo Systému fitiaého riadenia Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybardkeldo na programové obdobie
2014 — 2020 zo ith 08.04.2020. Postup pd predchadzajucej vety jgasovo
obmedzeny na platntsivedenej Vynimky.

Ak doSlo k marnemu uplynutiu pévodne dohodnutej &sd@nej lehoty na zEtovanie
zélohovej platby, ktora sa Vynimkou, resp. Systéniimancného riadenia pré#ila na
12 mesiacov, nepovaZzuje sa to za omeSkanie Prilienat predpokladu, Ze spini svoje
povinnosti v tejto preldenej 12-mesmej lehote. Prddenim lehoty na 12 mesiacov nie
je z&iatok plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clanok 17c  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovate zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jehdasti alej aj ,platba®)
systémom refundacie, pdm Prijimat& je povinny uhradi vydavky z vlastnych
zdrojov atie mu budd pri jednotlivych platbach udované v pomernej vySke
k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a dietapostupy realizicie platieb
systémom refundacie sU upravené v prislusnej HepBgstému finakného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavazuju dodrziava

Poskytovate zabezpé& poskytnutie platby systémom refundécie ¥fie na zaklade
Ziadosti o platbu, ktord Prijimatepredkladd v EUR po Zati realizacie aktivit
Projektu a po nadobudnutfignosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formulara Ziadosti o platbu Prijiméteivedie deklarované vydavky piad
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NARijimatd’ je povinny spolu so
Ziadog’ou o platbu predio?i aj &tovné doklady preukazujice Ghradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platou arelevantni modp dokumentaciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIBskyRovaté.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiagilatbu uvadzavylucne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkaredanym \lanku 14 VZP.
Prijimatd zodpovedd za pravds spravnogs a kompletnos Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych al@lespravnych Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, Prite’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skuteti dozvedel, vrat ak sa
o skut@nosti, Zze doslo k vyplateniu platby na zéklade réesp/ch alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovdtepostupuje polth ¢lanku 10 VZP.

Poskytovat je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platbu péed § 7 a § 8 Zakona
o finartnej kontrole a audite danku 125 vSeobecného nariadeniag¢gm Prijimaté je
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povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi § 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokemimi Poskytovaf&.

6. Po vykonani kontroly Poskytovdte@od’a predchadzajiceho odseku Ziatlosplatbu
schvali v plnej vy3ke, schvali v zniZzenej vySkemigtne alebo pozastavi, foim ¢ag’
narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pdéva’ v kontrole, méze Blenit,
ato v lehotach wenych Systémom fingného riadenia, resp. vo Vynimke.
Prijimate’ovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak pagénu a spravnu Ziadés
o platbu, a to az v momente schvalenia suhrnnejiagica o platbu Certifikenym
organom, ato len vrozsahu Schvalenych opravnenygbdavkov zo strany
Poskytovatea a Certifik&ného organu.

7. Ak Ziadog o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetomiBhalliceho skimania,
Poskytovateé pozastavi sch¥avanie dotknutych vydavkov aZz d&asu ukogienia
Prebiehajuceho skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATE LOV

1. Den pripisania platby nacét Prijimat&a sa povazuje za ti€erpania NFP, resp. jeho
casti.

2. Ak prijimatd’ predklada Ziadaso platbu v listinnej forme, vetky dokumentyi@vné
doklady, vypisy z &tu, podporna dokumentacia), predkladané spolu swasiou
o platbu su rovnopisy originélov alebo ich kopie..

3. Jednotlivé systémy financovania sa m6zu v ramcngbd Projektu kombinova
Kombinacia vSetkych troch systémov financovaniat@y zalohovych platieb, systém
predfinancovania a systém refundécie navzgjom)qgeéna pre vSetkych prijimdiev,
za dodrzania podmienok definovanych vo Vynimke,yst&me finatného riadenia
a vo Vyzve.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systéfirtancovania v ramci jedného
Projektu sa na denie prav a povinnosti zmluvnych strartasne pouZziju ustanovenia
¢l. 17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovaniangldo Prijimatiéa vo vzajomnej
kombin@cii.

5. Ak déjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych sysierfinancovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moze Prijtafia predkladd len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky reeiné z poskytnutych zalohovych
platieb nemdZe Prijimatekombinova spolu s vydavkami uphlabvanymi systémom
refundacie a/alebo s vydavkami uglatanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripadejifate’ predkladd samostatne
Ziadog' o platbu (zdétovanie zalohovej platby) a samostatne Zigdasplatbu
(priebezna platba — refundacia) a/alebo samostdtados o platbu (zdtovanie
predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov finpawmania v rAmci jedného projektu
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zmluvné strany za tymtoc@lom vramci Prilohy¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozgtovych poloZiek Projektu) tak, Ze je
jednoznéne ukené, ktoré konkrétne vydavky buda deklarované kioigystémom

financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viaceryshgstémov financovania sa
predklada Ziadaso platbu (s priznakom zaveérs) len za jeden z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na fioaanie nad ramec finénej
medzery, je tieto Prijimake povinny uhradza Dodavatéom pomerne z kazdého
u¢tovného dokladu pdé pomeru stanovenéhocknku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijinfdteadi z viastnych zdrojov.

Poskytovat® je opravneny zvygialebo zniai vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytoveaemaximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vySky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jedfiafosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR facg 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na Uhrnnd sumu celkového néeypaného alebo nespravneitoyaného NFP alebo
jeho casti z poskytnutych platieb, padm Poskytovate modze tietociastkové sumy
kumulova’ a pri prekréeni sumy 40 EUR vymakigriebezne alebo aZz pri poslednom
zWtovani zalohovej platby alebo poskytnutého predifotevania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postagyodmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajluce sa systémpanicovania (platieb) su ¢ené
Systémom finaéného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavaakp, to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokumemowéi sluzi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFPprgsav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na ely tejto Zmluvy sa za Uhradétdvnych dokladov Dodavatevi méze povaZzoua
aj:

a) Uuhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvaostupil
poh’adavku vei Prijimatd’ovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Obtianskeho zakonnika,

b) dhrada zéloZnému verflmvi na zaklade vykonu zaloZzného prava na
pohadavku Dodavatea vai Prijimatdovi v sulade s § 151a az § 151me
Obianskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiednati Dodavatdovi
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapaitanie poltadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 az § 581
Oh¢ianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodmékonnika,

e) ak Prijimaté nembZe splti svoj zavazok verit@vi, pretoZze verite je
nepritomny alebo je v omeSkani alebo ak Prijithatea oddvodnené
pochybnosti, kto je veritem, alebo veritta nepozna, nastavajaciaky
splnenia zavazku, ak jeho predmet Prijifiatéozi do notarskej uschovy na
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12.

13.

14.

15.

16.

Gcely splnenia zavazku. VynaloZzené potrebné nakladyns spojené znasa
veritel’.

V pripade, Ze Dodavdtgostupil pofiadavku vei Prijimatdovi tretej osobe v sulade s
§ 524 az § 530 Qfmnskeho zakonnika, Prijiméditer ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce pastigo poliadavky Dodavat@ na
postupnika.

V pripade uhrady zavézku Prijimbae zdlozZnému veritevi pri vykone zéalozného
prava na pofadavku Dodavata vai Prijimatd’ovi v sulade s § 151a az § 151me
Okegianskeho zakonnika Prijimdte ramci dokumentacie Ziadosti o platou predlozi aj
dokumenty preukazujice vznik zalozného prava.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBaeopravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci Dodavat&ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimfateramci dokumentéacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazejieykon rozhodnutia (napr.
exekuny prikaz, vykonaténé rozhodnutie).

V pripade Uhrady zavazku PrijimBae opravnenej osobe (velitvi) na zéklade
uloZenia predmetu zavazku medzi Prijinfiate a veritéom do notarskej Uschovy v
zmysle Pravnych predpisov SR Prijimate ramci dokumentécie Ziadosti o platbu
predloZi notarsku zapisnicu a dokumenty preukazupydkonanie uloZenia predmetu
zavazku do notarskej uschovy.

V pripade zapdtania poliadavok Dodavata a Prijimatéa v stlade s § 580 aZz § 581
Ohcianskeho zakonnika, resp. § 358 aZz § 364 Obchodmékonnika, Prijimate
vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi lddy preukazujlce zapianie
pohadavok.

Ustanovenia tohtailanku sa newahuju na Prijimaté, ktory by sa pri aplikacii

niektorého z vySSie uvedenych postupov dostal dpa s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozgtovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tolthnku sa

zarover nevz’ahuju ani na pdladavku potia¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd je povinny uchovawaDokumentéaciu k Projektu do uplynutia leh6t padlanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby stpigykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b
v zmysle¢lanku 12 VZP. Stanovena doba padgrvej vety toht@lanku mbze by automaticky
predzena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhoatiad k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia PoskytoVat®rijimatdéovi) v pripade, ak nastani skémosti uvedené

v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenigae trvania tychto skudoosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajucich z tohta@lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.
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CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimate’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR Ip§ig @tovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely am&§imaté; to neplati v pripade
postupu poth odsekov 4 a 5 tohtanku VZP. Pri pouZziti vymenného kurzu pre potreby
prep@tu sumy vydavkov uhradzanych Prijim&ie v cudzej mene je Prijimdteovinny
postupovéa v sulade s 8 24 zakora 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojlitu zriadeného v EUR na
Gcet dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene pouZzije Prigirieurz banky platny
v dei odpisania prostriedkov Ztil, tzn. v dé uskut@nenia @dtovného pripadu. Tymto
kurzom prepoitany vydavok na EUR zahrnie Prijimiigo Ziadosti o platbu (z@ovanie
predfinancovania, ziiovanie zalohovej platby alebo Ziadasplatbu — refundacia).

Ak Prijimatd’ prevadza pgaZzné prostriedky v cudzej mene zo svojlttuzriadeného v
cudzej mene nacét dodavatka Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZzije refémgn
vymenny kurz uteny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou i/ gtedchadzajici
diiu uskut@énenia @tovného pripadu. Tymto kurzom prej@any vydavok na EUR
zahrnie Prijimatt do Ziadosti o platbu (fovanie predfinancovania, #ibvanie
zalohovej platby alebo Ziadde platbu — refundacia).

Ak Prijimate’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predlozefiadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZzije kurz bankstmy v dei zdaniténého plnenia
uvedeny na &ovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu &(@vanie
predfinancovania) uplatni postup paddsekov 2 a 3 tohtdénku VZP.

Ak Prijimatd’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny prisiee sledové a
kumulativne naratavakladni a zdpornud hodnotu vzniknutych kurzovychdielpv.
Tento zavergny kumulativny prefad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimbte
povinny priloZzt k Ziadosti o platbu (s priznakom zavaré). Ak zo zaver:ého
kumulativneho prdiadu vyplyva pre Prijimata kurzova strata, moze v ramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zaveré) poZziadé o jej preplatenie. Ak zo zaveirho
kumulativneho prdladu vyplyva pre Prijimata kurzovy zisk, Prijimateje povinny tuto
sumu vratf v stlade €lankom 10 VZP. Postup pta tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne WREsuma nizSia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Skola - dokonala s teériou a praxou

302021K192

NFP302020K192

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltucéovych kompetencii Ziakov zakladnych $kél.

LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel
Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS g

302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klu¢ovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.
051 - Vzdelavacia infrastruktura - Skolské vzdelavanie (zakladné a vSeobecné stredoskolské vzdelavanie)

19 - Vzdelavanie

Predmet podpory 1z9
8.6.2021 13:01



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK8052000000000012583493 OTP Banka Slovensko, a.s. 5.4.2011 31.12.2023
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK8052000000000012583493 OTP Banka Slovensko, a.s. 5.4.2011 31.12.2023
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS Ill) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj TrebiSov Biel

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory

8.6.2021 13:01
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3.2020

10.2021



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: OBEC BIEL Identifikator (IE0): 00331317

Hlavné aktivity projektu

1. 302K19200002 - Hlavna aktivita €. 2: Materialnotechnické vybavenie jazykovej ucebne

2. 302K19200005 - Hlavna aktivita ¢. 3: Materialnotechnické vybavenie ucebne fyziky

3. 302K19200003 - Hlavna aktivita ¢. 4: Materialnotechnické vybavenie u¢ebne biolégie a chémie

4. 302K19200006 - Hlavna aktivita ¢. 6: Materialnotechnické vybavenie polytechnickej u¢ebne - na ru¢né a strojové obrabanie kovov
5. 302K19200004 - Hlavna aktivita €. 5: Materialnotechnické vybavenie polytechnickej u¢ebne - na ruéné a strojové obrabanie dreva
6. 302K19200001 - Hlavna aktivita €.1: Stavebno-technické upravy

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Informovanie a komunikacia
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020051 - 2.2.2 ZlepSenie klti¢ovych kompetencii Ziakov zékladnych $kél.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

ITMS Palily Predmet podpory 3z9
b 8.6.2021 13:01



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0069 Merna jednotka: osoby
Meratelny ukazovatel: Kapacita podporenej Skolskej infrastruktury Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
zéakladnych skal
Celkova cielova hodnota: 193,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: OBEC BIEL Identifikator (ICO): 00331317
Konkrétny ciel* 302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltuéovych kompetencii Ziakov zakladnych $kal.
Typ aktivity: 302020051R050 - A. RIUS_bez UMR_Obstaranie jazykovych uc¢ebni na vyucbu slovenského jazyka a cudzich jazykov,

vratane slovenského jazyka pre osoby vyrastajtice v inom jazykovom prostredi (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302K19200002 - Hlavna aktivita €. 2: Materialnotechnické vybavenie jazykovej u¢ebne 0
Typ aktivity: 302020051R052 - C. RIUS_bez UMR_Obstaranie prirodovednych ucebni (LDR)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302K19200005 - Hlavna aktivita ¢. 3: Materialnotechnické vybavenie ucebne fyziky 0
302K19200003 - Hlavna aktivita ¢. 4: Materidlnotechnické vybavenie ucebne biolégie 193
a chémie
Typ aktivity: 302020051R053 - D. RIUS_bez UMR_Obstaranie polytechnickych ucebni (LDR)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302K19200004 - Hlavna aktivita €. 5: Materialnotechnické vybavenie polytechnickej 0
ucebne - na rucné a strojové obrabanie dreva
302K19200006 - Hlavna aktivita €. 6: Materialnotechnické vybavenie polytechnickej 0
ucebne - na rucné a strojové obrabanie kovov
Kod: P0297 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych kniznic Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: OBEC BIEL Identifikator (ICO): 00331317
Konkrétny ciel* 302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltucéovych kompetencii Ziakov zakladnych $kal.
Typ aktivity: 302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tGpravy pre potreby obstarania u¢ebni (LDR)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302K19200001 - Hlavna aktivita ¢.1: Stavebno-technické tpravy 0
ITMS £ Predmet podpory 429

Fak 8.6.2021 13:01



Kod:

Meratelnhy ukazovatel:

Subjekt: OBEC BIEL
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

P0319

Pocet podporenych ucebni IKT

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (160):

302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.

pocet

K - koniec realizacie projektu
0,0000

Sucet

00331317

302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické Upravy pre potreby obstarania ucebni (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302K19200001 - Hlavna aktivita €.1: Stavebno-technické tpravy 0
Kod: P0320 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych uéebni jazykovych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt: OBEC BIEL

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1E0):

302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.

1,0000
Sucet

00331317

302020051R050 - A. RIUS_bez UMR_Obstaranie jazykovych ucebni na vyu¢bu slovenského jazyka a cudzich jazykov,
vratane slovenského jazyka pre osoby vyrastajtce v inom jazykovom prostredi (LDR)

302K19200002 - Hlavna aktivita €. 2: Materialnotechnické vybavenie jazykovej uc¢ebne

Cielova hodnota

1

302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy pre potreby obstarania ucebni (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302K19200001 - Hlavna aktivita ¢.1: Stavebno-technické upravy 0
Kod: P0321 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych uéebni polytechnickych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt: OBEC BIEL

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS s

**
*x

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (IC0):

302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kluc¢ovych kompetencii ziakov zakladnych $kal.

302020051R053 - D. RIUS_bez UMR_Obstaranie polytechnickych uc¢ebni (LDR)

2,0000
Sucet

00331317

Cielova hodnota

302K19200004 - Hlavna aktivita ¢. 5: Materialnotechnické vybavenie polytechnickej 1
ucebne - na ru¢né a strojové obrabanie dreva

302K19200006 - Hlavna aktivita ¢. 6: Materialnotechnické vybavenie polytechnickej 0
ucebne - na ru¢né a strojové obrabanie kovov

302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické Upravy pre potreby obstarania ucebni (LDR)

Cielova hodnota

302K19200001 - Hlavna aktivita ¢.1: Stavebno-technické tpravy 1

Predmet podpory 5z9
8.6.2021 13:01



Kod:

Meratelnhy ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

OBEC BIEL

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

P0322 Merna jednotka: pocet
Pocet podporenych uéebni prirodovednych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 2,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Identifikator (160): 00331317

302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.

302020051R052 - C. RIUS_bez UMR_Obstaranie prirodovednych ucebni (LDR)

Cielova hodnota

302K19200005 - Hlavna aktivita €. 3: Materidlnotechnické vybavenie u¢ebne fyziky 1
302K19200003 - Hlavna aktivita €. 4: Materialnotechnické vybavenie uc¢ebne bioldgie 1
a chémie

302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy pre potreby obstarania u¢ebni (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302K19200001 - Hlavna aktivita ¢.1: Stavebno-technické tpravy 0
Kod: P0327 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych zakladnych skol Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: OBEC BIEL Identifikator (IC0): 00331317

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

* %%

* Kk

e

302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kli¢ovych kompetencii Ziakov zakladnych §kal.

302020051R050 - A. RIUS_bez UMR_Obstaranie jazykovych ucebni na vyucbu slovenského jazyka a cudzich jazykov,
vratane slovenského jazyka pre osoby vyrastajtice v inom jazykovom prostredi (LDR)

Cielova hodnota

302K19200002 - Hlavna aktivita €. 2: Materialnotechnické vybavenie jazykovej u¢ebne 0

302020051R052 - C. RIUS_bez UMR_Obstaranie prirodovednych ucebni (LDR)

Cielova hodnota

302K19200005 - Hlavna aktivita ¢. 3: Materialnotechnické vybavenie ucebne fyziky 0
302K19200003 - Hlavna aktivita ¢. 4: Materialnotechnické vybavenie ucebne bioldgie 0
a chémie

302020051R053 - D. RIUS_bez UMR_Obstaranie polytechnickych uc¢ebni (LDR)

Cielova hodnota

302K19200004 - Hlavna aktivita €. 5: Materialnotechnické vybavenie polytechnickej 0
ucebne - na ru¢né a strojové obrabanie dreva

302K19200006 - Hlavna aktivita ¢. 6: Materialnotechnické vybavenie polytechnickej 1
ucebne - na ru¢né a strojové obrabanie kovov

Predmet podpory 629
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6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela

P0069 Kapacita podporenej skolskej osoby 193,0000 Nie PraN, UR Sucet
infrastruktary zakladnych skél

P0297 Pocet podporenych kniznic pocet 0,0000 Nie PraN, UR Sucet

P0319 Pocet podporenych ucebni IKT pocet 0,0000 Nie PraN, UR Sucet

P0320 Pocet podporenych ucebni pocet 1,0000 Nie PraN, UR Sucet
jazykovych

P0321 Pocet podporenych ucebni pocet 2,0000 Nie PraN, UR Sucet
polytechnickych

P0322 Pocet podporenych ucebni pocet 2,0000 Nie PraN, UR Sucet
prirodovednych

P0327 Pocet podporenych zakladnych $kol pocet 1,0000 Nie PraN Sucet

7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

ITMS Palily Predmet podpory
e 8.6.2021 13:01



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 302020051 - 2.2.2 Zlepsenie kitucovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol. 119 279,06 €
Typ aktivity: 302020051R050 - A. RIUS_bez UMR_Obstaranie jazykovych uéebni na vyucbu 1098944 €
slovenského jazyka a cudzich jazykov, vratane slovenského jazyka pre osoby vyrastajlice
v inom jazykovom prostredi (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302K19200002 - Hlavna aktivita ¢. 2: Materialnotechnické vybavenie jazykovej ucebne 10989,44 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 1098944 €
Typ aktivity: 302020051R052 - C. RIUS_bez UMR_Obstaranie prirodovednych ucebni (LDR) 40 445,76 €
Hlavné aktivity projektu: 1. 302K19200005 - Hlavna aktivita ¢. 3: Materialnotechnické vybavenie ucebne fyziky 14 705,04 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 14 705,04 €
Hlavné aktivity projektu: 2.302K19200003 - Hlavna aktivita ¢. 4: Materialnotechnické vybavenie ucebne bioldgie a 25 740,72 €
chémie
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 2.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 25740,72 €
Typ aktivity: 302020051R053 - D. RIUS_bez UMR_Obstaranie polytechnickych uc¢ebni (LDR) 48 733,30 €
Hlavné aktivity projektu: 1. 302K19200004 - Hlavna aktivita ¢. 5: Materialnotechnické vybavenie polytechnickej 25 536,47 €
ucebne - na ru¢né a strojové obrabanie dreva
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 25 536,47 €
Hlavné aktivity projektu: 2. 302K19200006 - Hlavna aktivita ¢. 6: Materidlnotechnické vybavenie polytechnickej 23196,83 €
uéebne - na rucné a strojové obrabanie kovov
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 2.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 23196,83 €
Typ aktivity: 302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy pre potreby obstarania 19110,56 €
ucebni (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302K19200001 - Hlavna aktivita ¢.1: Stavebno-technické tGpravy 19110,56 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 19110,56 €
TMS £ Predmet podpory 829
014+ 8.6.2021 13:01



Nepriame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 302020051 - 2.2.2 Zlepsenie kiucovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol. 216,00 €
Podporné aktivity: 1. 302K192P0001 - Podporné aktivity 216,00 €

Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-518 - Ostatné sluzby 216,00 €

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 119 495,06 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 95,0000 %
Maximalna vyska nenavratného financného prispevku: 113 520,31 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 5974,75 €
ITMS £ Predmet podpory 9z9
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Integrovany regionilny
operazny program

Rozpo éet projektu

EUROPSKA UNIA LR
EUROPSKY FOND R

REGIONALNEHOROZVOJA [
Nazov zZiadate la: Obec Biel, Hlavna ¢. 48, 076 41 Biel
Nazov projektu: Skola - dokonala s teériou a praxou
Prioritn& os: Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
Specificky cie I 2.2.2 ZlepSenie klaéovych kompetencii Ziakov zékladnych Skol
" X X . P ] X Spolufinancovanie
Spolufinancovanie NFP z o Spolufinancovanie zdroja EU Splufinancovanie . X Platca DPH
% % L 1 % % = a
COV (%) 95,00% z COV (%) 85,00% zdroja SR z COV (%) 0.00% \(/:Igs\}n(yé/::);\ ailiesy 2 5.00% (neopravnena DPH) NIE
7 A ¢ . o Jednotkova cena bez DPH Cena celkom Cena celkom Celkové opravnené z toho NFP .
P
Néazov vydavku Skupina vydavkov lerné jednotka o cetMJ (EUR) bez DPH (EUR) s DPH (EUR) vidavky (EUR) (EUR) Neoprévnené vydavky (EUR)
Platca DPH10=6 -8
= = = l
@) %) @3) (4) (5) (6=4x5) (7=6x1,22) ®) (9 = 8 X %NFP) Neplatca DPH 10 = 7-8
Hlavna aktivita €. 1 Stavebno-technické tpravy
Stavebné prace 021 Stavby subor 1,00 15 925,47 15 925,47 19 110,56 19 110,56 18 155,03 0,00
Stavebny dozor 021 Stavby stbor 1,00 330,00 330,00 396,00 0,00 0,00 396,00
SPOLU Hlavna aktivita €. 1 16 255,47 19 506,56 19 110,56 18 155,03 396,00
Hlavna aktivita €. 2 Materialnotechnické vybavenie jazykovej u  éebne
022 Samostatné hnutelné
Jazykova u éebna veci a stibory hnutefnych |stbor 1,00 9 164,70 9 164,70 10 997,64 10 989,44 10 439,97 8,20
veci
SPOLU Hlavna aktivita €. 2 9 164,70 10 997,64 10 989,44 10 439,97 8,20
Hlavna aktivita ¢€.3 Materialnotechnické vybavenie u  éebne fyziky
022 Samostatné hnutelné
Ucebiia fyziky veci a stibory hnutefnych |stbor 1,00 12 254,20 12 254,20 14 705,04 14 705,04, 13 969,79 0,00
veci
SPOLU Hlavna aktivita €. 3 12 254,20 14 705,04, 14 705,04, 13 969,79 0,00
Hlavna aktivita €. 4 Materialnotechnické vybavenie u  éebne biolégie a chémie
X X . 022 Samostatné hnutelné
Uéebnia biolégie a chémie veci a stibory hnutelnych subor 1,00 22 415,50 22 415,50 26 898,60 25 740,72 24 453,68 1 157,88
SPOLU Hlavna aktivita €. 4 22 415,50 26 898,60 25 740,72 24 453,68 1157,88|
Hlavna aktivita ¢€.5 Materialnotechnické vybavenie polytechnickeju  ¢ebne - na ru éné a strojové obrabanie dreva
Polytechnickd u €ebia - na ruéné 022 Samostatné hnutelné
vt L £ . veci a stibory hnutefnych |stbor 1,00 22 428,50 22 428,50 26 914,20 25 536,47 24 259,64 1377,73
a strojové obrabanie dreva veoi
SPOLU Hlavna aktivita €. 5 22 428,50 26 914,20 25 536,47 24 259,64, 1377,73]
Hlavna aktivita €. 6 Materialnotechnické vybavenie polytechnickeju  éebne - na ru éné a strojové obrabanie kovov
Polytechnickéd u €éebia - na ruéné 022 Samostatné hnutefné
veci a stbory hnutefnych |subor 1,00 19 659,80 19 659,80 23591,76 23 196,83 22 036,99 394,93

a strojové obrabanie kovov

veci




SPOLU Hlavna aktivita €. 6 19 659,80 23 591,76 23 196,83 22 036,99 394,93

SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 119 279,06 113 315,10 3334,74

Podporné aktivity projektu

Publicita a iné podporné aktivity

Informovanie a komunikacia 518 Ostatné sluzby subor 1,00 180,00 180,00 216,00 216,00 205,20 0,00
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 180,00 216,00 216,00 205,20 0,00

SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 180,00 216,00 216,00 205,20 0,00

S P O L U (celkové vydavky projektu) 102 358,17 122 829,80 119 495,06 113520,31 3334,74




Podrobny polozkovy rozpo ¢€et (v EUR)

Nazov Ziadate fa

Obec Biel, Hlavna ¢. 48, 076 41 Biel

Nazov projektu

Skola - dokonala s tedriou a praxou

Prioritnd os

Prioritnd os 2 - Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej$im verejnym s

luzbam

Specificky cie I’

2.2.2 ZlepSenie k Pi€ovych kompetencif Ziakov zékladnych $kol

P.¢.

Néazov vydavku

Bkupina vydavkov

Merna
jednotka

MnoZstvo

Nednotkova cena

Vydavky celkovo
bez DPH

Opravnené vydavky bez
DPH

Neopravnené vydavky
bez DPH

Hlavna aktivita €. 1

Stavebno-technické Upravy

i

Stavebné prace

021 Stavby

stbor

1,000

0,00}

oprava omietok
jednotlivych malych
stien

021 Stavby

ks

16,000

6,88

110,14

110,14

0,00

priprava podkladu,
prednastrek stien,
zvys. prifnavosti
naterom

021 Stavby

m2

82,600

1,51

124,48

124,48

0,00

priprava podkladu -
prednéastrek omietky

021 Stavby

m2

34,400

5,31

182,49

182,49

0,00

vnltorna omietka,
ruéné nanasanie, hr.
2cm

021 Stavby

m2

34,400

21,53

740,53

740,53

0,00

vn(torna omietka
stien tenkovrstvova,
jemna

021 Stavby

m2

58,500

10,48

612,69

612,69

0,00

vyrovnavaci
cementovy poter
CEMIX resp.
ekvivalent, vyssia
pevnost, hr. 30 mm

021 Stavby

m2

108,150

10,25

1108,21

1108,21]

0,00

samonivelizaéna
podl. Hmota, na
nasiakavé podlahy

021 Stavby

m2

108,150

7,09]

766,78

766,78

0,00}

osadenie ocelovej
dverovej zarubne
alebo rdmu, plochy
otvoru do 2,5 m2

021 Stavby

ks

3,000

7,82

23,45

23,45

0,00

zarubiia
ocelova,lisovanéa ,
CgU 800/1970

021 Stavby

ks

3,000

35,36

106,08

106,08

0,00

10.

parapet vonkajsi, §.
300 mm, s krytkou,
vratane montaze

021 Stavby

11,800

21,62

255,15

255,15

0,00

11,

vycistenie a
upratanie miestnosti

021 Stavby

m2

108,200

0,97

104,52

104,52

0,00

12.

osadenie ochrannej
mreze

021 Stavby

ks

9,000

5,38

48,43

48,43

0,00

13.

mreZa kovova
otvarava, dverova
rozm. 1,00 x 2,00

021 Stavby

ks

1,000

108,29

108,29

108,29

0,00

14,

mreZa kovova
okenna - pevna,
rozm. 1,50 x 1,10

021 Stavby

ks

8,000

64,65|

517,20

517,20

0,00

15.

vyvesenie
dreveného dverného
kridla

021 Stavby

ks

3,000

6,01

18,04

18,04

0,00

16.

vyburanie kovového
ramu okien, 2,00 m2

021 Stavby

m2

11,100

5,28

58,58

58,58

0,00

17.

vyburanie dverového
rdmu , zarubne

021 Stavby

m2

5,400

3,54

19,13

19,13

0,00

18.

vysekavanie ryh v
murive tehlovom,

021 Stavby

m2

6,000

1,86

11,18

11,18

0,00

19.

otléenie vnitornej
cementovej omietky
stien

021 Stavby

m2

92,900

1,89

175,77

175,77

0,00

20.

poplatok za skladku
sutiny

021 Stavby

4,880

23,86

116,45

116,45

0,00

21.

odvoz sutiny a
vyblranych hmét na
skladku do 1 km

021 Stavby

4,880

9,38

45,78

45,78

0,00

22.

odvoz sutiny a
vyblranych hmét na
skladku za kazdy
dalsi 1 km

021 Stavby

73,200

0,43

31,26

31,26

0,00

23.

vn(trostaveniskova
doprava sutiny a
vybaranych hmét do
10m

021 Stavby

4,880

7,66

37,39

37,39

0,00

24.

presun hmoét pre
opravy a Udrzbu
objektov

021 Stavby

8,330]

32,28

268,87

268,87

0,00

25.

rara odpadna rovna
50x1,8

021 Stavby

2,000

0,95

1,91

1,91

0,00

26.

vyvedenie a
upevnenie
kanalizanych
vypustiek D50x1,8

021 Stavby

ks

2,000

1,94

3,88

3,88

0,00

27.

potrubie z PE rirok
TPD D 20-25/2,0

021 Stavby

4,000

3,23

12,91

12,91

0,00

28.

néstenky
natrubkové

021 Stavby

ks

4,000

2,55

10,20

10,20

0,00




29.

lepenie plastového
potrubia DN50

021 Stavby

2,000

1,05

2,09

2,09

0,00

30.

zostavenie rozvodu
potrubia z plastov
DN do 25

021 Stavby

4,000

2,07

8,27

8,27

0,00

31.

montaz potrubia z
plastov , rovné,
lepené do DN25

021 Stavby

4,000

1,59

6,36/

6,36

0,00

32.

potrubie kanalizacné
z PVC rr
pripojovacie D 50 x
1,8 - montaz

021 Stavby

2,000

2,23

4,46

4,46

0,00

33.

ochrana potrubia -
izolacia z penového
plyetylénu , do DN
25

021 Stavby

4,000

1,37

5,49

5,49

0,00

34.

vyvedenie a
upevnenie
vodovodnych
vypustiek

021 Stavby

ks

4,000

2,95

11,80

11,80

0,00

35.

demontaz armatdry
zavitovej s dvomi
zavitmi

021 Stavby

ks

2,000

0,61

1,21

1,21

0,00

36.

presun hmoét pre
vnutorny vodovod v
objektoch vysky do 6
m

021 Stavby

%

30,000

0,66

19,92

19,92

0,00

37.

montaz
zariadovacich
predmetov -
priplatok za pouZitie
silikénového tmelu

021 Stavby

ks

1,000

4,08

4,08

4,08

0,00

38.

montaz umyvadla

021 Stavby

stbor

1,000

18, 036

18,04

18,04

0,00

39.

umyvadlo stredné 55

021 Stavby

ks

1,000

47,48

47,48

47,48

0,00

40.

montaz elektrického
prietokového
ohrievaca vody

021 Stavby

stbor

1,000

12,19

12,19

12,19

0,00

41.

elektricky prietokovy
ohrieva¢ vody , 3,5
kw

021 Stavby

ks

1,000

78,11

78,11

78,11

0,00

42.

montaz batérie
umyvadlovej,
pakovej

021 Stavby

ks

1,000

6,05

6,05

6,05

0,00

43.

stojankova batéria
DN15, pakova,
umyvadlova

021 Stavby

ks

1,000

27,11

27,11

27,11

0,00

44.

montaz zapachovej
uzavierky pre
zariadovacie
predmety,
umyvadlova

021 Stavby

ks

1,000

2,93

2,93

2,93

0,00

45.

uzavierka
zapachova

021 Stavby

ks

1,000

7,18

7,18

7,18

0,00

46.

presun hmét pre
zariadovacie
predmety v
objektoch vysky do 6
m

021 Stavby

%

3,000

0,40

1,19

1,19]

0,00

47.

potrubie z rarok
zavitovych ,
ocelovych DN 15

021 Stavby

20,000

5,14

102,80

102,80

0,00

48.

potrubie z rirok
zavitovych , priplatok|
za zhotovenie
pripojky

021 Stavby

ks

8,000

2,46

19,66

19,66

0,00

49.

montéaz zavitovych
armatur s dvomi
zavitmi do G1/2

021 Stavby

ks

8,000

1,51

12,06

12,06

0,00

50.

1/2 spiato¢ny ventil,
priamy

021 Stavby

ks

4,000

8,11

32,42]

32,42

0,00

51.

1/2 ventil 90, priamy

021 Stavby

ks

4,000

9,51

38,03

38,03

0,00

52.

montaz
vykurovacich telies
P90 dvojradovych s
ovzdusnenim

021 Stavby

sub

4,000

20,47

81,90]

81,90

0,00

53.

vykurovacie teleso
doskové, ocelové,
roz. 600 x 1200

021 Stavby

ks

4,000

76,43]

305,72

305,72

0,00




54.

SDK obloZenie
potrubnych
rozvodov, kca CD
profily

021 Stavby

m2

52 600,000

24,88

1308,74

1308,74

0,00

55.

presun hmét pre
sadrokarténové
konstrukcie

021 Stavby

%

3,000

4,21

12,62

12,62

0,00

56.

montaz okien
plastovych
jednodielnych so
zasklenim $.1450
mm x v.900 mm

021 Stavby

ks

8,000

38,07

304,55

304,55

0,00

57.

plastové okno biele,
sklopng, rozm. §
1450 x v.900 mm

021 Stavby

ks

8,000

286,52

2292,18

2292,18

0,00

58.

montaz dveri
vnatornych

021 Stavby

ks

3,000

3,84

11,52

11,52

0,00

59.

dvere vn(torné
dyhované 800/1970
mm

021 Stavby

ks

3,000

74,39

223,17

223,17

0,00

60.

presun hmot pre
konstrukcie stolarske

021 Stavby

%

8,000

0,43

3,47

3,47

0,00

61.

odstranenie
povlakovych podlah
z pasov, bez
podlozky

021 Stavby

m2

108,200

1,04]

112,10

112,10

0,00

62.

epoxidovy nater
podlahy -
viacvrstvovy, na
nasiakavy podklad

021 Stavby

m2

108,200

24,07

2604,05

2 604,05

0,00

63.

presun hmoét pre
epoxidové podlahy

021 Stavby

%

2,000

0,55

1,10

1,10

0,00

64.

nétery kovovych
konstrukcif,
synteticky,
dvojnéasobny,
zarubne, mreze

021 Stavby

m2

15,200

4,43

67,32

67,32

0,00

65.

nétery potrubnych
rozvodov do DN 100
mm- syntetické

021 Stavby

16,000

1,49

23,76

23,76

0,00

66.

nater soklov stien
ekologickymi farbami
- dvojnasobny, do v.
1800mm

021 Stavby

m2

133,900

2,65

355,10

355,10

0,00

67.

odstranenie starych
néterov chemickymi
saponatmi

021 Stavby

m2

112,600

1,01

114,06

114,06

0,00

68.

odstranenie starych
malieb o$krabanim v
miestnostiach vysky
do 3,80 m

021 Stavby

m2

212,400

0,66

140,61

140,61

0,00

69.

malby stien a
stropov akrylatové,
obnova malieb v m.
do 3,80 m

021 Stavby

m2

195,600

1,47

286,75

286,75

0,00

70.

stierka a opravy
omietok stien a
stropov v
miestnostiach vysky
do 3,80 m

021 Stavby

m2

97,800

4,02

393,55

393,55

0,00

71,

ostatné préace -
hibkové penetracia
podkladu

021 Stavby

m2

329,500

1,04

343,67

343,67

0,00

72.

zakryvanie podlah,
vypIni otvorov a
zariadeni ochrannou
foliou

021 Stavby

m2

133,200

0,38

51,15]

51,15

0,00

73.

spinac zapusteny ,
IP20, rad.1 - montaz

021 Stavby

ks

2,000

2,78

5,57

5,57|

0,00

74.

spina¢ rad. 1 B1

021 Stavby

ks

2,000

1,98

3,96

3,96

0,00

75.

zasuvka zapustend
IP priebezna -
montaz

021 Stavby

ks

8,000

2,52

20,13]

20,13

0,00

76.

zasuvka zapustena 2
nasobna

021 Stavby

ks

8,000

2,92

23,36

23,36

0,00

7.

demonta? svietidla
stropného

021 Stavby

ks

4,000

3,84

15,35

15,35

0,00

78.

montaz svietidla
stropného

021 Stavby

ks

8,000

4,63

37,06

37,06

0,00




biochémia

subory hnutefnych

veci

svietidlo stropné
LED panel 600 x 600 021 Stavby ks 8,000 73,07 584,59 584,59 0,00
79. |mm, 39 W
silovy kabel CYKY, 021 Stavby m 36,000 0,73 26,35 26,35 0,00
5x4
80.
kabel silovy medeny | 51 giayp m 38,500 17 65,91 65,01 0,00
81 |cykyscx4 Y k : k J k
zasuvka na stenu
g2 |16A, 1P 44/aBL 021 Stavby ks 4,000 4,34 17,38 17,38 0,00
Spolu 15 925,47 15 925,47 0,00}
P Stavebny dozor
83 |Stavebny dozor 021 Stavby subor 1,000 330,00 330,00 0,00 330,00
Sucet 16 255,47 15 925,47 330,00
Hlavna aktivita &. 2 Material hnické vyb: ie jazykovej uéebne
022 Samostatné 1 530,00
84. Intera_ktlvny pro!ektor hnutel né vele ’a s 1,000 1530,00 1530,00 0,00
s bielou tabufou | stibory hnutefnych
veci
Usitelske pC, | 922 Samostatné LT
85. | monitor a klavesnica| 1o VS 2 g 1,000 486,00 486,00 6,83
M subory hnutefnych
my3 .
veci
" . 022 Samostatné 3998,40
Klientska stanica, hnutelné veci a
86. |monitor, klavesnicas| /o VL2 g 16,000 249,90 3998,40 0,00
M suibory hnutefnych
my3ou .
veci
022 Samostatné 1 831,30
87. Jazykové hnutefné veci a |, o 1,000 1831,30 1831,30 0,00
laboratérium subory hnutefnych
veci
022 Samostatné 207,00
88. Practzwsko usltela - hnutel né vele a s 1,000 207,00 207,00 0,00
stol a stolicka subory hnutefnych
veci
022 Samostatné 552,00
89. Ziacky stol hnutelné vecia |, o 8,000 69,00 552,00 0,00
subory hnutefnych
veci
022 Samostatné 560,00
2. Ziacka stolicka | _fnutemné vecia 1, 16,000 35,00 560,00 0,00
subory hnutefnych
veci
Spolu 9164,70 9157,87 6,83
Hlavna aktivita €. 3 Materidlnotechnické vybavenie uéebne fyziky
Interaktivna tabufla +| 022 Samostatné 1 166,40
g1 | daaprojektors | hnutefné veci a 1,000 1166,40 1166,40 0,00
kratkou projekénou | stibory hnutefnych
vzdialenostou veci
L . 022 Samostatné 1 160,00
Mobilné laboratérne hnutelné veci a
92. pracovisko ucitela — | . - & 1,000 1 160,00 1 160,00 0,00
N subory hnutefnych
fyzika "
veci
Mobilné laboratérne ?ﬁiz ?nT’eo\Z?in: Geey
93. |Ziacke pracovisko do| . - & 8,000 821,00 6 568,00 0,00
- N subory hnutefnych
ucebne fyziky "
veci
. . 022 Samostatné 1 100,00
Laboratérna skrifia hnutelné veci a
94. | na uéebné pomécky | . o 4,000 275,00 1 100,00 0,00
subory hnutefnych
so sklom .
veci
Notebook pre ugitela ?ﬁiz ?n'?;o\?;?in: Ry
95. s aplikatnym . - s 1,000 624,00 624,00 0,00}
A subory hnutefnych
softvérom .
veci
022 Samostatné 207,00
9. Pracowskc_) ucitefa — hnutel né Ve,{:',a s 1,000 207,00 207,00 0,00
fyzika subory hnutefnych
veci
022 Samostatné 220,80
a7. Vizualizér hnutefné veci a 1,000 220,80 220,80 0,00
subory hnutefnych
veci
Ziacky laboratormy 2- ?ﬁiz ?n'?;o\?;?in: Gl
98. miestny stél do . - & 8,000 81,00 648,00 0,00
o . subory hnutefnych
ucebne fyziky "
veci
. 5 022 Samostatné 560,00
Laboratérna Ziacka hnutelné veci a
99. stolicka do ucebne | - s 16,000 35,00 560,00 0,00}
" subory hnutefnych
fyziky "
veci
Spolu 12 254,20 12254,20 0,00)
Hlavna aktivita €. 4 Materidlnotechnické vybavenie u¢ebne biolégie a chémie
022 Samostatné 435,00
100. Bezpecnostr‘\a’s‘knna hnutel né Ve,{:',a s 1,000 435,00 435,00 0,00
na chemikalie subory hnutefnych
veci
022 Samostatné 560,00
101 Laborator[\_a stolicka hnutel né Ve,{:',a s 16,000 35,00 560,00 0,00
pre Ziaka subory hnutefnych
veci
B 022 Samostatné 648,00
102, | Ziackylaboratémy | hnutelné veci a 8,000 81,00 648,00 0,00
st6l — biochémia [ stibory hnutefnych
veci
Mobilné laboratérne ?ﬁiz ?n'?;o\?;?in: Geey
103. pracovisko Ziaka - . - & 8,000 821,00 6 568,00 0,00
N P subory hnutefnych
biochémia .
veci
Mobilné laboratérne ?]anuz ?n'?;o\?;?in: Ay
104. | pracovisko ucitela—| . - & 1,000 1 160,00 1 160,00 0,00
3 P subory hnutefnych
biochémia .
veci
022 Samostatné 207,00
105. Pracovisko ucitefa—| hnutelné veci a 1,000 207,00 207,00 0,00




wp.| 022 Samostatné 624,00
Notebook pre ucitelfa hnutelné veci a
106. s aplikaénym . - ks 1,000 624,00 624,00 0,00
. subory hnutefnych
softvérom .
veci
022 Samostatné 220,80
107. Vizualizér hnutefné veci a |, o 1,000 220,80 220,80 0,00
subory hnutefnych
veci
022 Samostatné 1 410,00
108. Odsavacie hnutefné veci a |, o 1,000 1410,00 1410,00 0,00
zariadenie subory hnutefnych
veci
. . 022 Samostatné 0,00
Laboratérna skrifia hnutelné veci a
109. |[naucebné pomécky | _. o |ks 2,000 275,00 550,00 550,00
subory hnutefnych
so sklom .
veci
022 Samostatné 573,00
110. Ucnel;ky biologicky hnutel né Ve’CI ‘a ks 1,000 573,00 573,00 0,00
mikroskop subory hnutefnych
veci
022 Samostatné 271,50
11, Dlgltalng ugditelska hnutel né Ve’CI ‘a ks 1,000 271,50 271,50 0,00
vaha suibory hnutefnych
veci
022 Samostatné 0,00
112, Acetén hnutefné veci a |, o 3,000 4,50 13,50 13,50
subory hnutefnych
veci
022 Samostatné 0,00
113. Amoniak hnutefné veci a |, o 1,000 5,90 5,90 5,90
subory hnutefnych
veci
022 Samostatné 0,00
114. Ethalon hnutefné veci a |, o 3,000 48,00 144,00 144,00
subory hnutefnych
veci
022 Samostatné 0,00
115, Jodiénan draselny hnutel né Ve’CI ‘a ks 1,000 21,00 21,00 21,00
p.a. subory hnutefnych
veci
022 Samostatné 0,00
116. | Jodid draselng . | utenévecia o 1,000 75,00 75,00 75,00
subory hnutefnych
veci
022 Samostatné 3,80
17, Papierik indikaéni hnutel né Ve’CI ‘a ks 1,000 3.80 3.80 0,00
pH subory hnutefnych
veci
022 Samostatné 0,00
118. | Peroxid vodikapa. | _MMUeInévecia |, 2,000 16,50 33,00 33,00
subory hnutefnych
veci
022 Samostatné 0,00
119. Siran med‘naty 5H20] hnutelne ve’u‘a ks 5000 14,00 70,00 70,00
¢. subory hnutefnych
veci
022 Samostatné 0,00
Siran Zeleznaty hnutelné veci a
120. 7H20 stibory hnutefnych ks 5,000 10,50 52,50 52,50
veci
. 022 Samostatné 1 088,00
Triedna sada hnutelné veci a
121. anatomickych juteme vect a o 1,000 1088,00 1088,00 0,00
subory hnutefnych
modelov .
veci
022 Samostatné 1171,50
Triedna sada hnutelné veci a
122. botanickych modelov| stibory hnutefnych ks 1,000 117150 117150 0.00
veci
N 022 Samostatné 1 407,00
Triedna sada hnutelné veci a
123. biologickych . - ks 1,000 1 407,00 1407,00 0,00
subory hnutefnych
modelov .
veci
. 022 Samostatné 418,00
Triedna sada hnutelné veci a
124. biologickych . - ks 1,000 418,00 418,00 0,00
subory hnutefnych
modelov 2 .
veci
Sada ziackych c:‘izmse ?:;0:::": 24y
125. mikroskopov pre . o |ks 4,000 615,00 2 460,00 0,00
- subory hnutefnych
skupinu Ziakov "
veci
022 Samostatné 93,00
126. | Chemickykahans | hnutelné vecia |, o 6,000 15,50 93,00 0,00
prisluSenstvom | stibory hnutefnych
veci
. o 022 Samostatné 212,00
Pristroj na urCenie hnutelné veci a
127. |pH s prislusenstvom| _. o |ks 1,000 212,00 212,00 0,00
o subory hnutefnych
— ucitel B
veci
022 Samostatné 1 920,00
Sada hnutelné veci a
128. | mikropreparétov pre | _. o |ks 16,000 120,00 1920,00 0,00
L subory hnutefnych
skupinu Ziakov "
veci
22 415,50 2 GEDED 964,90
Hlavna aktivita €. 5 Materidlnotechnické vybavenie polytechnickej u¢ebne - na ruéné a strojové obrabanie dreva
022 Samostatné 166,00
129. Katedra na notveb’ook hnutel né vef;lla 1,000 166,00 166,00 0,00
uzamykatelna subory hnutefnych
veci
022 Samostatné 40,00
130. | Stolika usiter | Mutefnévecia o 1,000 40,00 40,00 0,00
subory hnutefnych
veci
022 Samostatné 66,89
131, Kontajner fnutefné veci a 1,000 150,00 150,00 83,11
subory hnutefnych
veci
. . . | 022 samostatné 0,00
Dielensky kovovy hnutelné veci a
132. st6l s odkladacim . o 5,000 213,00 1 065,00 1 065,00
. subory hnutefnych
priestorom veci




133.

Briska

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

8,000

85,00

680,00

680,00

0,00

134.

Skrifia na néaradie

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

2,000

306,00

612,00

612,00

0,00

135.

Ziacka stolicka do
dielne

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

16,000

44,00

704,00

704,00

0,00

136.

Mobilné pracovisko

Ziaka na obrabanie

dreva zo zavesnym
panelom

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

5,000

530,00

2 650,00

2 650,00

0,00

137.

Sustruh na drevo

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

5,000

377,60

1888,00

1 888,00

0,00

138.

SUstruznicka sada
pre ststruhy na
drevo

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

5,000

268,00

1340,00

1 340,00

0,00

139.

Zrovnavacia a
hrabkovacia frézka
stolna s podstavcom

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

5,000

532,00

2 660,00

2 660,00

0,00

140.

Papier brisny

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

34,000

8,70

295,80

295,80

0,00

141.

Papier brisny 2

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

34,000

8,50

289,00

289,00

0,00

142.

Papier brisny 3

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

34,000

7,50

255,00

255,00

0,00

143.

Pilka prerezavacia
drev. rukovat

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

5,50

93,50

93,50

0,00

144.

Pilka lupienkova

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

17,000

4,30

73,10

73,10

0,00

145.

Listy do lupienkovej
pilky

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

3,20

54,40

54,40

0,00

146.

Pilka zlodejka

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

4,70

79,90

79,90

0,00

147.

Pilka zlodejka 2

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

17,000

3,80

64,60

64,60

0,00

148.

KlieSte kombinované

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

3,25

55,25

55,25

0,00

149.

KlieSte kombinované

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

3,70

62,90

62,90

0,00

150.

Klieste Stipac. bocné

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

17,000

3,20

54,40

54,40

0,00

151.

Meradlo posuvné

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

29,40

499,80

499,80

0,00

152.

Meter

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

3,50

59,50

59,50

0,00

153.

Meter 2

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

17,000

3,30

56,10

56,10

0,00

154.

Meter 3

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

1,80

30,60

30,60

0,00

155.

Meter zvinovaci

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

3,20

54,40

54,40

0,00

156.

Vitatka
AKU/skrutkovac

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

17,000

42,00

714,00

714,00

0,00

157.

Sada vrtakov do
dreva

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

2,10

35,70

35,70

0,00

158.

Raspla polgulata

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

5,00

85,00

85,00

0,00

159.

Raspla plocha

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

17,000

4,90

83,30

83,30

0,00

160.

Raspla gulata

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

4,00

68,00

68,00

0,00




161.

Dlato na drevo

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

4,50

76,50

76,50

0,00

162.

Sekace, priebojniky
a jamkar

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

11,40

193,80

193,80

0,00

163.

Hoblik rimsovnik

022 Samostatné
hnutelné veci a
suibory hnutefnych
veci

=~

S

17,000

11,40

193,80

193,80

0,00

164.

Hoblik rovnaé

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

18,70

317,90

317,90

0,00

165.

Kladivo

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

2,80

47,60

47,60

0,00

166.

Kladivo 2

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

17,000

4,20

71,40

71,40

0,00

167.

Kladivo 3

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

6,80

115,60

115,60

0,00

168.

Pila ¢apovka

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

5,70

96,90

96,90

0,00

169.

Pilka chvostovka

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

17,000

4,70

79,90

79,90

0,00

170.

Ruéna vitacka -
kolovratok

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

24,40

414,80

414,80

0,00

171,

Lep na drevo

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

3,90

66,30

66,30

0,00

172.

Ochranné okuliare

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

17,000

1,50

25,50

25,50

0,00

173.

Stojanova stipova
vitatka

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

9,000

299,00

2691,00

2 691,00

0,00

174.

Hoblik falcovaci

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

9,000

62,30

560,70

560,70

0,00

175.

Kombinovany
drevoobrabaci stroj s
pretahovackou/
hoblovackou

022 Samostatné
hnutelné veci a
suibory hnutefnych
veci

=~

S

3,000

365,00

1095,00

1 095,00

0,00

176.

Mala kotacova
okruzna pila

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

62,20

1057,40

1 057,40

0,00

177.

Zvinutelné pasmo

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

4,30

73,10

73,10

0,00

178.

Uholnik

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

17,000

1,85

31,45

31,45

0,00

179.

Gumenné kladivo

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

6,20

105,40

105,40

0,00

180.

Suprava Stetcov

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

5,60

95,20

95,20

0,00

22 428,50

21 280,39

114811

Hlavna aktivita €. 6

Materidlnotechnické vybaveni

e polytechnicke]

ucebne - na rucné

a strojové obrabanie kovov

181.

Mobilné pracovisko

na vitanie, pilenie a

brasenie - odborna
ucebnia

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

3,000

525,00

1575,00

1 575,00

0,00

182.

Katedra na notebook
uzamykatelna

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

1,000

207,00

207,00

207,00

0,00

183.

Kontajner

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

1,000

150,00

150,00

66,89

83,11

184.

Stolicka ucitel

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

1,000

40,00

40,00

40,00

0,00

185.

Kovova dielenska
skrifia

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

1,000

246,00

246,00

0,00

246,00

186.

Skrifia na naradie

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

2,000

306,00

612,00

612,00

0,00

187.

Ziacka stolicka do
dielne

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

16,000

44,00

704,00

704,00

0,00




188.

Mobilné pracovisko

Ziaka na obrabanie

kovov zo zavesnym
panelom

022 Samostatné
hnutelné veci a
suibory hnutefnych
veci

ks

5,000

530,00

2650,00

2 650,00

0,00

189.

Mobilné pracovisko
ugitela - odborna
ucebiia techniky

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

1,000

705,00

705,00

705,00

0,00

190.

Papier brisny

022 Samostatné
hnutelné veci a
suibory hnutefnych
veci

=~

S

34,000

8,70

295,80

295,80

0,00

191.

Papier brisny 2

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

34,000

8,50

289,00

289,00

0,00

192.

Papier brisny 3

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

34,000

7,50

255,00

255,00

0,00

193.

Pilka na kov

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

17,000

5,30

90,10

90,10

0,00

194.

Pilka na kov 2

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

10,50

178,50

178,50

0,00

195.

List pilovy
obojstranny na kov

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

0,40

6,80/

6,80

0,00

196.

Cin na pajkovanie

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

17,000

4,00

68,00

68,00

0,00

197.

Suprava na vitanie s
vitatkou na 24 V

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

116,00

1972,00

1972,00

0,00

198.

KlieSte kombinované

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

3,25

55,25

55,25

0,00

199.

KlieSte kombinované
2

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

17,000

3,70

62,90

62,90

0,00

200.

Klieste Stipac. bocné

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

3,20

54,40

54,40

0,00

201.

Meradlo posuvné

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

13,50

229,50

229,50

0,00

202.

Meter

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

17,000

1,40

23,80

23,80

0,00

203.

Meter 2

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

1,20]

20,40

20,40

0,00

204.

Meter 3

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

1,85

31,45

31,45

0,00

205.

Meter zvinovaci

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

17,000

3,20

54,40

54,40

0,00

206.

Vitatka
AKU/skrutkovac

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

42,00

714,00

714,00

0,00

207.

Klieste nitovacie

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

12,40

210,80

210,80

0,00

208.

Pistol spajkovacia

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

17,000

13,00

221,00

221,00

0,00

209.

NoZnice na strihanie
plechu

022 Samostatné
hnutelné veci a
suibory hnutefnych
veci

ks

17,000

8,90

151,30

151,30

0,00

210.

Ru¢né naradie s
prislusenstvom

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

1,000

263,50

263,50

263,50

0,00

211.

Hroty pre
spajkovacku

022 Samostatné
hnutelné veci a
suibory hnutefnych
veci

=~

S

17,000

2,65

45,05

45,05

0,00

212.

Ruéna vitacka -
kolovratok

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

28,60

486,20

486,20

0,00

213.

Zverak s
prislusenstvom

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

189,90

3228,30

3 228,30

0,00

214.

Braska uhlova +
stojan

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

5,000

114,00

570,00

570,00

0,00

215.

Kladivo

022 Samostatné
hnutelné veci a
suibory hnutefnych
veci

ks

17,000

2,80

47,60

47,60

0,00




216.

Kladivo 2

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

4,20

71,40

71,40

0,00

217.

Kladivo 3

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

6,90

117,30

117,30

0,00

218.

Suprava na rezanie
zavitov

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

17,000

35,60

605,20

605,20

0,00

219.

Briska dvojkoticova

022 Samostatné
hnutelné veci a
suibory hnutefnych
veci

ks

5,000

86,00

430,00

430,00

0,00

220.

Imbusové sada

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

6,20

105,40

105,40

0,00

221.

Mikrometer

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

17,000

25,00

425,00

425,00

0,00

222.

Naplne do taviacej
pistole

022 Samostatné
hnutelné veci a
suibory hnutefnych
veci

ks

17,000

0,35

5,95

5,95

0,00

223.

Ochranné okuliare

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

1,80

30,60

30,60

0,00

224.

Napline do taviacej
pistole 2

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

17,000

0,15

2,55

2,55

0,00

225.

Taviaca pistol

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

5,10

86,70

86,70

0,00

226.

Teplovzdu$na pistol

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

17,00

289,00

289,00

0,00

227.

Nékova s
prislusenstvom

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

17,000

45,50

773,50

773,50

0,00

228.

Zvinutelné pasmo

022 Samostatné
hnutelné veci a
suibory hnutefnych
veci

ks

17,000

3,90

66,30

66,30

0,00

229.

Uholnik

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

ks

17,000

1,85

31,45

31,45

0,00

230.

Gumené kladivo

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

=~

S

17,000

6,20

105,40

105,40

0,00

spolu

19 659,80

19 330,69

329,11

Podporné aktivity projektu

231.

Plagat

518 Ostatné sluzby

ks

6,000|

30,00

180,00

180,00

0,00

Celkom:

102 358,17

99 579,22

2 778,95

DPH

20 471,63

19 915,84

555,79

Celkom s DPH:

122 829,80

119 495,06

3 334,74




6. Vzorprllohyc 4 Zmluvy 0 poskytnutl NFP — Finame opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Priloha¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zakazky vyhlaspod’a zdkona&. 343/2015 Z. z. a 0 zmene a doplneni niektory&ozdv v zneni
neskorsich predpisov*

* priloha ¢. 4 sa primerane pouZije aj pre postupouania finaknych oprav pre zakazky vyhlasené fmdakona. 25/2006 Z. z. o verejnom diasavani
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v znerikandich predpisovdialej len ,,zakon o VO*) a zakazky, na ktoré sa watwje pésobnasZVO/zékona
o VO

Téato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi n&avanie vySky vratenia poskytnutého prispevku alieho casti (ex post finaimé opravy), alebo ex ante
finanéné opravy v nadvaznosti na zistené poruSenie pgedvidpostupov verejného obstardvania v zmysle ZVEetky percentualne sadzby sa tykaju
pripadov, ke konkrétne porusenimalo alebo mohlo m& vplyv na vysledok VO/obstaravania

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie su zaradenérdohy ¢. 4, by sa mali rieSiv sulade so zasadou proporcionality alipochoZnosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilolte 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zisteniaydeni pravidiel a postupov pri obstaravani zakazie ktoré sa
posobnog ZVO/zakona o VO netahuje (tyka sa aj zdkaziek zadavanych osobou,jktoskytne verejny obstaravit®0% a menej finamych prostriedkov
na dodanie tovaru, uskuteenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NRB)na zaklade analégie a proporcionality postupagfa prilohy¢. 4 Zmluvy
o poskytnuti NFP, ptbm zistenie bude priradené k obsahovo najbliZzSipanuseniu a na zaklade tohto zaradenia bugknarprislusna fin&na oprava.
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6. Vzor prllohyc 4 Zmluvyo poskytnutl NFP — Finamé opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

_(')<

Nazov poruSenia | Popis poruSenia/ priklady | Vy3ka finanénej opravy
Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia igaznych podkladoch
NedodrZzanie postupov zvetiejania| Verejny obstardvaté neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejnéh60 %
zédkazky alebo neopravnené pouzjtiebstaravania publikmému dradu a UVO pdd § 27 ZVO za &elom jeho
priameho rokovacieho konania zverejnenia v europskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravateneposlal vyzvu na predkladanie ponuk na zveregeni
do vestnika UVO v pripade podlimitnej zdkazky bgaitia elektronickéhg
trhoviska.

Verejny obstaravate zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnpsti
postupovd poda ZVO vzmysle § 10 ods. 1¢o zarové znameng
nedodrZanie postupov povinnosti zvémjania zakazky, nak&o verejny
obstaravaténeaplikovanim zakonnych postupoasne nedodrzi povinnos
adekvatneho zverejnenia zadavania zakazky. Tietpagy sU napr.|
neopravnenaspouZzitia vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 2MO,
uzavretie zmluvy priamym rokovacim konanim f@@& 81 ZVO bez splnenia
podmienok na jeho poufZitie.

Pre uplatnenie finamej opravy vo vySke 100 % je potrebné spini
podmienku, Ze zakazka nebola vbbec zverejnendiapprhvidiel uéenych
ZVO.

Verejny obstaravafe vyhlasil nadlimitnd zakazku, @om oznamenie 25%
o vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zveréjmeruropskom vestniku,
ale zadavanie zakazky bolo korektne zverejnenéestniku UVO (verejny
obstaravaténespravne pouzil podlimitny formular).

Nezverejnenie zakazky s nizkou hodnotou nad 50 BIOR na webovorm
sidle prijimatéa a nesplnenie si povinnosti zaslaformaciu o tomtq
zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkyckdeg@a.gov.sk aleb
nezverejnenie zakazky nad 100 000 EUR na webovdie grijimatda a
nesplnenie si povinnosti zaslinformaciu o tomto zverejneni na osobithy

O

! Oznasenie LVerejny obstaravdtésa vz'ahuje aj na obstaravéitepoda § 9 ZVO a osobu pdd § 8 ZVO
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6. Vzor prllohyc 4 Zmluvyoposkytnutl NFP — Finame opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.skak zakazku vyhlasila osobg,

ktorej verejny obstaravdteoskytne 50 % a menej finemych prostriedkoy
na dodanie tovaru, uskuteenie stavebnych prac a poskytnutie sluzie
nenavratného finamého prispevku.

Zakazka na poskytnutie sluzby bola nespravne zaéadi® prilohy¢. 1

kZVO amalo i onadlimitnd alebo podlimitnd zakazku, ale verejné

obstaravanie bolo vyhlasené ako zdkazka s nizkalndiou a korektne

zverejnené na webovom sidle prijimaen informacia o zverejneni zasla
na mailovy kontakizakazkycko@vlada.gov.sityka sa zakaziek s nizkg
hodnotou a zakaziek vyhlasenych osobou, ktorej jmgreobstaravate
poskytne 50% a menej finemych prostriedkov z NFP).

Z&kazka s nizkou hodnotou nad 50 000 EUR bola pemé na webovom 10 %

sidle prijimatéa, ale prijimate si nesplnil povinnas zasla informaciu
0 tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt ziéyako@vlada.gov.s}
alebo ak zakazka nad 100 000 EUR vyhlasena osokiowgj verejny
obstaravaté poskytne 50 % a menej fingmych prostriedkov na dodan
tovaru, uskuténenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z matréého
finanéného prispevku, bola zverejnend na webovom sidjenptel’a, ale
prijimatd’ si nesplnil povinnas zasla informaciu o tomto zverejneni 1
osobitny mailovy kontaktakazkycko@vlada.gov.qfplati aj pre pripady, a
prijimatd’ zaslal informaciu o zverejneni na osobitny mailokgntakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zveméjma webovom sid
alebo ak odkaz na webové sidlo prijinfataie je funkny).

e

a

=

e

Nedovolené
zakazky

rozdelenie

predme

tide o rozdelenie predmetu zakazky sl'ei vyhnd sa pouZitiu postup
zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadayaodlimitnej zakazky.

Verejny obstaravateporusSil 8 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlase
nadlimitnej zakazky alebo podlimitnej zakazky rdddpredmet zakazky
a realizoval tak napr. nieRko zakaziek s nizkou hodnotou do 50 000 EL
¢im sa vyhol postupom zadavania zakazky, ktoré sjesp s povinna®u
zverepiovania oznamenia o vyhlaseni VO/vyzvy na predkladpanuk.

1100 %
kazdu
zakaziek

nia

UR,

vZahuje sa na
z rozdelenyc

=)
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mluvy o poskytnuti NFP — Fin&mé opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Verejny obstaravateporusil § 6 ods. 16 ZVO, Ké namiesto vyhlaseni
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a agdill podlimitné zakazky
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebEKS (podlimitné
zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska).

Verejny obstaravateporusil 8§ 6 ods. 16 ZVO, k& namiesto vyhlaseni
nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil zaky s nizkou hodnotou
ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidl@mpaitd’a a informacig
o zverejneni zaslanéd na mailovy kontakt zakazkycka@.gov.sk

825 % vzahuje sa na

Verejny obstaravateporusil pravidla poth Metodického pokynu CK®. 12
alebo Metodického pokynu CK®. 14, ke’ nhamiesto zakazky zadavar
osobou, ktorej verejny obstaravitposkytol 50 % a menej finanych

zakaziek v hodnote do 100 000 eur, resp. namieél@zky s nizkou
hodnotou nad 50 000 eur, realizoval 2 alebo vikazék do 50 000 eur.

prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000 eur, zeadil 2 alebo via¢

,kazda z rozdelenych
zakaziek

a

l,

10 % vztahuje sa na

djazdu z
zakaziek

rozdelenyc

=)

Nedovolené

spéjanie

predmetov zékaziek, gom zakazkd
nebola rozdelena nimsti

réznorody

plneni zdkazky na stavebné prace do PHZ.

cNerejny obstaravateporusil 8§ 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny post@b %
zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazkydslddku zahrnutia takej
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré mil nevyhnutné pr

3
Ostatné pripady nedovoleného spdjania r6znorodgkhziek, ktoré mohlo 10 %
obmedzi’ hospodarsku saz.
Neodbvodnenie nerozdelenia zakazkyerejny obstaravateporusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVOdkeeuviedol| 5 %
nacasti v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania alata@nych podkladoch
odbvodnenie nerozdelenia zakazkycaati v pripade nadlimitnej zakazky.
4

zakazky na&asti nebolo dostatoé.

Tento typ poruSenia sa’ahuje aj na pripady, ak odévodnenie nerozdelenia
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6. Vzorprllohyc 4 Zmluvy 0 poskytnutl NFP — Finame opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

NedodrZzanie minimalne] zakonn

lehoty na predkladanie porfuk
alebo

NedodrZzanie minimalne] zakonn
lehoty na predloZenie Ziadosti sa&™

el ehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZéaigosti o Gag) bola
kratSia ako minimalna lehota ustanovena ZVO. V ewetn pripade j¢
potrebné zofadnt zverejnenie predbezného oznamenia a predklag
ponuk elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

eV pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebtSietako 85 % zo zakonn
lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bolaimdnenej.

100 %

)

v

lanie

zakazky bez vyuZitia elektronickeél
trhoviska)

10/erejny obstaravateneposkytol bezodplatne necbmedzeny, Uplny a pri
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkosttaznym podkladonm

alebo V pripade, Ze skréatenie lehoty bolo rovné alebiiegako 50 % zo zakonnep5 %
lehoty, ale mensie ako 85%.
Nepredzenie lehoty na predkladanie
5 | pontk/lehoty na predkladanie ZiadosM pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebigiegako 30 % zo zakonnej 10 %
o (kag v pripade podstatnych zmigndehoty, ale mensie ako 50%.
v podmienkach zadavania zakazky )
Verejny obstaravate nepredZil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu |na
predkladanie Ziadosti ocaq’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazky (napr. Uprava podmiengdsti, ktora zabezgaje SirSiu
hospodarsku séz) alebo nepré#l dostaténe lehotu na predkladanje
ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosticadl v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.
V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensSie ako db%éakonnej lehoty. 5%
Stanovenie lehoty na prijimanje_ehota stanovenda na prijimanie Ziadosti tagdé podklady je rovnaké aleb@5 %
Ziadosti o stazné podklady/g@zné| kratSia ako 5 dni¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvoréiiafis
podmienky (vZahuje sa na verejnivo verejnom obstaravani.
6 | straz, sifaz navrhov alebo podlimitné

amy
!

alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vymate Ziadost

2 Uvedeny typ porusenia sa primeraneéalije aj na minimalne lehoty na predkladanie pongifavené v MP CKG. 14 k zadavaniu zékaziek nad 50 000 eur a na
miniméalne lehoty na predkladanie ponuk upravenéetddickom pokyne CK@. 12
% Lehoty su stanovené pre uzSiwafia rokovacie konanie so zverejnenim.
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6. Vzorprllohyc 4Zm|uvyo poskytnutl NFP — Finame opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

alebo 0 (ag/ponuky odo da uverejnenia oznadmenia o vyhlaseni verejného
obstaravania, oznamenia pouZzitétho ako vyzva n#aZzsloznamenia
obmedzenie pristupu  ktaznym| 0 vyhlaseni siaze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurdpskom
podkladom alebo inym dokumentomyestniku:’
ktoré sU potrebné na vypracovanie

Ziadosti o dag’/ponuky V pripade, Ze si@aZzné podklady alebo iné dokumenty, ktoré su potraim
vypracovanie Ziadosti o ¢ag/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejriystaravate k nim
poskytol bezodplatne neobmedzeny, Uplny a prianstyp prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, fingné oprava sa neuptaije.

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti dagdé podklady je menej akdl0 %
50 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade suysigimi ustanoveniam
ZVO).

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti 6agtié podklady je menej akd %
80 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade suysigimi ustanoveniam
ZVO0).

NedodrZanie postupov zvefievania| Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na pedie Ziadosti odag’) | 10 %
opravy oznamenia o0 vyhlasenbola predzena (jej povodne tena lehota bola v stlade so ZVO),épm
verejného  obstaravania/vyzvy  paerejny obstaravatenezverejnil tato skutmos’ formou redaknej opravy

predkladanie ponuk v pripade v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.
7 - predzenia lehoty na ’
predkladanie ponuk Verejny obstaravate neprediil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu |na
- predZenia lehoty na Ziadosti jopredkladanie Ziadosti @as’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
ucag® zaujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty reddidadanie ponuk zg

predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiadal zaujemcatatiiise vopred
(v pripade nadlimitnych z&kaziek), resp. 3 pracodmé pred uplynutin

* Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elekiobsjch prostriedkov k staznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré stiepoé na vypracovanie Ziadosti
0 Wag'/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po ceétlbu od odo tla uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni verejného i@hstaia, oznamenia pouzitého ako vyzva na
slfaz, ozndmenia o vyhlasenitage navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépsiesmiku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuiatni sa finatna oprava 25 %,
10 % alebo 5 % pdd obdobnych pravidiel, ako v pripadé&emia lehoty na prijimanie ziadosti a’aané podklady.

® Lehoty sU stanovené pre uzSiwafia rokovacie konanie so zverejnenim.
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6. Vzor prllohyc 4Zm|uvy 0 poskytnutl NFP — Finame opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

alebo

nepredzenie lehoty na predkladanie

ponuk

zaujemca dostatae vopred (v pripade podlimitnych zékaziek).

lehoty na predkladanie ponuk za predpokladu, Zeysvatlenie poZiada

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na ptedie Ziadosti odag))
bola predzena (jej povodne tena lehota bola v stlade so ZVO),¢pm
verejny obstardvafenezverejnil tuto skutmog’ formou redaknej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zveremeiolo zabezpené
inym spdsobom (napr. ako vSeobecné oznamenie héxgkyth subjektom
ktorG su registrované v ramci zékazky zadavanejugitim elektronickéhg
prostriedku), ktoré zatuje, Ze informéciou o prétenej lehote n:
predkladanie ponuk mohli disponavaj zaujemcovia z inycktlenskych
Statov EU.

5%

S

Neopravnené pouZitie rokovacie
konania so  zverejnenim  ale
sirazného dialégu

n&Werejny obstaravate zada zakazku na zaklade rokovacieho konania
baverejnenim alebo postupomtadaného dialdgu, avSak takyto postup nie
opravneny aplikovapod’a dotknutych ustanoveni ZVO.

n 280%
h je

Verejny obstaravatenesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovae
konania so zverejnenim atainého dialogu, ale v ramci pouZitého post
bola zabezpgné transparentnfissitas’ou dokumentécie k zékazke bg
odbvodnenie tohto postupu, nebol obmedzen§epaaujemcov, ktory bol
vyzvani na predloZenie ponuky atps rokovania bolo zabezfmné rovnaké
zaobchéadzanie so vSetkymi uch&ama

e10 %
Lipu

lo

i

Nedodrzanie povinnej elektronick

komunikacie pri zadavani nadlimitnyc

a podlimitnych zakaziek VO p
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel |
centralizovanu ¢innog’ vo verejnom
obstaravani

eMerejny obstaravate nedodrzal
tkomunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebdlimitnej zédkazky
psulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre cémteanu ¢innog’ vo
pneerejnom obstaravanip malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porudenia sa tyka aj nedostatkov ifleotianych pri zadavan
zakaziek cez dynamicky nékupny systém, uzatvaramicovych dohdt

po 18.10.2018 povinnu elektroni¢

K2b%

[y

elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorygzn ponuky predkladaj

® napr. ak je rAmcova dohoda uzavreta na obdobsabugiice 4 roky, ptom nejde o vynimeny pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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6. Vzor prllohyc 4Zm|uvy oposkytnutl NFP — Finame opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

vo forme elektronického katalogu.
Verejny obstaravate nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektroni¢ckiD %
9 komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej aleldlimitnej zakazky
sulade s 8 20 ZVO alebo porusil pravidla pre céimtr@ana ¢innos’ vo
verejnom obstaravanip mohlo m& vplyv na vysledok VO a/alebo uvedepé
pochybenie mohlo odrafli potencidlnych uchadgav/zaujemcov od
predloZenia ponuky/Ziadosti Gag’.
Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov ifikotianych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvaramicovych dohdd
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorygdn ponuky predkladajp
vo forme elektronického katalogu.
Neuvedenie: Podmienky dasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vrataahovosti 25 %
- podmienok dasti v oznamenij nie st uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/aleiBaznych podkladoch.
o vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie ponuk, Oznamenie o vyhlaseni VO, anitsuné podklady neobsahuji techni¢k&0 %
- k”te”[ na vyhpplnoteme PonUkspecn‘lkame predmetu zakazky a/alebo zmluvné pedkiyi.
(a2 vah kritérii) v oznameni
o vyhlaseni VO, resp. vyzve N&; oznameni o vyhlaseni VO a/alebo veainych podkladoch absentuje
prepl’kliadgme pontk  aleboyetailng popis kritérii na vyhodnotenie pondk aale absentuji pravidla
10 v straznych podkladoch | piatnenia kritérii na vyhodnotenie pondk, resgaviaa uplatnenia kritéri
- technickych Specifikacil s(; upravené nedostatwe, neuito.
predmetu zakazky
a ZT“{"”}’Ch podmienoKysysyetlenie alebo dopujice informéacie k podmienkam casti  alebo
v straznych podkladoch kritériam na vyhodnotenie ponik neboli poskytnuietiklym zaujemcom
alebo neboli zverejnené.
alebo
chybajuce pravidla uplatnenia kritérii
na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla

" napr. ak je rAmcova dohoda uzavreta na obdobsabugiice 4 roky, ptom nejde o vynimény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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6. Vzor prilohy¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Fin&ame opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

uplatnenia  kritérii  sG  upraver
nedostaténe, neutito

alebo

vysvetlenie alebo doplijace

informacie k podmienkamcasti alebo
kritériam na vyhodnotenie pond
neboli poskytnuté vSetkym zaujemcd
alebo neboli zverejnené

é

m

11

Nezékonné al/alebo  diskrimirae
podmienky @asti a/alebo kritéria n
vyhodnotenie ponuk a/alebo technig
Specifikacie predmetu zakazl
stanovené v saznych pokladoct
alebo ozndmeni o vyhlaseni VO/vyz
na predkladanie ponuk, ktoré

zaloZzené na neodbvodnenej néarod
regionalnej alebo miestnej preferen
urcitych hospodarskych subjektov

Ide o pripady, ké& zaujemcovia boli alebo mohli Bydradeni od predloZen
aponuk z dévodu nezakonnych a/alebo diskrimyah podmienok &asti

WOl/vyzve na predkladanie ponuk alebo v¥atnych podkladoch, napr.

1- povinno$ hospodarskych subjektov thaiz zriadenu spotmog’ alebo

veastupcu v danej krajine, regidne alebo mesteibbio

sd povinno$ uchddzéa ma skdsenos v danej krajine,

nepeste/obci alebo

ci povinnog uchddzaa disponov& materialnotechnickym vybavenin
v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sdezakonné
a diskrimin&né a su zaloZené na neodbvodnenej narodnej, réggpradebo
miestnej preferencii ditych hospodarskych subjektov.

ka/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenydzndmeni o vyhlasen

regione alebo

a5 %

=\

Ide o pripady, ktorych demonsStrativny v¥pb je uvedeny vySSie, ale b
predloZzeny vy3Si pet predloZzenych ponuk uchadpa, ktori splnili
podmienky dasti a pozZiadavky na predmet zakazky.

Vy3&Si p@&et predloZenych ponuk sa posudzuje individualne.

olL0 %

12

Iné nezdkonné al/alebo diskrimdme
podmienky dasti a/alebo kritéria n
vyhodnotenie ponuk a/alebo technig

Ide o pripady, ké& ur¢ené nezakonné alebo diskriminé podmienky &asti
na/alebo pozZiadavky na predmet zékazky a/alebori&itéa vyhodnotenis
kgonuk znamenaju, Ze ponuku je spbsobily predld# jeden hospodarsk

Specifikécie predmetu zakazl

ysubjekt a uvedena situacia nie je odbévodnide jedinénym predmetoni

25%

y
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6. Vzor prilohy¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Fin&ame opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

stanovené v saznych pokladoct
alebo ozndmeni o vyhlaseni VO/vyz
na predkladanie ponuk

1 zakazky alebo
ve
uréenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka saimélnych

slfazi vo verejnom obstaravani, napr. neprimeranéapa¥ky viaZzuce s
k predloZzeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutysluizieb aleba

spbsobilosti.

konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné &enie, patent, typ
oblag’ alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moZnosti IpFedia
ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zékazkytfemozné ufit/opisa’
inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nddiioti zakaziek.

poZiadaviek pre dely splnenia podmienokéasti, pozZiadaviek na predmet
zékazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoesuvisia s predmetom
zakazky, ¢im sa nezabezpe rovnaky pristup pre uchadazey alebo dané
pozZiadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k&retvej hospodarske

Technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetu Zdkadvolavaju na

[ AL

uskut@nenych stavebnych prac préely spinenia technickej alebo odbornej

Ide o pripady, ké zaujemcovia boli alebo mohli Bydradeni od predloZen
ponuk z dévodu nezakonnych a/alebo diskrirtimyah podmienok &asti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenyaznameni o vyhlaser
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo ¥astnych podkladoch, napr.
urc¢enie minimalnych poZiadaviek pre zdkazku (tyka ssimélnych
poziadaviek pre dely splnenia podmienokcasti, pozZiadaviek n
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie Borkioré sice
slvisia s predmetom zakazky, ale nie sO primeranapr(
neprimeranas minimalnych poZziadaviek pre ¢ély splnenia
podmienok dasti s ofiadom na vysSku predpokladanej hodn
zakazky),cim sa nezabezperovnaky pristup pre uchadaa alebo
dané poZiadavky vytvaraji neopodstatnené prekd&Zlogvorenej
hospodarskej siazi vo verejnom obstaravani
podmienky @asti boli utené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk
- technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetuzdkadvolavaju
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodnéawnie,

al0 %

=N

N
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6. Vzor prilohy¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Fin&ame opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

patent, typ, oblasalebo miesto pévodu alebo vyroby bez moZnpsti

predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predraékazky

nebolo mozné dit/opisa inym spdésobom) a uvedené pochybeni¢ sa

tyka inych ako nadlimitnych zakaziek
Ide o pripady, ktorych demonsStrativny v¢pb je uvedeny vysSie, ale bob %
predloZzeny vySSi pet predlozenych ponuk uchadpa, ktori splnili
podmienky dasti a poziadavky na predmet zakazky.

VySsi p&et predloZzenych ponuk sa posudzuje individualne.

Nedostaténe opisany predmetOpis predmetu zakazky v taZnych podkladoch je nedostaty, nejasny, 10 %
zakazky neuckity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhogupformécie pre
13 uchadz&ov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponukg,moze ovplyvrti
ich rozhodnutie predloZiponuku/Ziadoso Eag’.

Obmedzenie moznosti potiZi Podmienky stihZze obmedzuju moZzZnsvyuZit subdodavat@, ktory by| 5 %
subdodavat®v realizovalcas’ predmetu zakazky, resp. podmienkyaie umo#uju vyuzi’
kapacity subdodavdta iba do uwtitého % z hodnoty zakazky, pom nie je
dostaténe odbévodnené, aby verejny obstaradlgie zadavani zakazky na
uskut@nenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie glalho zakazky
na dodanie tovaru, ktor4d Za#h aj c¢innosti spojené s umiestnenim
a montazou vyZadoval, abycité podstatné ulohy vykonal priamo uchatlza
aleboclen skupiny dodavatev.
Porusenie povinnosti zadavaVerejny obstaravate nepostupoval podlimitnym postupom s vyuZitira %
podlimitnt zakazku na nakup tovargwelektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovatabo poskytnutie sluzieb,
15 | alebo sluZieb, ktorych predmetom ni&toré nie su intelektuélnej povahy, beZne dostupny@ trhu, ale na
je intelektudlne plnenie, beZnebstaravanie pouZil postup zadavania zakazky ®nizkodnotou alebp
dostupnych na trhu, prostrednictvorpodlimitny postup bez vyuZitia elektronického trigka (tyka sa zékaziek,

14

8 netyka sa postupov zadavania zakazky, peedmet zakazky moze bypraveny na zaklade vysledkom rokovania/dialégiape rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, stazny dial6g, inovativne partnerstvo) alebo ak jis ppedmetu zakazky dodétte upraveny spdsobom, ktory je dostatpa doplneny opis predmetu
zakazky bol zverejneny pre vSetkych potencialny@ljemcov a uchadzav
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6. Vzor prilohy¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Fin&ame opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

elektronického trhoviska

ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)

nakupného systému

Zadanie zakazky na nie bezne dostupk@rejny obstaravatepostupoval v rozpore s ustanovenim § 108 odssrh.f
tovary, sluzby alebo stavebné praceay ZVO, kel’ zakazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby astdeebné
16 | vyuzitim elektronického trhoviskaprace zadaval s vyuZitim elektronického trhoviskap. v rozpore s § 58 od
alebo v ramci dynamickéhd ZVO, kel na nie beZne dostupné tovary, sluzby alebo staveivace

vyuzil dynamicky nadkupny systém.

i10 %

S.

Verejny obstaravatepostupoval v rozpore s ustanovenim 8§ 108 odssih.f
a) ZVO, kel zdkazky na nie beZne dostupné tovary zadaval gZitiyu
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s 8 58.dd ZVO, ke’ na nie
beZzne dostupné tovary vyuZil dynamicky nakupny &yst(pozn. bezn
dostupno$ vo vz'ahu k zdkazkam na dodanie tovaru nie je upra
vykladovym stanoviskom UVO, z uvedeného dévodugeomejSie posudi
otazku beZnej dostupnosti).

NiZSia sadzba finamej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozeysgi
pocet predloZzenych ponuk uchadea. Vyssi pdet predloZzenych ponudk g
posudzuje individualne s 8ddom na predmet zkazky.

O~

i5%
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a

CENTRALNY
KOORDINACNY
ORGAN

Strana 12



I T T i

6. Vzor prilohy¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Fin&ame opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

17

Nezaslanie vyzvy na predkladani®rijimate’ (verejny obstaravalp nezaslal v sulade s kapitolou 3.3.7.2.
trom vybranymSystému riadenia ESIF vyzvu na predkladanie ponakinmalne trom

ponuk minimalne
zaujemcom/potencialnym

dodavatéom, ktori su opravneni dotla resp. neidentifikoval minimalne troch potencialnydbdavatéov (napr. cez
predmet zékazky, v pripade zakazkywsebové rozhranie).

nizkou hodnotou do 50 000 eur alebo

zakazky do 100000 eur zadavan@rijimated® - osoba, ktorej verejny obstaravatposkytne 50% a meng

osobou, ktorej verejny obstaravia
poskytne 50% a menej finamych
prostriedkov na dodanie tovar
uskut@nenie stavebnych préac
poskytnutie sluzieb z NFP

vybranym zaujemcom v pripade zakaziek s nizkou dmindo 50 000 eul

efinancnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskanenie stavebnych prac
poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na pretiidge pondk minimalng

&ur, resp. neidentifikoval miniméalne troch potefrgjéh dodavatéov (napr.
cez webové rozhranie).

verejny obstaravaleposkytne 50% a menej finémych prostriedkov z NFP
hodnote do 100 000 eur neboli identifikované cenpeé@uky (napr. ce;
webové rozhranie) minimalne troch zaujemcov (pdégngch dodavatiéov).

Finartna oprava sa neuptalje, ak ide o vynimény pripad, kedy ide
jedingny predmet zakazky, v dosledkoho prijimat& oslovil menej akg
troch potencidlnych dodavditer. Vynimka musi by zo strany prijimat&
riadne zdévodnena a vypracovana este pred vyhtaseikazky a ddkazn
bremeno preukazania skatmsti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac
1 alebo 2 dodéavatelia znaSa prijinfate

Tento typ porusenia sa aplikuje aj v pripade, ¥émeci prieskumu trhu pri
zakazke s nizkou hodnotou do 50 000 eur a zakamk&vanej osobou, ktore

525 %

hi

a

D

utrom vybranym potencidlnym dodavéeen v pripade zékaziek do 100 000

O

[

ako

Vyhodnocovanie ponuk/Ziadosti o &ast’

18

Podmienky dasti alebo poZiadavky n
predmet zakazky (technick
Specifikacie) boli upravené po otvore
ponuk/Ziadosti o¢ag’

aPodmienky dasti alebo poziadavky na predmet zakazky (techn
&pecifikacie) boli upravené pas vyhodnotenia ponuk/Ziadosti ¢a&’, ¢o
nnalo za nasledok prijatie ponuk/Ziadosti cadi uchadzaov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vy&hie uchadzaov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postuppvyabd’a zverejnenych

I3 %

alebo

podmienok dasti alebo poZiadaviek na predmet zakazky.
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6. Vzor prilohy¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Fin&ame opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Podmienky dasti alebo poZiadavky n
predmet zakazky (technick
Specifikacie) boli vyhodnoten

v rozpore s oznamenim o vyhlase

obstaravania/vyzvou
ponuk a &Znymi

verejného
predkladanie
podkladmi

aPodmienky dasti alebo poziadavky na predmet zakazky (techn
eobstaravania/vyzvou na predkladanie ponuktaziymi podkladmi¢o malo
2ria nasledok prijatie ponuk/Ziadosti a& uchadzadov/zaujemcov, ktorych
nponuky by neboli
ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalol’patierejnenych podmiend
Ucasti alebo poZiadaviek na predmet zakazky.

&pecifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznameaivyhlaseni verejného

prijaté alebo vyénie uchadzsv/zaujemcov, ktorych

icke

19

Vyhodnocovanie ponuk uchadza v
rozpore s kritériami na vyhodnoten
ponuk/kritériami na vybe
obmedzeného tu zaujemcov v uzse

srazi a pravidlami na ich uplatneniepredkladanie ponuk alebo vtainych podkladoch¢o malo za nasledo

ktoré boli zverejnené v oznameni
vyhlaseni verejnéh
obstaravania/vyzve na predklada
ponuk a stiaznych podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchadza na
zaklade doplujucich  kritérii  na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vybé
obmedzeného gtu zaujemcov v uzse
srazi, ktoré neboli zverejnen
v oznameni o vyhladseni verejné
obstaravania/vyzve na predklada
ponuk a stlaznych podkladoch

Patas hodnotenia ponuk uchadas/zaujemcov neboli dodrzané kritéria
i@yhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzenéhtuppaujemcov v uzse
r sirazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripaghoelkritéria alebo vah
jkritérii) definované v oznameni o vyhlaseni veremébstaravania/vyzve r

@yhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvousigaznymi
b podkladmi a nespravnedanie uspedného uchadaa

nie

Patas hodnotenia ponuk uchadas/zaujemcov boli uplatnené dapjuce
kritéria na vyhodnotenie ponuak/kritériA na vyber manizeného pitu

verejného obstaravania/vyzve na predkladanie poralk s@aznych
podkladoch.

ak vysSie uvedené regllpsinali
regionalnej caletiestnej

ciFinartna oprava 25 % sa uplatni,
jdiskriminainy charakter zaloZeny na narodnej,
épreferencii ukitych hospodarskych subjektov.

ho

~ D = —

na5 %

zaujemcov v uzsej sazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni

NiBo:as hodnotenia ponuk uchades/zaujemcov neboli dodrzané kritéria
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzenéhiuppaujemcov v uzse
srazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripaghoelkritéria alebo vah
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verbmébstaravania/vyzve r
predkladanie ponuk alebo v taZnych podkladoch¢o malo za néasledo
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvoustéaznymi
podkladmi a nespravnedanie uspesSného uchadaa

N30 %
]

y
a
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6. Vzor prilohy¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Fin&ame opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Patas hodnotenia ponuk uchadaes/zaujemcov boli uplatnené ddapjuce
kritéria na vyhodnotenie ponuak/kritériA na vyber manizeného pitu
zaujemcov v uzsej s@zi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie poralk s@aznych
podkladoch.
Nedodrziavanie zasadyNapr. nepoZiadanie uchadad zaujemcu o vysvetlenie doklado25 %
transparentnosti  a/alebo rovnakéhpreukazujacich splnenie podmienolkcasti, ak z predloZzenych dokladpv
zaobchéadzania pas postupu nemozno posudiich platnog alebo splnenie podmienkyasti. financna oprava moze Ioy
zadavania zakazky (tento typ poruSenia znizena na 10 % alel
je mozné uplati iba v pripade, ak NepoZiadanie uchadsza o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejm® % v zavislosti od
identifikovaneé zistenia nie je mozné anipinenie poZziadaviek na predmet zakazky alebo negpaiie uchadza | zavaznosti porudenia.
na zaklade analogie a proporcionality vysvetlenie mimoriadne nizkej ponuky.
20 priradit’ k inym typom poruSenia p&d
tejto prilohye. 1) UmozZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetuzkgkiba niektorym
zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o0 vysledku vyhodnotenia pomtikktorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako nelspesni.
Nedostatky v dokumentaciiVerejny obstaravate opakovane v denej lehote nepredlozil kompletnd00 %
k zadavaniu zakazky alebo chybajdadokumentaciu k postupu zadavania zakazky, na zakiako nie je mozne
dokumentécia alebo jéps’ overit dodrZiavanie pravidiel a postupov verejného olstamia.
Dokumentéacia k postupu zadavania zakazky je natidst na posudeniéj | 25 %
21 ponuky/Ziadosti o&ag’ boli spravne vyhodnotenég¢o je v rozpore
s principom transparentnosti, napr. zapisnica z odlgbtenia ponu
neexistuje alebo proces tykajuci sa konkrétnehdefwivania bodov pre
kazdu ponuku je nejasny/nedostatyp z Hadiska transparentnosti alepo
neexistuje.
20 Rokovanie v priebehu géZe alebqg Verejny obstaravateumozni uchadzavi/zaujemcovi modifikové (zment) | 25 %
modifikdcia (zmena) ponuky pas| jeho ponuku/Zziadaso (Kag’ patas hodnotenia ponuk/zZiadosti &ad’, ¢o ma
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6. Vzor prilohy¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Fin&ame opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

hodnotenia ponuk za nésledok prijatie ponuky/Ziadosti ¢a&’ tohto uchadzsa/zaujemcu.

Vo verejnej sbazi alebo uzSej sa&zi verejny obstaravdte rokuje
s uchadzami/zaujemcami peas hodnotiacej fazy¢o vedie k podstatne
modifikacii (zmene) pdévodnych podmienok uvedenychozmameni
o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predki@ ponuk aleb
v straznych podkladoch.

—

O

V rdmci zadavania koncesie verejny obstardvate umozni
uchadzaovi/zaujemcovi pdas rokovania zmetipredmet zakazky, Kritéri
na vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadaviemiaesie, na zaklade
¢oho je zadana koncesia tomuto uché&dzsizaujemcovi.

O}

Pripravné trhové konzultacie aleb®erejny obstaravatepred zéatim postupu verejného obstardvania uskitg 25 %
predbezného zapojenia zaujemcqwipravné trhové konzultdcie zacelom jeho pripravy a informovania
alebo uchadzmv, pri ktorych doslg hospodéarskych subjektov o planovanom postupe \@nejnobstaravania,
k naruSeniu hospodarskejtaide pricom na tento €el najmé poziadal o radu alebo prijal radu od nisbsh

23 odbornikov, nezavislych institlcii alebo odaétnikov trhu, ktord moznp
pouZi’ pri planovani alebo realizacii postupu verejnébgtaravania, avsak
pri vedeni pripravnych trhovych konzultacii doSlm&ruSeniu hospodarskej
slfaze a poruSeniu principu nediskrimindcie a tramspaosti, naktko
neboli prijatéprimerané opatrenia, aby sé&a&’ou daného zaujemcu alebo
uchadzaa nenarusila hospodarska’a#.
V ramci rokovacieho konania sov rokovacom konani so zverejnenim pévodné podnyierdkazky bolil 25 %
zverejnenim nastala podstatnpodstatnym spésobom zmeneiig, by bolo dévodom na vyhlasenie noyej
o modifikdcia  (zmena)  podmiengkzékazky a/alebo zmenou podmienok zakazka presitat’spodmienky
uvedenych v oznameni o vyhlasermddévodiujice pouZitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alepo
v straznych podkladoch
Neodbvodnené odmietnutjeAk sa pri  utitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nii 25 %
mimoriadne nizkej ponuky vo vz'ahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe anjeddjstarvate
25 pred vyl&enim takejto ponuky pisomne nepoZiada uché&dmavysvetlenig

tykajace sa tefasti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné asbeerejny
obstaravaté vyllu¢i ponuku uchadzm, ktory na zaklade vysvetlenia
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6. Vzor prilohy¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Fin&ame opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

mimoriadne nizkej ponuky dostétee oddvodnil nizku Urowe cien alebo
nakladov.

registra partnerov verejného sektorg

A tBvaru, uskuténenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP.

Konflikt  zaujmov s vplyvom na Konflikt  zaujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  ve¥kp| 100 %
26 vysledok verejného obstaravahia obstaravatéa/prijimatéa a aspeSnym uchadzan, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
Dohoda obmedzujluca &¢ potvrdend Ide o pripady, ak bol gastnikom dohody obmedzujucejtaa (dalej len| 100 %
Protimonopolnym dradom SR alebgkartelovda dohoda“) aj verejny obstardvatalebo osoba vykonavajuca
sudom kontrolu postupu zadavania zakazky ¢asinik kartelovej dohody sa stal
Uspesnym uchadgam.
alebo
Ide o pripady, ak iba ¢astnici kartelovej dohody predloZia ponuku |d26 %
Rozhodnutie UVO, pd ktorého mal| postupu zadavania zakazky, ktory je predmetom kbntZarovei musi by
prijimatd’ postupové pod’a § 40 ods| splnena podmienka, Zecastnikom kartelovej dohody nie je verejny
27 | 6 pism. g) ZVO obstaravatialebo osoba vykonavajuca kontrolu postupu zadavaakazky.
Ide o pripady, ak okremcastnikov kartelovej dohody predloZil ponuku [db0 %
postupu zadavania zékazky aj hospodarsky subjekielsty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenéimiastnik kartelovej
dohody sa stal UspeSnym uchagma. Zarové musi by splnena podmienka,
Ze astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstadvalebo osoba
vykondavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.
Uzavretie zmluvy s uchadd#am alebo| Verejny obstaravate porusil ustanovenie § 11 ZVO, ndko uzavrel| 25 %
uchadzami, ktori majua povinnas| zmluvu, koncesnd zmluvu alebo ramcovd dohodu s dmdiédm alebo
zapisovd sa do registra partnerowchadzami, ktori maju povinnas zapisovéd sa do registra partnergv
verejného sektora a nie st zapisaniverejného sektotd a nie st zapisani v registri partnerov verejnéioosa.
registri partnerov verejného sektara
og | alebo ktorych subdodavatelia, ktorjvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobddurym verejny
maju povinnos zapisové sa do| obstaravate poskytne 50% a menej finmych prostriedkov na dodanje

° Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO13 ku konfliktu zaujmov
10 zakon¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhaaeka o zmene a doplneni niektorych zakonov
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verejného sektora

nie su zapisani v registri partnerpv

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadicorgadnom, prijimate
Finartna oprava sa upkatje iba v pripade, ak Uspe3ny uchdadrée je

sektora.

vyzve UspesSného uchadaana zapis do registra partnerov verejného sektora.

v dodat@ne ugkenej primeranej lehote zapisany v registri parweavejného

Verejny obstaravate porusil ustanovenie 8 11 ZVO, ndko uzavrel
zmluvu, koncesnl zmluvu alebo ramcovi dohodu s dediédm alebo
uchadzami, ktorych subdodéavatelia, ktori maju povinfiaapisové sa do
registra partnerov verejného sektora a nie sU @apie registri partnero
verejného sektora.

Uvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobddtdrym verejny
obstaravaté poskytne 50% a menej finémych prostriedkov na dodan
tovaru, uskutdnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacorganom, prijimate
verejného sektora. Fin&m& oprava sa uplkatje iba v pripade, a

subdodavate UuspeSného uchadza (ak relevantné) nie je v dodane
uréenej primeranej lehote zapisany v registri partwwessejného sektora.

vyzve subdodavafa uspesSného uchadzana zapis do registra partnerov

10 %

<

e

~

Realizcia zdkazky

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie
v ZVO alebo v Metodickom pokyn

sa nevtahuje pésobndZvVO
29

epredmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifi&atiaterialov, aleb

CKO¢. 12 v pripade zédkaziek, na ktgréeny. Je nevyhnutné vzdy posiidd pripadu k pripadéj sa danom pripad

ide o ,podstatnd“ zmenu. Podstatnda zmena zmluunco&ej dohody aleb
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVOMetodickom pokyne
CKO ¢. 12 (kapitola 8) v pripade zakaziek, na ktoréeatiahuje pdsobna's
ZVO.

zmluva je v rozpore so s&Znymi podkladmi alebo koncesn

j€?0 uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstafiiézitosti podmienok 25 % z ceny zmluvy
v sulade gravidlami ustanovenyn] uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahy a rozsahua, pedoty na realizaci

Ide aj o pripady, k& uzavreta zmluva, ramcova dohoda alebo konce

ua z hodnoty dodatmych
bvydavkov vychadzajacicl
£z0 zmien zmluvy.

D

=

CENTRALNY
KOORDINACNY
ORGAN

Strana 18



T T T T T T T T B BB T BTt

6. Vzor prilohy¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Fin&ame opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

dokumentéciou alebo s ponukou predloZzenou Uspedmyradzaom alebo
uchadzami a pripady, ké& bol zniZzeny rozsah zdkazky.

Zarovei ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na azmemluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy 208 18 ods. 1 pism. a) a pis|
d) zZVO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokydkKO ¢. 12
(kapitola 8) v pripade zékaziek, na ktoré sa twvaje p6sobndszVO.

Ide aj o pripady, k& neboli splnené podmienky na zmenu zmluvyliaogl 18

ods. 1 pism. b) ZVO alebo pkad 8 18 ods. 1 pism. c) ZVO, ale zarbye
jednou zmenou zmluvy (dodatkom) nedoSlo k navySéoidnoty plnenia ¢
viac ako 50 % z hodnoty pdévodnej zmluvy, ramcovehatly alebg

koncesnej zmluvy.

Finartn4 oprava sa v pripade zakaziek realizovanych lgpod@VO

neuplatiuje, ak

a) ak hodnota vsetkych zmien je nizSia ako fiftrgnlimit pre nadlimitna
zakazku a zarowvge nizSia ako

b) 15 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo rdmcovej dohodl, ide o
zékazku na uskutoenie stavebnych prac,

Cc) 10 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohodl, ide o
zékazku na dodanie tovaru alebo na poskytnutidgjuebo

d) 10 % hodnoty povodnej koncesnej zmluvy, ak ide lcksiu.

Zmenou sa zarovienesmie mefti charakter zmluvy, rdmcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykbsa&idom vyhni sa pouZitiu
postupov poth ZVO.

m.

Ide o pripady, k& zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navySeniu hodnd@$ % z ceny zmluvy

plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pévodnej zmluwgyncovej dohody aleb
koncesnej zmluvy.

pa 100 % hodnoty
dodat@énych  vydavkov
vychédzajucich zo zmiep
zmluvy.
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